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Gerhard Rohifs

“delle universita di Berlino Tubinga Monaco di Baviera
per opere sue monumentali
glottologo di fama mondiale

di questa millenaria e solare terra salenting
anima innamorata ricca ed ansiosa

viandanie solitario di infaticati passi
sulle strade lunghe e diritte
colleganii le antiche cittd - greche
dai nomi sonori
por porgere orcechio
a digloght lontani
figls di quegli antichi padri
dei guali egli riporta ai viventi
le perdute voci

gli“Amici deiia bibhoteca arcivescovile Annibale De Leo”
amantissimi riconoscenti con cuore devoio
acclamana
“Amico” e Maestro

Brindisi, 29 ottobre 1971
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Franceseo Paonlo Tarantino

I CASTELLG DI TERRA DY BRINDISI*

1l Castello di Torria sorpe nel porto inwrno sulla sponda
sud del seno di ponente. In esse $i riconoseono subiio due co-
struziond principal: il nueleo svevo © Fantemurale aragoncse.
Tutravia, pr essendo facilmenle evidenziabili, le due costru-
1011 1on song state esciti da continui interventi che ne hanna
maoditicato gli aspetti originari e, per la lovo entila, non sem-
pre questi intervenil sono individuabal € separalali nel tempo.

Nai, per facilitare la descrizione, Faremo rilerimento alle
accennate cOsiruzion storicamente riconasciule,

L'ipueiesi deli’esistena di una qualsiasi fortificazione nor-
manna, che sorgesse nel luogo del castello, & mollo labile. Non
e, mlatt, a conlronto nessuna hase siorica o archiletiomca.
LUnica osservagione che pud avvalorvave 1Mpotesi ¢ quella che il
nucleo svevo della costruzione brindisinag é a pinnta trapezai-
dale, malto simile ai nuclei dei castelli di Tram ¢ ancodr pin di
Hari dove, came ¢ rmammenta il Willaimsen nci suoi numerosi
studi sui castelli federiciani dell’1talia meridionale, € slata ac-
certala la presenya di un inmanto dilensive normsanno Lpo co-
SIPHA TOIman.

Mell'impera di Federice 1T Brindisi aveva assonto un’im-
portanya fondamentale di caratrere stratezicd, CCONMMiCD € po-

Pl perseste eefrziome ¢ state Tetie i1 gitiming PN
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liice. La sua posizione ¢ il suo celebre porto ne facevano un
naturale rrampoling di lancio per Foriente. Fu a Brindisi che
nel 1225 Federico spost Iclanda, figlia di Giovanni Brienne od
ercde del regno di Gerusalemme; ed & qui che nel 1227 convocd
la quinta crociata. Inoltre a Brindisi ¢'era una delle zecche sve-
ve che aveva un'importanza rilevanie in 1o Pimpero,

E guindi evidente che Federico intendesse far pesare su gue-
sta cifta in maniera tangibile 1a sua presenea, anche allo scopo
di controbilanciare la presenza politica della Chiesa. Fu in questo
quadro che imperatore, nel 1223, fece iniziare la costruzioie
del Castelle di Terra.

E nota I'importanza di Federico 11 come edificatore di ca-
stelli. In Puglia come in Sicilia, la rete dei castelli federiciani
¢ Pespressione di un potere palitico ¢he si inguadra in un’orga-
nizzazione difensiva a pid ampio respirc. Non tutte le costru-
zioni attribuite all’imperatore svevo possonc considerarsi ori-
ginali, costruite clod ex fundemeniis; in molte I'intervento si &
limitato ad un’opera di ricostruzione o di modilica di prece-
dent fortificazioni.

Purtroppe degli archivi svevi, dopo la distrezione operala
dagli angioini, sono giunt! fino 2 1noi pochi frammenti ¢ quind
hoit scmpre & possibile stabilive quale ¢ quanta sia stata 'opera
degli svevi.

Abbiamo zid notato, che se pur labile, non ¢ da escludere
la possibilita di un impianto difensivo normanno in Brindisi.
In oERi caso, se una costruZione nermanna o aniecedente do-
velte essercl, ben miseri resti e erano rimasti ai lempt di Fede-
rico [i. Ed ¢ percid che, come la radizione voole, parliamo di
fortificazione sveva, essendo stata tale ricostruzione, talmente
incisiva, da non lasciare piu dubbi sul preciso intendimento del-
Pimperatore di intervenire a Grindis,

Ad avvalorare questa ipotesi ci aiutz il nolaio imperiale Ric-
cardo da San Germano che nelia sua eronaca del 1223 parlan-
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do dei castelli di Trani, Barl, Napoli e Brindisi, riporia la frasc
frissee Bnperatort firmanine; quest olima non miesa nel senso
di costruire, bensi di conschidamento, come interpretate dal
Willemsen.

Fsaminiamo ora 'opera dal ponto di vista strutturale. il
nucieo federiciano ¢ un impianto difensive quadrangolare con
torri angolari @ intermedie.

Voplio premettere che teiwe 1o costrwaoni difensive sono
state net icmm claborate per nispondere al upo di offesa dao
dalle armi i use in quel date penado. Cosi i castelll medievali
sono caratterizzati dall uso di armi da 2cuo € da lancio. Le torri
aile e slanciate erano atte alla difesa piombante, che si concre-
uzzava nel lancio, da {orri ¢ cortine di petre, di Hguidi bollenti
¢ altro sul nemico. Quesi cercava di forzare le mura con la sca-
lata, Uapertura di Brecee ¢ mediante macchine apposilaments
costruite, 1 casielli eranoe circondati, moltee, da fassan pia o
mena profondi, a volte pieni d’aequa, al fine di rendere diffi-
colloso Pavvicinamento alle cortine. Sulle mura ¢ sulle torri,
molie Feritpie arciere e balestriere davano la possibilita ai di-
fensor di battere 1l Tosso e gli spalti con archi, balestre, lance
¢ eon Mausilio di macching da guerra come le catapuliic,

Anche il nucleo ledericiano del Castelio di Terra, pur es-
sendo privo di element stilistici panicolar, risponde al canoni
di architettura milikare medwoevale, Un vasto prazzale @ delimi-
targ da tee corpi <h fabbrica e da una cortina nivolia a mezzo-
giormo, completata da quattroe torri angolan ¢ da due torn
intermedie.

Tutia la costruzione, armoniosamente proporzionata, é i
carparo locale in grossi blocehi accuratamente squadrati ¢ di-
sposte 1n regolari file orizzontali,

[ Della Monaca, nella sua Memoria, avanza Uipolesi, pe-
raltro attendibile, anche se da venficare, che siano stan usan,
per la costruzione del casiello, materiali di risulea di antichi edi-
fici romani.
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iLe due torri cilindriche, di probabile ricostruzione angioi-
na come ¢l ricorda Bacile di Castiglione *“pur cssendo conosciute
fin da tempo antichissimo, furono all’epoca normanne-sveva
di uso pit lrequente in Brancia ¢ nell’ llalia del nord ¢he non
in Puzlia dove pud considerarsi una caratteristica della archi-
tettera militare del periodo angioing’®, come sl vede ad Oria
e Lucera, presentang locali cireolan interni raggiungibili da seale
a chiocciola ricavate nello spessore dei muri. Le 1orei quadran-
golari sone parzialmente coperte da corpi di fabbrica addossa-
ti successivamentie. Particolare interesse rivestono le torri in-

termedic. La torre pentagona, addossata nel corpo di fabbrica

crientale, e notevolmente aggettante, ¢ caratleristica peculiare
dell’epoca sveva. Ritroviama tangibili tesumonianze in diversi
castelli pusliesi e siciliani. Al centre del corpo di fabbrica occi-
dentale, anch’esso {orlemenie aggettante, vi € un poderoso ma-
stio che con la sua mole emerge in altezza sia sulla costruziong
sveva che su quella aragonese. La torre si articola in due am-
bienti principali; il primo rettangolare a piane terra costituiva
I'ingresso originale al castelio; due porioni, un cancelio, a ma-
novra verticale, e due caditoie contribuivano alla difesa dell’in-
aresso. 1l vasto locale superiore, a forma quadrangolare, fun-
zionava sia da camera di manovra per la difesa dell’ingressoc
sia da ridotto di comando per la difesa del castello. Dall’ampio
terrazzao sovrastante, il cul parapetto & munico di profondi mer-
lomni, 51 contribuiva alla ditesa delle cortine adiacenti, ed era usalo
come posto di osservazione ¢ allarme.

Il cortile interno, non presenta alcun pariicolare importan-
ic, trannc i continui interventi che ne hanno sconvolio aspet -
to originario. 1 pitt deturpati song i contrafforti di rinloreos ad-
dossati ai tre corpi di fabbrica e sicuramente costruitl dopo il
1739, Sotro il pigzzale, inolire, esistono Lult’ora, anche s¢ noen
My in usg, le cisterne per e riserve idriche che venivano alithen-
tate con acgua piovana raccolta dalle terrazze, secondo 'uso
puglicse, ¢ convoshale mediante tubi di creta.
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Anche se non esente da rimanegeiamenti, una sola cortina
presenca qualche clemeno di interesse, S di essa infarn si apre
un ampio poriale a gesto acuio che, anche se atipica per quel-
I"epea, ritenge sia aragonese. QJuesta cortina, modificata nel-
la sua altezza ¢ leggormenie concava nella parie superiore, pre-
settta quattro costoloni verticali. E diflicile risalire alla tunzio-
ne di questa conformazione; poteva servire a sorrcggcre un Cam-
ming di ronda o addiritiura 1a volta i un porlicato.

La morte di Federico 1, avvenuta il 13 dicembre 1250 nel
castelle di Fiorenine vicino Fopeeia, € Ueseourione di Corradi-
g posero fine ragicamente alla dominazione sveva in [alia.

Gl angioim I sostilirong ¢ Carlo d"Angio, come 2 suo
Leinpo Federico, rivolse 2 Brindisi paricolari aftenzsioni. Sorse
in quell’epoca, nel porto di gquestla ctld, wn unporantissirms ar-
senale per la costruzione ¢ por la viparazione della Noua an-
gioina.

Il castello grande, rimane, nella sua struttura originale,
identico al modello federiciang, Gl angioin s limitano sola-
mcnic a laver: di consohdamento e a riadatiamenti. Carlo d’An-
210, che ripefulamenie venne m questa citla, feca costruire un
nuovo castella (1277, deto di Santa Maria del Monte, sulle
sponde del seno di levante. Purtroppo di quest’opera non ri-
mane traceia se non in un’accurata descrizione.

I Casiello di Terra assolse e sue funrxioni fino alla meti
del secolo XV, quando gli aragonesi, succeduti dopo alterne vi-
cendde agli angioini, ion venncro coinvolli pella guerra (' Giranto
ad ppera dell’impere oromano in corea i nuove possibilita di
espansione,

Al temipo della guerra & Orraneo (1480) 1e coste puglicesi
erana ditese da fortificazioni medioevali spesso in pessime con-
dizioni e comungue insufficient a1 nuovi mezzi di offesa e quindi
alle nuove conceziond di difesa. In seguito allo sbarco ded tur-
chi a Orranta, Ferrante | richiamd a ‘Tarante suo figlie Aifon-
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F.T. Tarancine

si che in quel periedo cra impegnato a combattere in Toscana
per il duca di Urbine. Alfonso fu raggiunio da un corpo di spe-
dizione napoletano per garantire misure di Sicurczza ¢ organiz-
zare 'assedio della cingd di Otranto. A Brindisi fu inviale Fran-
cesco Caracciolo per ponare, al presidio gia esistente, rinforzi
¢ un notevole numero di pezzi i artigliena.

Dopo la riconguista di Otranto, avvenuta nel 1481, eli ara-
ponesi decisero di iniziare la sistemnazione di tutie le opere di-
fensive costiere. E propric in quesio gquadro di ristrutturazione
che avvengono le modifiche al Castello i Terra.

MNel 1483 gl spagnoli focero costruire, sul late esterno del
fossato dell’antico nucleo svevo, un antermurale che circonda-
va la parte a torra del castello stesso, Un'epigrafe, vista da Or-
1ensio De Leo spezzata nella chiesa del castello ¢ riportata in
un suo manoscritio, riporta la data del 1483, E identica a quel-
Ia che indica la data di fine lavoro del castello di Taranto: 1492,
Azli angoli della cinta furong posti quattre torvieni rotendi per
la difesa delle cortine tra una toree ¢ Ualtra. il vecchio fossato
fu coperta da volte creando cosi, intorng al nucleo svevo, vasm
locali interni, ¢ sull’cstradosso, ampi piazzali.

Cosi Uintecre complesse castello-znremuorale, diventava
un’opera di difesa di impiege molto flessibile. Dava infatti la
passibilith di ottenere nna difesa avanzata nell’antemurale ed
una unita di arroccamento indipendente nel nucleo svevo, nel
caso che la prirma avesse ceduto.

L’antemurale aragonese ha totee le caratteristiche della co-
struzione muiiitare del periodo di transizione. Quesly periodo
¢ universalmente conosciutoe, dagli studiost di architettura nu-
litare, come di passaggio lra la costruzione difensiva atila alla
dilesa piombanie ¢ gquella impostata sulla difesa radente.

La prima ha caratterizzate la tipelosia castellana fine al
X1V secolo, con tortd alte e snelle guadrangolari o cilindriche
diffusamente vsate nelle costruzioni sveve e angioine. La seconda

T8
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tipologia ¢ impernmiata sulle costruzioni rinascimentali del rivel-
lino, del bastione, del baluardo ecc. La transizione, iniziala al-
la meta del XV secolo, con intensificarsi dell’uso delle arii
da Muoco, permette all'architettura militare di evelversi in fun-
zione di questi principali interpret di gueste periodo che Furo-
no Francesco di Giorgio Martini e il suo rivale Giuliano da San-
gallo. U Martini in particolare ha avuto un ruolo di primo pia-
no nelle ristcutturazioni e nelle ricosiruzioni dei castelli puglic-
si. Anche s¢ non € accertato il suo intervento diretto in queste
opere, sappiamo per certe che phi volte venne in Puglia sv in-
vito del duca di Calabria, [1 Martini, che per ba brevita dei suoi
sogglorni non ebbe la possibilitd di eseguire i lavori, fu senz'al-
tro prodigo di consigli come e dimosiralo da indubbi elermend
caratteristici che troviamno nelle costrusiom dell’epoca (Taran-
te, Gallipeli, Otranto). E provato comunguc che operarono di-
rettamene in Puglia valenti architetti della scuola del Martini
gorne Ciro Citi di Casteldurante ¢ Glulic Antonio Acquaviva.
Quest’ultimo aveva cooperato con il Martim nell’assedio della
castellana nel 1478 2 3 tui Bacile di Castiglione atiribaisce 1 pro-
gettl del castello di Brindisi.

Le quattro el dell"antemuorale sone sirutturalmente si-
miii. Esse hanno base trongo-¢contica con forte scarpaiura, Un
toro marcapiang divide la scarpa dal iamburo nei quale & rica-
vata una casamatta con ordine di fuochi per battere zli spald
¢ il fosso. Una corona di archetti ¢ beccatclli cingc la parte su-
periore del tamburo e rende aggetiante il sovrasianie parapetio
di coronamento. 1 torrioni che fiancheggiano la cortina dell in-
gresso, per meglio difenderlo, sone pit sporgenti, nspetto alla
cortina stessa, degli alirl dve. - In questi torrioni, H parapelto
¢ sLato alzato in cpoca successiva e precisamente con le modifi-
che apportate al castello, oltre che aile murra, da Ferdinando
Alarcon, nel 1330,

[ Alarcon, provveditore delle fortificazioni di Terra d' G-
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tranto ¢ castellang del castello grande e di quello di mare, lino
al 1542, fu incaricato da Carlo V di ispezionare le foriezze e
provvedere alle riparazioni e & nuovi lavori nella citta di Brin-
disi. Vedremo in seguilo lz altre importanti modifiche da lui
apportate ai castello. Il porrale di ingresso fu aperto sulla cor-
tina che guarda Ja cicta. La difesa deila porta cra assicurata da
un pesante portene ¢ da un cancello a manovea verticale. 1l ponte
ievatoio dava 1a possibilita di supcrare il nuove fossato che cir-
conda Uantemurale. { muri che uniscono le 1orri sono legger-
mente scarpati e riprendono il motivo decorativo di archetti ¢
beceatelli delle torni, 11 kawo del castello verso il seno di ponente
venne sernplicemente raccordato al nucles svevo con rratri di
muie perché naturalmente difeso dal mare.

Solo Ferdinando Alargon nel XV secolo vide la necessita
di fortificare anche questo lato con due poderose costruzioni
rinascimentali. Sono di quel periodo infatti il baluardo detto
deila “*campanella’ e il bastione decto ““di levante' unitl tra
di lore da un tratto di cortina,

Selo cosi il complesso Fortiftcalo viene ad assumere la for-
ma ¥agarwente pentagonale quale oggi noi la vediams. Du que-
sto periodo cominciamao ad avere una documentazione pid ric- -
ca e attendibile.

Cueando Brindisi fu ceduta dagli aragonesi ai veneziani, il
zovernatore della citta Priamo Contarini invid, i1 3 aprile 1946,
al doge di Venczia un inventario di tutto quanto si trovava nel
castello di Brindisi.

Particolare intercssantc ¢ la descrizione dertagliata delle ar-
mi conicnule nel casteilo. L'importanza di tale descrizione, per
la stonia dell’artiglieria, & dovura al fatto che difficilmente alla
fine del *400 troviameo un clenco di armi da fuoco cosi preciso.
C'eranc nel castello, in quel periodo, circa 50 armi i watti i ca-
libri: archibugi, serpentine, bombarde, mortai, cecc.



I Castelo di Toeree <l Bringisi

Le¢ denominazioni e le caratteristiche delle armi e dei loro
proiettill sone peculiari dell’inizio del periodo di impicgo orga-
nico delle armi da fuoco che furono impiegate fino dal 1300.
Un intcressante confronto & possibale farlo con 1'altro inventa-
rio, delle armi contenute nel castello, cseguile circa cenla anni
dopa, nel 1601, in seguito alia morte del casiellano Viicenzo
Castellali. Dall’esame di questo inventario e dal confronlo con
quello veneziang, netiamo che le artiglierie sono scese di Bu-
mero a poco pit di venil con una dotazione di 4,500 palle, ma
¢ salita la qualith. Troviamo per queste armi una DNUOVY termi-
nologia che era gquella in uso fin dagli imzi del XVl secolo. Cle-
rano cannom, sacri, laleonetti, colubrine con le loro varianti.
Si andava dal canoone serpenting che poteva lanciate palle da
kg 24 ai falconetti con cariche da g 190,

Intorno al castelle si svolgeva anche un’attivitd commer-
ciale, come testimontanc gh attl notarili dell’ Archivie di Stalo
di Brindix e la Cranace dei Sindaci. Si Tecero gare d’appalio
per raifinare la polvere da spaico, costruire nuovl pezat di arli-
glieria, ruote & incavallamenti dei pezzi stessi. Alted appali fu-
rono dati per la costruzione di ‘‘vase a volta tonda® per Pal-
ioggiamento det soldati mel castello, per la costruzione di un nuo-
vo muling ¢ per rifare il ponte d'ingresso.

1i castelio era essenvialmente autosulliciente, Nell’anlemu-
rale £ nclle torrt ¢’era 'armamento per la difesa, 1 magazzini
delle polveri ¢ delle munizioni. Nel nucleo svevo erane siste-
mati gli alloggiamenti per il castellano e le case dei soldati e c*era
una chiesa riccamente arredara. Nei lecali e nei depositi del ca-
stello si rovavano i magazzini del grano ed un muline, botil
per "accto e recipienti di pictra per Uolio. Una torre del nucleo
svevo, delia ““torretta della ferrata’™ era adibyta a carcere.

Unico fatto d*arme si ebbe nelia puerra contro i veneziani
narrata dal Della Monaca. Dopo che 'ammiraglio Lando ten-
LG invano di prendere la ¢ittd dalla parie del mare nel 1528, i

21
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veneziani deciscro di prendere Brindisi da terra e mossero dalla
erra di Bari con tutte le trappe. Giunt a Brindisi si accampa-
rona ne pressi di porta Lecce defilati al tizo delle artighieric del
castello. T eittadini intimoriti daila sorte di Molfeita e temendo
il sacco della cittd aprirono le porie al nerico. Ma Brindisi senza
i castelli ron cra di nessuna urilita ai veneziani che si insediaro-
no nelle casc dei cittading, Giovanni Glianes, castellano del ca-
stello grande, non gradi il comportamente dei brindisind e co-
MIACIC 4 SPATrdre cannonate con le artiglierie del castello su tut-
ta la citty. Questo latlo spinse la lega a tentare di prendere il
castcllo. Furono apprestate percio duc batlerie, una di quesie
fu sistemata in cilia, ohre bz chiesa di San Paolo (ritengo Pias-
za 5. Teresa) per battere 1l lato orientale del castello. Lralira
bauleria fu posta sulla riva nord del braccio di ponente del por-
Lo {Collegio Navaie) per battere la cortina settentrionale del for-
le. L'assedio al casteilo continwd per molt giorni senva risulta-
t1 apprezzabili, anzi, gli assediati con numerose sortite inflisse-
ro al nemico pesanti perdite.

Mentre 1 venesani preparavanc nuove batlerie per risol-
vere |'assedio, avvenne un farto che ne pose finc.

Un cannonicre del castelle, per scommessa con i colleghi
e per dimosirare loro la sua bravura colpi mortalmenie, con un
colpo di smarigero, il capilano Simone Romano, generale delle
truppe veneziane che transitava a cavallo sul ponte prande. In
scguila a questo episodio, 1 soldali della leza, fati 1 funerali
del foro duce, misern a sacco la cittd e partirono per Monopoli.

L'ultime periode in cui furono operate modifiche al ca-
stelio fu intoroo al 1810, Al lempo di Gicacchine Muarat, fu
adibile a bagno penale, per cui 'adatiamento comportd Uap-
giunta di nuovi corpi di fabbrica e di alcuni cambiamenti.

Dal 1920 ¢ di proprietd de! demanio dello Stato ¢ ospita
il Comande Mililare della Marina a Brindisi.

Concludo eilando le parole di Henri Marrow, tratie dalla
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sua opera L conoscenZa storfca: “*Molti problemi che lo stori-
co potrebbe sollevare, molte domande che rivolees al passato,
restano insolute o senza un’adeguata risposta [perché] non sem-
pre gli vomini del passato si sono preoccupadl di informarci su
cit che vorremmeo sapere di lore®'.

(Juingi se talvolta guesto mio lavore pud apparire lacuno-
30, non sempre & dovute alla mancanza di ricerca, ma spesso
s0Nn0 venure a mancare le fonti storiche, [1 mio vuol essere solo
un piccolo contribute alla conoscenza della storia di qucéta cit-
tad; contributo di conoscenza che vede guesta biblioteca ¢ il prof,
Jurkaro tra le fie der principali animatori.

Mi auguro che questa chiacchicrata sia un pretesto ed un’e-
sortazione per continuare ad approfondire argomento che an-
cora molto ha da dirci. Sono grato agli amici della biblioteca
“Pe Leo’ per avermi daro la possibilita di tarla ¢ a presenti
per aver avuin la parienza di ascoliarla.
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LA GROTTA 5. CANDIDA IN TERRITORIO
Di FRANCAVILLA FONTANA (BRINDIS]*

La cavitd, ubicala sul versanie jonice’ ad wy’altitudine di
m 152 s.1.m., si apre su una ripa costicra di queli’esteso affio-
ramenio di calcari del Cretaceo distaccato dal corpo dell’alio-
piano murgico interno e costituente Uenirotlerra tarantine.

L area, in posizione dominante, degrada progressivamen-
te sui depositi plio-calabriani sottostanti {fig. 1} e 51 presen-
ta incisa da numeross graving, ricche di testimonianze archeo-
logiche di periodi diversi' anche per la peculiarna dei terrcni
circostanti, adatti ad uno struttamenta agricolo’.

Particolarmente importante & I"antico centro localizzato pel-

Lol preswmte reddzione @ sfata leita 0 14 movzo 1983,

Mumery 4 catasio. Pu 11385, B el conmne Jf Francavilla Famana, in localitd
Patito (F7 200 IV 507 Yilla Castelli - 5714 Lomg. 3., 4073F97 {ar. Mo} DDeva
la spanalazione ai socd del C5.5.090A, (Centro Stucdi Speleslogic Materali ¢ Am-
bientalipdi Groestaglic, 1 guali daranie il rilevamene Aol geolla vi avordeg in-
venyta alcuni franoeati in cetamica d'impasto. el carso doi duc sopralluoghi
erefuicon ol doel COF 5N A, areerlal 1PiRteresse delly poonz aoche per Lesi-
sicnza di abbondane docnmentafione vaseolare. Einerazio gl amici di Groata-
zhie per 1o segualisions o per 14 collaborsicns al presente seritio, con 'escon-
rigne dei rilievi alimerrice-oeolegicl e dellinternn della cavita (fig. 1, (e, 2).
G RLCCHETT, Cevervasichd prefiminerd suffa pealogie ¢ mocfodonir der ce-
sty Qlearermegrd gl dimrornt del Mae Piocole i Tararteo ), in A della Aceade-
g Gloenia 4i Scicoze Mapreali in Catania, 5. 6, vol. 18 (Suppl. Sc. Oeol } 1967,
pp. 123-30,

A FORMNARD, Ricerche archeolggiohe aalle spavine of Grondapfie, i P dnnali
della Fucult di Lettere ¢ Filosofa®™, Doiversich di Bark, X1X-XX, ¢1576-1977),
. 2167,

Y. CARKRANTE, [ DELLA GATTA, M. FERNIOLA, (. LOPEZ, | terreni
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la zona di Vicenting, con tracce di abitati a partire dall’ Eta del
Ferro®,

WNei pressi, verso sud-est, sueli spalti di un’incisione secon-
daria collegata ad una longhissima graving in contrada Capra-
rica, sono staf preliminarmente segnalati rest riferibili ad un
msediamento neclitico con ceramiche impresse, incise, graffite
ed industria litica®. La grotta si colloca a circa 2 chilometri ¢
mezzo di distanza in direzione pord-est.

La grota ed 1 rinvenimenti

51 accede all'interno framite un’apertura, probabilmenie
originatasi per il creile della volta e successivamenle
ampliata’, con andamento subverticale rispetto al piano di
campagna esternc. Un accesso secondario a pozzetto, di diffi-
cile agibilita, si apre a cre meirl di distanza (fig. 2, delimitati
a (ratleggio).

[1 primo ambiente, con colmamenti in parte recenti costi-
Lusti da pietrarne di apporie eslerng servilo per Creare una vera
€ propria massicciala spessy in aleuni punti anche un metro,
presenta un'altezza dim 2, una lunghezza di m 6,5 ed una lun-
ghezza di m 12°, Attraverso uno siretio passageio s entra nel
secondo ambiente {altezza m 3,5, larghezza m 14, lunghezza m
24) con un deposito interno di pietrame e terra, che sembra aver

aareel defiy pregvinedir of Tpvartto, In 2 Annali di Sperimentasione Agraria™ ., Sup-
plemenio, N5, XI (Boma L1957, pp. 7145,

1A, FORNARD, I probfemg off Afescaciioring, im V' Archivio Starico Puogliess™,
XXV {1973), 1-2, pp. 173-213,

+ FORMNARD, Riverche arofeofogiche, dl., oo 47, Tav. XILLE.

I vrarging reccicso ealerno & sonolincate dal residuo di ung strets morens i

secca, d'eta non precisalvil;.

Alcune testnomanze raceolte ¢i docwmeniano siun uso della groca eoree TifL-

g duramie le dug peerre mondiali,
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parzialimente livellato un’area in origine certamente pil acci-
dentata. CQui st natano alcuni grossi hlocchi di pictra ben squa-
drati, probabilmenie facend parte di una pressistenie sirutivra
interna, atlnalmente non meglio precisabile”.

Neli’ambiente maggiore i rinvengono in superlicic nune-
rose testimonianze di interesse archeologico. Nella piccola rien-
trunza a sinistea {fig. 2) furono raceoli i due frammentl di ce-
ramica graffila 4 tremolo; nell’ingrottaments a destra (fig. 2),
(ra numerosi resii ossei affiorant in seguite ad un tentativo di
scavo, 1l manulallo in osso, mentre ab fondo dell’ambicnte, ad
est, ¢ Frammisti al pictrisco ¢ terrigelo bruno, sono stall recu-
perati quasi tucti | reperti ceramici graffi, associati ad eviden-
ic relitti antropolopiel attestan an’utilizzazione funeraria del-
la cavita. '

1n altre partl della grotia nel hiveilo superficiale affiorante
$ONO stali rovall 1 lranumenti ceramici dell’cta dei meralli ed
i reperti indicativamente d’etd ellenistico-roemana, che proba-
bilmente ¢i documentana su un uso salivario della grotta, for-
se da collegare all’esistenza della probabile struttura in
pietra *.

La documentazione archeologica

Sono stati ritrovat neila grota i rifint di sepuito deseritii:
un frammento di tazza fonda con waue di orlo aflilato,
frammentaria al labbro, in argilla depurata grigiastra a super-

o & ate maliee riferito soll'esiswiza di un blozco <l picira squadrate, forse
lacente parie della strucoara, che presentava delle oonamemazions a rilicvo subia
supLriicie csternd,

= D sepcalare infine che in vari punti della grona vi sono residul di udeposile
archeotorico, loremente conyresionaln a parete, atrestanti Torse lo smaniella-
et di un precedente sicmplurento duramnte una fase di inareata atrivita delly
STOLD ArCssD, comle of dimpstrano e conpatee craste calarec chy ricopronae al-
cund lgmbi o e positg 19reaso, particolameente nell inzrotamento a descra del-
Pambiente priccipale.
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fici con sottile ingubbiatura nerastra; all’esterno una fascia laraa
cin 4,5 posia sotto un breve filetwo di nisparmio dell*orio, & in-
Leramenie ripartita in una composizione graffita a tremolo, co-
stitulia da un rettangolo verticale a trattcggio interne orizzon-
taie ¢ da contigui triangoli affiancati posti in contrapposizio-
ne, a tratteggio obliquo interne (spess. mm &,3) (fig. 3:1, fig.
4:13;

un frammento di 1azza simile alla precedenie, in argiila de-
purata beige-prigiastra; all’esterno una fascia larga cm 3,8, po-
sta sotto un breve filewo di nisparmio dell’orlo, presenta una
composizione interna simile a quella del frammento preceden-
te, con la vanante del retltangolo, che ¢ inlernamenie grattico
a tratteggio verticale (spess. mm 10y (fig. 3:2, fig, 4:2);

alcuni frammenti riferibili ad vna coppa emusferica ad or-
lo rientrance e labbro affilato in argilla depurara marrone-beige
a superfici quasi levigare con sottile sopradipintura marrone-
brunastra; all’esterno una fascia larga cm 2,4, posla soifo un
breve filetto di risparmic dell’ orlo, ¢ internamente divisa da una
linea mediana suila quale siinnestanc segmenti obligui dispo-
sti in motivo continuo di elementi angolari in schema a spina-
pesce con tracce di riermnpimenio biancastro; all’interna vi & una
sopradipiniura marrone-brunastra, con accenno di larga fascia
obliqua nerastra partente dall*orie ¢ non meglio definita (spess.
mm 4; diam. calc. mm 150 cirea) {fig, 3:6, fig. 4:4);

un frammento di corpo vascolare riferibile a coppa emi-
sferica simile alla precedente, in argilla befge-rosata a superfi-
cie esterna ben lisciata con ingubbiatura bruna, interna leviza-
ta beige, all’csterno vi & un motive gratfito identico a quello
del frammente precedentemente descritto; all’interno vi sono
tracce di due fasce inarronc-rossastre alquanio distanziale e ver-
ticalmente dispostc (spess. mm 4) {fiz. 3:7a, b}

un frammento di coppa emisferica ad orlo arrotondato in
argilla Leige a superfici levigate con sopradipintura marrone
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esterna, marrong-brunastya interna; ail’esterno vi sono due or-
dini sovrapposti di romin verticali concatenali ¢ internamente
tratiati a graflito intreceiato, con tracee di riempinente bian-
castio (spess. mym &) (tig. 3:3. Ag. 4:3);

due frammenti riferibili ad una coppa emisferica a labbro
arrotondato in argilla depurata beige-grigiastra a superfici si-
mili levigate; all’csterne vi sono tre ordini sovrapposti di rom-
bi verticali a graffico intrecciate interno su una superlicie inte-
ramenic sopradipinia in nero-brunastro; all’interno la stessa so-
pradipintura sotlotinea 'orlo coi una fascia orizzontale dalla
guaie partono verse 1l fondo fasce oblique e parallcle (spess,
pin ¥) (fig. 3:5a, b, fig. 4:6a, b);

un framrento riferibile a coppa emisferica simile alla pre-
cedente anche nella decorazione csterna: menire all'interno, da
una fascia bruna orizzontale sopradipinta sotto i*orlo, parte un
scemento verticale mediano e Masce laterali oblique, convergent
ad angole in basso (spess. mm 7,5) (fig. 3:4a, b, fig. 452, b);

due frammenti riferibili a coppa emisferica a labbro arro-
tondato in argilla beige a superfici simili levigate; all’esterno
su una sopradipintura marrone-brunastra vi sono duc ovdini di
rombi verticali concatenatl sevrapposti trattati a graffito intreg-
ciata; in basso, duc figure aniropomorfe, con corpe in schema
bitriangolare costituito da due triangoll internamente seompo-
sti in quattro triangoli minosi, con quelle centrale di risparmio
¢ gh altri a graffito intrecaialo; il longo collo e eli arti sono co-
shtuili da rettangoli allungati internamente trattali a graffito
intreceiato; i segrmenti lerminali degli arti sono inelire detinill
ognuno da ire linseite graffne; il cape ¢ composio da un cer-
chiete graffito, in uno inlernamente sottolineato da un breve
seamento el un punto mediano; un’appendice triangolare a graf-
fito intrecoiato interno caratterizza inolive la figura inteera; in-
teeno della coppa ¢ completamente sopradipinto in marrone-
brunasire {spess. mm 7; diam. cale, o 110 cirea) (fig. 3:11,

24
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fig. 4:10);

un frammento di coppa emisterica in argilla depurata Heige-
grigiastra a supcrfici simili levigate ¢ totalmente ricoperie da
sopradipintura marrone-brunasira; all’esterno una fascia lar-
g4 em 4,5, posta sotto un breve filewo di risparmio dell’erlo,
¢ internamente composta da upa cornice a quadrilatere margi-
nata da lascc graffite a tratteggio intrecciato ¢ da un’altra fi-
gura quadrangolare inseritta, con motivo interno a scacchiera
ottenuto dall’aliernanza di lgure guadrangolari di risparmio
a ligure simili grajtite a trafteggio verticale interno (spess. mim
B; diam. calc. mum 198 circa) (fig. 3:10, fig. 4:8):

due frammenti riferibili ad una coppa emisferica a labbro
affilato, con foro di riparazione al disoilo, in argilla depurata
beige-grigiastra a superfici levigale, con sopradipiniura marrone-
brunastra all’esterne, simile parzialmente scomparsa all’inter-
na, dove st distingue una larga (asciy soliostante 'orlo dalla
quale si distacca un miotivo circolare; ali'esterno, dopo wn bre-
ve filetio di risparmio sotto 'orlo, corrono due fasce paraliele
a graltite intrecciato interno che delimitano una fascia media-
na di risparneo internamente decorata con una serie di cerchietti
semplicl, tranne uno mediane, con ulieriore cerchictto inscrit-
1o (spess. medio mm 190, diam. cale. mm 180 circa) {fig. 3:9a,
b, fig. 4:8);

un frammento di parete in argilla depurata marrone-beige
a superfici Jevigate tendenti al grigiastro con sopradipintora
esterna bruno-nerasira; ail’esterno vi & un motivo di triangoli
conligul a graffite intrecciato interno che delimitane un’area
quadrangolarc di risparmio avente al centro un cerchictio graf-
Fito {spess. mum 8} (fie. 38, fig. 4:7);

un frammento di picde rilevate distinte riferibile a vaso
ovoidale in impaste Sefge-rossastro riceo di inclusi grossolani,
a supcrtici appena lisciate beige-grigiasire (spess. parete mm 12) ’
{fig. 5:1)
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un frammento di probabile turra ad orlg arrorondato con
labbro decorato a tacche, in impasto marrone-brunastro a su-
perlic lisciate; ail’esterno, al disotio deliorlo, vi & una piccola
bugna prominenic {spess. mm 5) (fig. 5:3%

un frammento con tratto i orle arrotandato con labbro
decorato a tacche, in impasto marrone-nerastro a superfici -
sciale (spess. mm 6} (Mg, 5:4)

un frammmenio con icatto di oclo applattiio ¢ ]ahbm deco-
rato ad impressioni onduiate regolarizzate, in impasto grigia-
stro a superfic quasi levizate befge-grigiastre (spess. mm 7) {[iz.
35

un Mmammenlo di parete con ansa a nasted in mpasto bruno-
siallasiro a superlici lisclate (spess. mm 7) (g, 5:6);

un lrarnmento di parete con ansa a nastro avents nervatu-
rc basali prolungate, in impasto bruno a superfici lisciate {spes.
inm 8) {fiz. 5:7x
' wn franumento di parele in inpasic grigio-nerastro a su-
perfici marrone-grigiastre lisciate, con accenno di ansa, proba-
bilmente a nastra, avente nervatuee basall accenteatamente svi-
luppate (spess. mm 9);

un “fischictto’ ricavato da seemento di osso non deter-
minato, ben regolarizzato all’esterno, come si nota dalle stria-
ture evidenti su tutta la superficie; la probabile parte superiore
presenta un taglio nregelare, discontinuamenie levigaio sul mar-
eine dell'orifizio; quella inferiore, tagliata a facecitaturc obli-
que, € stata successivamente regolarizzaia mediante levigatu-
ra. Sempre con intaccature trasversali ¢ ricavartoe 1l foro circo-
lare, posto nella parte medio-bassa dell’oggetto {alt, mass, mm
52; diam. sup. ¢d inf. mm 11} (fig. 5:8);

wuna lama appiattita in selce con alcune shreceiature mar-
zinali {fig. 4:11%;

una spessa lama in selee con ritoceo lamellare subparalle-
lo continue su ontrambi 1 marginm {fig. 4:12].
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" Tra gli scarsi reperti d'eta storica, si scgnala un peso fittile
troncopirantidale {alt, mm 111} in argilla depurata giallo-
tossastira, decorato nella parte supericre con un’impressions cru-
ciforme, ed un “pestello” ricurvo a base convessa in argilla
grigiastra.

Gli avvicendamenti colturali

La ceramica principaie del contesto € la netta dominanza
delle ceramiche graffite, per le quali, data I'assenza di altre as-
sociazion) vascolari, passiamo ipotizzare una marcata selezio-
ne connessa probabilmente ali*uso particolare della grotta, che
in alcune aree sembra cssere stata adibica solianto a sepolcre-
to. Cio € vonfermato anche dalla ripetitivita delle forme pre-
sentl, tuite riconducibili allz ben nota tazza fonda, elemento
vascolare peculiare nella ceramica lineare graftita di tipo Ostuni.

[ reperti piti arcaici sono 1 due Frammenti decorati con graf-
fito a tremolo (fig. 3:1, 2, fig. 4:1, 2) ed il frammento di piede
rilevalo riferibile a vaso ovoidale (fig. 5:1), che ripropongono
le identiche tipologie riscontrate nell’arca A dell’insediamento
neolitico di Torre Canne, dove ¢ presente il motive del triango-
lo con base in alio che si aiterna a fasce angolari” gia noto
tea i rinvenimenti del villaggio di Francavilla Fontana ",

1 resti di Torre Canne sono indicalivamenic databili alla
meta del VI millennio". Inoliee il riferimento piv immediate
¢ con le ceramiche definite della “Facies materana dello stile
del Guadone™, rinvenute nell’ estremiti ovest del villaggio di Ser-
ra d'Alto™ od ampiamente diffuse in area jonico-materana.

D. COPPOILA, Nuove ricerche mell insedbmenro neofitize of Torre Canme
ffasuna-Brindicyg, {m corso i pubblicaeione); per e coramica grafiia ofr. fig,
£:34, 69, .

M O ACANFORA, Avanzi df ahiteto cupannicole @ Fradcavitia Foatona (Brin"
disi), in - Rivista di Seienze Preistoriche', Y11 {1992), p. 230, hi. 17,

it COPPOLA, Nueve ricerche, il sirimanda alle conehsioni,

U ML BERNABC BREA, Nwovl seavi ol vitiveg o Svrve d Lito o Tirfecchio, in



La grares 50 Cardidhy in reerivoria i Francavilla Fooong (Beiscia)

Motevolmente pid abbondanti sone i resti di ceramica zraf-
fita tipo Ostuni, per 1o pill caratterizzati dalla coppa ornata al-
Pesterno con due o tre ardini sovrapposti di rombi verticali con-
catenati ed all’interno con {asce dipinte", Certamente singo-
lare ¢ il frammento di coppa con figare stilizzate antropomaor-
fe di carattere verista (fig. 3:11), che nell’impostazione ricor-
dano elementi similar gia noti a l.ama Marangia", ed a Na-
varing, presso Verlizzi") oltre che | numerosi esempi ipinti
della gronta di Porto Badisco, notevolmente diffusi nella tarda
proistoria ™.

Anche il motive del quadrilatero a scacchiera (fiz. 310}
gd 1 franmmenti con cerchietti graffiti in campo (fig. 3:8, 9a, b,
fiz. 4:7 o rimandanco al confronte con la growta 5. Aneelo i
Ostunm ™,

A cdglie XX Breniong Scignrifica defl"Iseituco df Preictoria ¢ Frotostorig, Ba-
sificata 16-20 citabre (976, Frenze 1978, fip. 2:d-o; d. BARMABO BREA, Serry
o "Afte, in I Misea Sagdonole Ridola off Maere, Maera 1976, rav. X11:4-7, av.
KI1L:3-R: M. BARNADC DREA, La cerainica graffita wmarerang, in Le corami-
cofie araffite nel neolitic o dof Medirerranen centro-oocidentae, Genovn (NE24 men-
by [9FT) 7 Proisionia Alpina™, XL (1977, pjre 28-3100 Per e tipologie ce-
ramiche del villaggin Guardome cfr. 5. TINE, M. BERNABC BREA, & viflug-
gt aenlitica del Guradane o 5. Severa (Foggia), in “Rivisra di Sciende Preisio-
riche™, XXXY (19300, -2, pp. 45-74.

B Gruppe Ad nella classiticazione tipologica operata tea i maleriali provemienti
42 Orowe 5, Angclo di Cuteni (efr, D, COPPOLA, Le apjgini 88 Qi Tastf-
morian fe wrghwalppiche deell avvicendamenti cufteradl, Maruna-Fronea 1931,
fig. 43). :

o A GEMIOL A, [ Sesediomerio ealivico of Lama Mavangio presse Minerving
Murger, Quaderni del!” Archivie Sionico Pupliese, 14, Bari 1974, he. 2004, 6.

A MOSED, FoSAMARELLL, Tedlizol-Scuperte of antichiin predstoriche in SNa-
tizie Scavi® (P8I0, Lasc. 1, po 33, Nig- 1,

1P GRAZIORI, Lo pirure présroricfte dolla gratta o1 Porte Badisco, Firenre
1980; in particelare le Fipure umane & braccia alzate (Tabella 11:7-11% ¢ quells
biriangobari {Tabetla TV, &- L.

= COPTLA, Le arieini, el i corchisti gratliti in campa costituiscono il Grup-
po I 4l 43),
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Certamente meno dif[uso ¢ il franmento della coppa esier-
namente decorata con una fascia composta da segmenti ango-
lari disposti a spina-pesce (fig. 3.6, fiz. 4:4), por il quale vi 50-
no confronti significativi nell’'ambito delle ecramiche dipinie
neolitiche del Tavoliere foggiann™.

Mentre appare ben documentata 1a fregquentazione neoli-
ticd, meno caratierizzati sembrano invece essers | nUMeros re-
perti in ceramica d’impasto che ci oricntano per un'attribuzio-
ne ad un contesto deli’inizio dell’eta dei medalli, eon Torie do-
minanza deegh elemenid del sestraro. Gl orli decorati a tacche,
le decoraziom a bugne ¢ le anse con nervature basali sono pre-
senti nel complesso dei materiali rinvenuti nelia grotta di Nove
Casedde a Martina Franca, riferibil alla (ine del [11
miliennio .

H *fischietto® in osso (fig. 5:8) é un’ulteriore conferma di
questa suceesiva frequentazione. Un reperto simile provigne in-
fatti dal livelle protoappenninico della grotta della Madonna
di Praia a Mare®. Per guel che riguarda il manufatto, si -
corda inoltre il rinvenimento di un “fischietta" ricavato da un
Irammento di omero umang nella Caverna dei Molini nella Ve-
nezia Giulia™, per il quale s1 richiamava il confronto puntna-
E tra i motivi decorativi della ceramiva dipinta @i Gipo Masseria La Chuercia rin-
venuti a Moole Aguilane (A, MAXTREDINL, I viflagpio cincesato df Adeute
Adliriorne net quadre ded neafivion defl Tialie mieridioncte, in Cirigmi ., V1 01972),
fig. 12 in Bassr & destead, Per un'impostazione dei problemi cebuivi all'imgns-

dramento di questi pi vasoolan nell’acea Sindising i simanda a COPPOLA,
Le geigini, cit,, in particolare Le pird antichie comimnitd teolitiche,

@ D COPPOLA, f pupalamento anticn o te protte el torritario o Murting Fran-

ot {Taraeicy), in ' Murgia Sonlerranca™, 11 (19800, 2, pp. 32-7, alle quali si ri-
manda apche per un pin generale iggquadramento dsi tipd vascolar,

.. CARDTN], Praia i Mare, Relazione degdi vegvi JO5 71070 detl fstiture Malia-
#er el Paléoatelpgia Urigng, ' Rollettinn di Paletnolosia lialiana™, LXXIX
L2900, o 50, Nig, 11 o basso o destra,

K. BATTaGUILA, Fischierra ricavate oo avsg amano, delia Covernw der Maiini,
i Prettarii del Veneor o defta Veneode Gislin, acuradi M, O, Acandora, (**linl-
letting di Puleinelozia [aliana”, £s. LXVI-LXYILL {1958-1959), pp. 168-71,
lig. 142}
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ie con le tecniche in uso per ricavare gli stessi strumenti tra gli
uccellatorl ed 1 pastori™.

La cavitd ci documenta ancora una volta su quel rapporto
tra gli insediamenti all’aperto ¢ le grotic, gia messo 1o evidenza
su basi topoerafiche nelle ares del brindisino ¢ del tarantino ™,
la possibilita di cozliere in successione stratigrafica momenti dif -
lerenzati nell’ambito dello sviluppo delle ceramiche graffite ren-
dc aquesta scoperta di parlicelare imeresse e degna della pig gran-
dc alenziond.

B MFischieti” analoghi song ancara wsati in [alia meridionale ¢ vengono per lo
[l Ficavall di segricnli ossed mcwiati su en fmanlice” sottostante in pelle, con
crine di cavalle all'interno. come riempimente, La parte bassa del ilindrs os-
SO VIR parzialmems oliurata allbinteras ¢on cora dapi. Lo stcumente, che
funziona con colpi neri del waglic interne delle dica affiancate sul *'mantice™,
viene corrcnremenis usato come richiamo per Je quaglic.

# DV COPEOLA, Lo distrilinzione deali invediznient @ delle grotte el brioadiving
& Kt foranting: cvniifnite alfa sewdio delle origing e della diffusione della civiftg
wedfrfea, in 'Lingua e Sloria in Pugiia™, X1 {19810, pp. 73-116,
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Giuseppe Teodoro Andoani

PASQUALL CAMASLSHA E LA “BRIGATAY

La ‘“‘Brigata brindisina Amatori Storia ed Arie” 'fu

un’associazione di professionisii brindisini foncata da Pasgquale
Camassa per diffondere a rutti i livelli la storia della citta con
conferenze e conversarioni. La “‘brigala’’ operd nella citta di

Lo warie ativita culearali della “'Brigata™, in fornma ridotta, seno st Teevocals
in due oocasiond alle quali presers parie gli alunmi della classe 1 del corso H
della souoly media statale * Giwlio Cesace” 2 RBrindisi elie declamatono o canta-
rane sodich composiziond, ¢ previsamende cingue canzoni, di gui tre medite, o
unclici poesie, o maggior paiee delie quali in dizlelite brindisito con A coree-
prafi dells prol. Gemma Rizzo. L'allestimerto musicale & stato curale Jal prol.
Anturie Sempliciana, che ha clabormo |2 mosica df duc canzoni (U e
§i7 o Briadic O Camassa e Lo vitdeesa i Anonimoe) crazie alla signoia Emilia
Frontera Be Cusdeo, che da piovany, spess, nel siusen, sostitoiva il maesiro
Fuccaring al pianotorwe. Della Sirfugra, invece non & stako possthile vintvacciare
in alcun mosko bg nuesica, per ool Padattamenio muasicale ¢ del prod, Semplicia-
o, La prisua rievocazione delle attivith dalla brigata fu dame peesentata la seva
del 24 febbeaio 1984 nella procala, ma altoliniissima, sala deila bibliotoes arei-
vosgovile e Len' in plazes Duome a Brindini. La sessa manifestazione cul-
turale, presencara brillantemente dagell alaend Barbara Prioan ¢ Mareo [ogrosso
fu coplicata 1a sera dell” 1L aprile 1984 pellaulay magne della scoola ' Giwlio Ce-
sare’ i Brindisi cove erd stata allesina una mosizn fologralica di monamend
brindisint salvali da Camassa dalla disinoeesone ¢ dalla demolizione. A spoltaco-
lo concloso Massessore comunale alld culiur, Yincenzo Guadalupi. consegnd
alla seunla, preside prof, Yincenszn TFErrico, una Llarga ricorde del Comane (P
CImmassy oo el siedenti, m U Cuotidiann ™, 2930 aprile 1984, p.

4l
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Brindisi per oltre un quindicennio, a partire dal gennaio 1921,
*“...Ne [u iniziatore ung studioso, che non si é mai arrestato,
ne s arresta di fronte a qualungue osiacolo, guando si tratla
d'iniziative, ch'egli stima possano recare un quaisiasi vantag-
zio alla propria citla...”"", cosi scrisse Pideatore e animatore
del sodalizio culturale: il sacerdore Pasquale Camassa, nalo a
Brindisi it 24 dicembre 1858.

Avendo una vasta cultura classica, dedicd utto 1l tempo
libero daile [unzioni religiose allo studio della storia, dell’ar-
cheologia e del folklore brindising, ranto da diventare un pro-
tondo conoscitore della storia della sua citta. Pubblicd una G-
da di Brindisi nella quale consiglia Pitinerario delle vie da per-
correre por visitare tutdi 1 luoghi e i monumenti cittadini, testi-
monianti le civilta dei messapi, dei romani, del normanni, de-

281 Furonno declumeate ¢ cantate nel seroente ordine 1o caneoni e possie: i Y-
Sisi " a grindisi. poesia di CAMASSA, dera di Menica Do Micheli e cantata
dal corg desh alunmi, Papr Peoscafing, pocsia di G, GUARTNG, derta da Anze-
[ Traversa ¢ Ameden Palna g, Bacee fe Toscorer, i F. REDL, detta da Filippo
Caunmuero; La sirenaéa detla Bripate, pocsia di GUARING, deity ¢ cantata da
Mlarie Ronndg Lo beogadir o Poga Pasoaliny Ao gieesn of e sarity Soe), poesia
dJi GUARIND, detta da Viecenzo De Simone @ Alessundro Foseo, Fa coury
fer fAdarngpeng fe cfund, cancone, verst di GUARING, msica i A ¥VITALE,-
cantaia da Mirella Grazioso accompasnaia dal cora; Lo fugraeliorn ¢ Pape Po-
FUEIE o erenis ool poesia 0 OUARTNG, dena da Paricln Faloone
¢ Nazsimo Loper; Lo & Pape Pascaling, pocsia di GUARTNG, derra dz
blirella Grazioso e Siclania Soree; L canciritng (La puddicg), conzone, vers
di GUARING, ¢ musica dif A, BRICANTI, camana dal corg; Lo fendieng 6F o
citazze supics o FPoge Pascaling, posio di DE MARCO, deta da Annalisa
Do Paclng La Frerdoner, poesia di GUARIND, deca da Alberting L Mol Ly
artavee, paesia i GLAKR NG, deien da Stefania Monglese; Ao secto def fra-
foffo Poarteede Copmnae, Poesiaoeli GUARENO, detln da Dunicl Falcans: L seoeer
Ereficfising, pocsia inedita di GUARING, derra da Maria Ne Tnmmasa ¢ Pasqua-
lina Lanzo; Py Muparcheofics, pocsia inedia éi O VECCHI, declamana da
Claudin Canepa: Lo videfepne, vandone inedita di Anonimo. della di Simona
Crieme v oantala dal coro,

Lemaeala cultieafe ned gtoseg cieice in LD fontana storfeg, volantino i gea-
Iro pagine stampato a Brindisi nel magaio 1923 — VT, Tipearafia de) Comimer-
cio di Yincenzo Ragione,
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gl1 svevi, degli aragonesi, degli austriaci e dei Borboni. Scrisse
un velume ingiolato Brindisini iffistri, in cui brevementz illo-
stra la bioarafia dei cittadini di Brindisi che nel passato hanno
dato onore ¢ vanto aila citta. Nel libro La romantite di Brinedisi
illustra dertagliatamente teli 1 monuwmenti, i reperti archeolo-
zicd, 1| documenti ¢ i ruderi di epoca romana esistenti nella citta.

In qualita di diretrore del locale museo, iniziale e sistema-
o nel tempiette di San Giovanni al Sepolero dall’archenlogo
¢ bibliotecario brindisino Giovanni Tarantini®, papa Pascali-
o, come da il era confidenziahnente chiamato, volle dare
inizig, nel gennaio 1921, ad un ciclo di conferenze culturali, riu-
nendo nel locale adibito a muoseo (ot 2zl appassionati di s1o-
tia, arte, musica e {olklore breindising. Egli vollz dare al suo
sodalizio 1l nome di “‘brigata™ ¢ ai partceipanti il nome di *‘bri-
gatini’’. | primi adepli della brigata forono quegli stessi pro-
fessionisti brindisini che un ventennio prima si crano steetli in-
torno ad un alive stediose locale, Edoardo Pedic’, che alla fi-

o Liievanmi Tarasding nacges a Brindisi il 15 noveinbee 1205, Chbe o swa prima
formazione el seminario arciveseovile della cited, meritando a vent ann Ly no-
nvind i cunonics tealope dellz Caticdiale. Completd 1 swai stadi a Napoli, con-
scguendo la lzored in Teologin, Lhrive civile & canomicd, Lingua ebraica o Ar-
cheglogia. Fu nominao biblivteckio dolla bibliotecz arcivescovile D¢ Loo™,
Bla mwnzigoer Lo Maria spgudlar fo sominao vicacia senerale. Fu corrispon-
denie di Teodore Monwosen da Brindis per il Corpus inscriprioern letinoprams
Fuirblicd erudite nonograiic. Mo a Brindisi ael 1384,

Edoardo Pedic aacgue a Brmdisi il 5 maggio 1876, Swwdio ad Ostaud ¢ a Brinci-
S, dove choe come fnseznanti Pasoeals Camassa ¢ Sgosting Chimicnt!, Com-
piend 1 sud sjudi a Mapoli, dove ebbe come inceonami Bovio, Torraca, Coschia
e Hahipa. In gualind i eiceaalista serisse su diversd giosnadiz “ I mmauing®™, 11
miorng', I travoso®, CRIvista eepulrblicana’, co¢, S dicde pol zll'inscena-
mento delle leniere dadiane ¢ ke jusegnd a Gelu ¢ a Polenza, dose visie moli
ani, 8§ interessd di folklore ¢ di leucratars popelare, oci o Firenee i1 17 «ct-
rembre PR TEPedio, trovande sostegno vl incoraggiament inun grappo di
probcssionisti bindizing, quali Ballassarre Tereikile, Upo Bono, Felice Assen-
nika, Liseppe De Pace, volle Inodare ana: * Sesociazione di culiura e o odie-
carions sociale’, il ¢ui scopo era 't Pelevamemo individuale o la preparasione
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ne del secolo scorso aveva voluto diffondere tra i giovani stu-
diewi loeali il rinnovamento della cultura meridionale propu-
gnaio a Lecce da Castromediano, De Giorgl, Argentien ed alini.
Fu naturale, percia, ¢he questi giovani professionisii fos-
sero attratly dalla personalitd del canonico Camassa, il guale,
appassionate Ji sworia ¢ archeologia, non fralasciava mat 1" oc-
casione di illustrare 'importanza dei vari reperti archeologici
conservati ncl tempio di San Giovanni ¢ portati alla luce da oe-
casionali scavi. |
Giovanni iuarino, amico del canonico e cantore in versi
dialettali dell’attivita cubturale del sodalizio, nella biografia ine-
dita di papa Pascatinu, che risulia essere una preziosa fonte di
informazione sulla vita brindisina Jdi guel periodo, ci descrive
la costituzione quasi spontanea della brigata’. Piu dettagliata

sincera © cosciente alla vita pabodlica’, cosl, come rpoetate sul giornule locule
“Laccitid e Beindisi™, 10009 luelee 19003, v 25, che divenne organg ulficile
dell'associarions, e, purtrapp, non ebibe viea luinga, Infarti guanda nei 1HH
il Poudio st irasieri o Mapoli per conrletane pli studi solto altn maestri, Passoci-
Fumne si sciole disperdensdo qued giovasd stuidiosd, che non rigseirony a rovare
un vabelo sostitulo.

£ G, GLIARING, Bapa Puscotinn, datilosering in biblioteca A, Dre Leo, Brin-
elisi, Ff. 9-22. ., Bimpoee ol susa del Canonico Pasgaile Camassa, un breve
vicolete dava adintg 7ot Leceletbo aniorinte da case popalan, 2 destra del quale
Wi vetslg senEpics, ... depeminabo; “San Giovanai al Sepalors’, veniva adililo
come Musco, ma abburslonato ¢ wascurato da tutl, vsalo pin quale deposito
di peash avtichi, rcvenati dagli scavi nel) wnbitg brindisino. A dire il verd, oo
celluantis iobehe ronco di stetua, capielli smuassali, poche kasi, 2 aleuni vasi
¢ frammentl cpieralici, pon v'era altro che inleressiese Larcheologia, [ miglion
simehi che si trovavane dal sottosuelo, veancano tratugac dagli sciagalls che ave-
van connzere o clandes e cot | vampiri d ol AR vacie cose iponartcrans
apadite 2l Museu Mazionale i Mapoli o 2 quello di Taramo: poche oo 4 rac-
cotsero nella bibtiowes areivescovile e nelle cose di privadi signor brindising. PFapa
Pasqualice elie, 11a Pzltre sug virnd, nutriva la passions per Je case e notizie an-
Lehe, olwenne dalle muocita competent b concessione di agginstare la weiloia
¢ nmediare a mllo, — ma con poche spese, — e oosug piacimeowe. infani s
diede subito & daore un certo aspeue glla disposizione deghi avane 3 anticaglia
osrstenti, ¢ prowvids il leopo di tavolo srande, di pochi scalGali, i scriviia.
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g precisa risuita la descrizione che lo siesso Carmassa ¢i ha la-
sciato sull*origine della brigata dopo un deccnnio di intensa at-
tivita del sodalizio:

*Dico subito comne ¢ perehd nel gennaic 1921 ebbre origine gquesta pic-
cola palestra dirtadiasione culiorale. D parecchi 2und mi aggitavo quoti-
dianamente, can passione di studioso, satee e caralweristiche arcate del na-
strr bel San Giovanog, ivi premuorosamente raceopliendo ¢ classificando i
preziosi avanzi di civilla tramwniate, che il nosire sodosuoln va, di 1rauo
in trelta, generosamente resticuends alla visions ¢-al godunente degli sere-
vatomn del passano.

Lin"idea costantemente mi assillava, Si la bene, pensavo, a raccochere,
a collezienare ¢ a hen disporre nelle cimelioteche ¢ nei mosed tanti tesor
di storia e di ane; ma si larebbe ancor mezlio se, por rendere pitk diffusiva
la congscenza nel popolo, si weocssern perindiche levioni © facili conversari
nel luopo stesso ove quelle vetuste reliquie si costudiscono, per avere |'op-

dalcime sedee « di lbri, Conasees a alguamg b Vingwa ereca, a perfecione la le-
tna, conversava bene In fransese e st arrangiava well'inglese, Migliore leogo v
P HELLL DET-00H o V7 orano e 13 conversariong, ¢ per Mlustrare il parimomis
artistico ¢ eoltarale; per cul, can Seorels, Fo costilailg Dicellore, tatelare delle
memorie civicle. Fu per merite suo che i Moeseo acquisid in sezudte i coslile
i essery mcnzionale o visitabo anche do studiost stoanieri, da turist, o fogaen-
tane da cwricst ¢ amaiord di storia ed arce'. 2N eirgvasento i un intero pavi-
menta in mesaice, rallicoranie il Bbicnte d Crewa col famosg Minctaure af-
Fromtanetda Teseo Tu pubblicizeato al passima; — lo foce dsporre el werg
delba sala e Lo rijrasse in foloprafio, Molte copie le invid g siranderi = nazicnali
ispettori di monumuiti ¢ seavi, g diccllon di musel e ne sicevenie approvazioni
ed imcoraeginmenti, Quesio presioso cimelio, che rinsciva a condermare e a dare
la preciza eonfooariome del imitoloagice labirione, fuil pringipio delli sua corri-
spondenziied amicizia con tanti studicost A antichith, e & avvalorare esviligpa-
rocom loi lo comoscenzi necessaria della stonia dell e e delly scienzn areleolo-
i L e ponterisg eslivi, soslava, sedara al freseo dell* oinbra, fra leon-
cink ¢ Te colonnine det portale def mused, sempre con qualche ko nelle ana,
in altesa ded siuol bisoznos] poverk. . In deteraiitde sere, nel'interno del nn-
so, riceveva la visite d'wmiyd, o le conversaziond si aggiravano spessa suargo-
et gl dotirina o df culturs penerale; Tracd pin assidui s notavano: il dotoe
Angeln Guadalupl, csimio medico dil vasia copericnza; il gentiinome Antomio
Tarantini, persong serig e composta: il professore Amerigo Bot, vivace od ener-
pize: U suo giovaoe discepolo Tranco Calderare, impiegeo al Municipio; ¢ molti
aliri che salturariamen si avvicendavane con spantanca voloma,,,"”
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portunicd di ricvocare, altraverse quel cimels, 1a sioria, Pacle, Ta relisions,
i costumi, 1 civiltd di coloro che ¢f hanne preceduoto di sceoli ¢ ¢ nuidlenni.
Fensavo chie i musei, pit che un semplive deposito di ozzetti antichi ben
allinzan ¢ grlosamente custoditi sotio chiave in artistiche vetzine, dovessero
rappresenrare scucle aperis divita, ove a wilti fosse consentita di apprende-
re, & giorni lissi, il sugrestivo linguagezio delle cose lonranc.

E pet cid che s riferisee particolarmente a oni figli d'alia, ho seopre
colrivato la ferma idea che i1 sontice ¢ 01 pensare italiano non si acquisting
s non nedianie uaz larga ¢ inlimg dimestichesza coi nostri padri, e una
dircita visione ¢ perscrotazione del dovizioso patsimonio stotico, archeolo-
pice 2 arlistica, che da essi abhinmo fortanaramente erediato, ¢ che alre
nazigni ¢ invidiano.

Mi sorvideva il pensicro che un esperieite di wal genere si pozesse ef-
fettuare nel piceolo na inlergssante muzeo di questa citta, che possicde pre-
gevoli avanzi della messapica Brunda, della greca Grentesion, delln romana
Brendusium ¢ della aplo-gilenica HBrindizapoli, @ cle la la sea sede in ung
dei pith notevoli monumenti nzxionali della Puglia, ex tempie dei Cavalic-
ri ¢li Malea,

Amici autorevoli e sindinsi d*antichita e d’arte, ai guali manifesiai que-
st'idea, la condiviscra emtusiasticamente, ¢ promiscro tulla quanta la loro
collagorazione. E allara, sensa wlieriore indugio, silenziosamente, € facen-
do a mene delba solita cerimonia inaugurale, s'iniziarono le amichevoli ra-
dunainge del giovedi, “Serate Brindisine™, dinanzi o statue mutilate ed sce-
ziowi lupidaric, fra stroment aeolitici ¢ Tossili antidiluviani, ea cippd ¢ pie-
Lre miliari, tra ceramiche ¢ musaicl, Iva sarcolugi ¢ suppelletili Tunerare,
trasteaini o diplomi pergamenace, tra medaglie e sigilli, wra wene ed ante-
lisse, tra ung avoleila orfica ¢ una stele chraica, Per b Mrequeniatori delle
simpatiche e Familiarl conversaziont sctaimanali tutie guelle religuic Jduel pas-
sato oo hanno pid nisieri. Brigatini ¢ brigatine sentendone spesso parlare
nei caduni cultorali, alla loro volia ne patling ad aliri: e s & potulo consla-
lase um progressivo risveglio od interessamento anche tra le ¢laszsi meno col-
Le, per fulio quelle che cotcerne la sworia locale, antichith, monement o
opere d'arte. Si pensd o dal primo sorgere di gquesta sadalizio i laciiitare
a lublh indistintantente I Ireguenza alle “Serare brindising'; giacché {a col-
tura, come il sole, deve a bt far risentire | bepeficl efferd della sua luce
c del sua calore. Ed € per queste che pelle wornare setiimanali e porie del
cenacale culturale si sehivdong non seitanto ai soci aderenti @ sosLenitgr,
iy eztandio 2 witi colore che sentono amore per 1a storia @ per Larie nellp
lrco molieplivi manifestazioni, £ che ai godimenti mareniali preferisconn quel-
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1L dellg spirite, che sicleva e si nobilita pella percezione del vero, de! buono
¢ del bella,

La Brigata si goveroa con sistema semplicissimo, Ha solamente un me-
deratore ¢ alowni segretan di orne, Sipud divenire soci effettivi, o sosleni-
tori, senza cssete vineolatl da speciali norme regolamentar, né ghbligali a
preriodiche coniribusioni pecuniarie, meno gqualche spontanea oblarione, spe-
cie quando si Ticeve ¢ sl riova antualmente la tessera di aderente..."®,

I.a brigata aveva Fatwo coniare per i propri aderenti up di-
stintivo che era personale ¢ non poteva essere cedute ad alri.
‘...Brigaiini ¢ brizaline si fregiano del distuintivo sociale nelle
maggiclate ¢ nelle ottobrate culturali, nelle altre pite collethive
a scopo istrultivo e ricreativo, € nelle serate Brindisine, del gio-
vedi, aflinché il diretiore di sala possa a ciascungo di cssi indi-
care 1l posto distinto a sedere...”" .

Dicuro richiesta degli assidui [requeitatori del museo i bri-
gatini vollera che il sodalizio curasse, oltre I'aspetto storico, an-
che quello artistico-folkloristico deila cittadina, che in quel
periodo raggiunse la citra di trentamila abitanti. A (al fine il

v P. CANIASSA, Brivedd Seindising tAmarort Stockr oo Arte™ Aderente ql-
SO D, volaming di ouaitro pagine stampate & Brincisy pel 19310 — IX, Ti-
poprafi del Comanercio.
£ elisiimriens detle Bripata, in CAMANSA, Seigaeg beingising, 1931, @, F't:m.l'u.
nen ¢ stag mossibilc rinlracoiare nessun csemplare divadi distionivi, of acconen-
tereme ¢leila deseriziane che 1o sieso cannnico feee: 1] distintivo della br-
mara ¢t discheiro di similoro e smalto, che riprodace II Lip engoerale brindisi-
o del 37 secolo a.C, Bapprosenta e Delftao cavalvato da Brewee, che reppe
colla destra nna Frerorinie e colla sinbkslry una Coraeeopia aevostala dalli clava,
o nell'wseroo la Siela S8 FN I delling simbotepwis la sicu ceca del porto. Bren-
1o muoranalv dalla Yitlona & Feroe leggendario, obe viloriosanents conqiista
queskn idi ¢ da alla chutd La oreca denominazione o Brentesion, Ta coriucopsis
esprione L Eertilitd dell’amrd brinclising o 13 pesensild del sao mare. La clava i
cords Troode padre oi Brenio, a cih fureno aai tomani consacrate le colonne
torminali dell” Appia. 1D motte BRYS ¢ Pabbrovigione < BERY MDA, nome dato
alla cittd dai Messapl, che vl dije Capoe di Ceevo, dalla confipurazione del
s ol Colla condazione di questo singolace distintivo 1 Brigaia ba mosira-,
to ancora wna volta [ sua lendenya a revocice el amichi Fasi della Brindisi
TESSAPHEN Erecy ¢ romana_ .
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Camassa, venendo inconiro alle sempre piu esigenti nichicste
deila brigaia, invitava a tenere conversazioni culturghi le perso-
nalitd piv cminenti della regione, lc guali, volentieri, accetta-
vano I'invito. Ogoi giovedi sera il tempietto di San Giovanni
si animava di un folto ed erudito pubblico che era ansioso di
ascoltare la sempre piacevole parola di papa Bascalinu, il qua-
le era il presentatore, il moderatore e Panfitrione del sodalizio,
¢ dell’oratore di turno che aveva il compito di illustrare ai bri-
galini I'argomento preventivaio, che, spesso, cra illustraro da
proiezioni che rendevano pia chiaro il discorso anche ai profa-
ni. Spesso, prima o dopo la conferenza, papa Pascalini recita-
va hrevissime composizioni poctiche composie in onoere di gual-
che ospite presente,

Gliinni da luil scritti per diverse ricorrenze, come per le
feste di san Teodoro e di san Larenzo, furone melti; purtrop-
po quelii di argomento profano, che nessuno si preecoupo di
raccogliere e conservare, sono andati perduti, cosi come 1 fa-
scicoli relativi alla brigata.

Appassionato studioso della civilth romana, era convinte
che Palte di alzare il bicchiere ¢ bere alla salute di gqualcune
in segng di felicnazione o di auguric fosse nato nella nostra citta.
Tale affermazione era sostenuta anche da Edoardo Pedio®.
Del resto tale convinziong era molle antica e diffusa, cosi co-
me ci viferisce il viaggiatore svizzero Johann Herman von Rie-
desel, che nel 1767, in visita a Brindisi, volle sapere 'etimolo-
gia deila parola “brindisi™ **...non cssendo soddisfatto della
spiggaziong ¢he sl da comunemente, giacché gli uni Fan deriva-

o Brindisi. Festival deff g @ dded wine, o cura ol O, BOMA, cir. T Pedio. 5
siper ieadivione che in Brindisi, particolarments nel peniodo dellz spedizioni
romac ¢ in quello delle Crogiare, $isalutavanio i pactenti da oIn restuva con be-
ngaunuranti Mbasioni, perché viworiosi poressero quivi fare ritormo. E il visoia-
re doi Heli calicl era cosd Drequeote in guesiz cittd che, guando alirove, par s

BRLTT

diceise; Faccio come & Brindsi®”, e poscia pid Dravemante: *Cageio Brindiser™*,
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re quest’uso, dall’abbondanza ¢ dalla bonta del vino di Brindi-
si; aliri, dalla tendenza dei suoi abitanti a bere, ed alir ancora,
da una secieta che si sarebbe formata, nel secolo scorso, & che
aveva introdotto "'uso di fare delle rime, all’ improvviso, ad oeni
bicchiere di vino, che s1 beveva™ . La spiegazione che ebbe da
Ortensio De Leo fu tanto convincente che la riportd integral-
mente nella lettera a2 Winckelmann®,

Il Camassa, assertore di questa onigine della parola brin-
disi, composc un inno intitolaio:

UN “BRINDISE® A BRINDISI

Salvc, mia Brandisi®, dal iriplo porto
Oggi alla pristinz gloria risorio

Appio da Roma verso il tug mare
Spingeva P'ultima pietra mihare.

E dei Romam qui convema
Turba guerriera per 1"Appia via.

E pria di muovere per 1l Levante
Alzava il calice di vin spumanie,

* o Jo Mo won RICDESEL, MNella Prpliv def "700 flettere 2 J. . Winckefmanm, o
cura di T. PEDID, Cavalling di Lecee 1979, pp. 96-7. = ___In Lkke b condTude
d pakia vi sone vind buam quans i nosel, ¢ dell islessa abbondanes? ne wli sbi-
tzmui di Brindizi son dedite al bere, ne il Inro spirite ha dato Fiacenazicone od
ha servito di modello, 3 quelli del vesta d " Dialia. Iy eredere pin valentierd, ., che
a canlsa delle Freguent? partenze del Romant da Brindis, per la Oreviz, dall'uso
che avevuno di accompugaare i 1o anigi ¢ oEreT, Mg & gqueslo pocte, o di
venirll add incontrare, dal nome, infine, del Yuogo, i cul si davano eli addio,
gi Facovang voui ot L poesperitd Jdel viageio, ¢ dove si rivedevans, pet la prima
volta ece_, che si @ formana guesrs espressione Briodisi, adoperala, n seguilo.
per sipmicare (o1 voli, in gencralz, e che si & perperoaro Niog 20 nosie piorad,
e ingdicore b FeBcitagimi, chie 5 usa fare, bevendo, por I3 salate delle persone,
Ic qguali ci sanns alarno. "7
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Sperando riedere un giorne a Roma
di verde lauro cinta la chioma.

Dallora® Brindisi fu dai Quiriti
Scelto© il suo nome per 1 conviti.

Chiamoss “*brindisi™ Pinvite a bere
la lode a Bacco, Uinno al bicchicre.

Da Brunda o Brinda, con cun Messapo !
Chiamd gquesi’urbe “*di cervo Capo™.

Nacque 'italico verbo BRINIDARE
Il che significa BENCAUGURARE.

Con "ampelurgico grato lguore
Saldezza all’anima, letizia al cuore.

5'io brindo a Brindisi col nappo in mano,
Mi par rivivere 'evo romano,

Cuando del porto Ponda tranquilla

[e quatrircmi vicle di Silla.

Vide di Cesare grifagni gli occhi,

che a Gineo Pompeo chiudea gli sbocchi.
Vide Otaviano, vide Lucullo

E di Cleopatra che fu il trastolio.

Vidce il gran Tullio slinito € stracco
Entrar negli arti di [ enio Flacco:

E d’Agrippina col triste ponde

Yide la nave qui dare fondo.

E vide Oravioc con Mecenate,

¥ide di Mantova il magno vate,

Che qui sul mare fiso lo sevardo

il suo rendeva spirto gagliardo®.

A te, mia Brindist’, volge il pensier?
chi nel brindare alza il bicchicre:
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£ il tuo nome vien ripetuto
In ogni bacchico lieto saluta", '*
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I sodalizio era orgoglicso, anche, per un altro inno com-
poste appesitamente por la brigata ¢ che allora era diffuso a
stampa su un volantino.

INNOG

I Brentoe ned formiam la balda schiera
Depli Amalor dall’arte e della Storia,
I Brento sventoliamo la bandiera,

che porta impressi 1 scam della Gloria

WP, CAMASSA Un Uhrinded" o Brindicd, Brindisi, Tip. del Commerco, 1 po-
i setde distied di questo brindisi $§ sanno mosicali dai peol. Aldo Brigann ¢ Fran-
ceacn Parsi, ferond per diversi anni canioti dalla scuoda cotale del Dapolavorg
Provinciale sulla sponda & 5. Apallivare, merttre vi s svalgeva il caraleristic e
€ osmgalare fesleg g lo notterno dell ' 3ellonata Ferrapoatals'™, una delle
gendali crearsion delly brigats, Le varianl sone: ab o Brandizio; by alloca; o proso:
3> Do Brunda . ..Capo-< e} > 54590 hrinda.,, spicle saghiarda < ; 0o Brindisi;
g} pensicre; R E il tuo nome... sahuto; e se di Brindisi nod figh simoo £ ool vin
di Brindisi libiam, libjamuy,
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T radam culturali

Le ““Serate Brindisine™’
Le audizioni musicali

Ci raffinan mente ¢ cor,

Maggiolaie ed Ouobrate

Di Brandizio oitre il confine,
Le Agostali Mellonaie
Danno ail*'alma nuovi acdor.

Sotto il vessillo della Storia ed Arte,

{he coltiviam con infenso amore,

™ Brento raduniam ie fronde sparte,
Vogliam che Brente torni al prisco onore.

[ raduni culturali, ece. ..

Fra le colonne del bel San Giovanni,
che serba i resti di romane glorie,
Noi del passaro rievochiamo ghi anni,
Dell* Arte segnaliamo le viitorie .

L’abitudine di leggere duranie quelle riuniom scttimanali
composizioni poetiche di vario genere, in lingua iialiana o in
dialctto, si cstese ben presto agli altel brigating, il pia fccondo
dei quali fu senza dubbie Giovanni Guaring, assiduo frequen-
tatore delia brigata. Feli ... leggeva, sotto il compiacimenio
di tutti e il sorriso di Camassa, i versi dialettali alquanio satiri-
¢l & dilatreveli che gli rivolgevya in diverse occasioni...”™ . Du-
rante ii periodo di mageiore attivitd della brigata, dedicd © les-
see, tra le risate di tutll i presenti a poesia: Papa Puscalinu, in
cui metleva in evidenza, anche s¢ benevolmenle ironizzate, le
caratteristiche del canonico.

N seprerario df teeno; Froace Calderpre, 1 eodgrarare: Pasquale Carnassa, Brin-

disi 1933 - X1, Tip. dal Commercio,
12 GUARING, ci., p. 29,
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[.’ammiraziene dei concittadini ¢ la gratiledine verso il Ca-
massa, che offriva 'occasione di trascorrere delie scrate piace-
voli e nello siesso lempo istruttive, ispirarono al Guarino un
nuovo Lipo di composizions poetica che, dopo avere elogiato
Uiniziativa culturale ¢ il suo promatore, manifestava la gioia
dei parlecipanti con una serenata, ¢osi come si usava fare nelle
numcrose bettole locali, dove 1 pescalori e 1 contadini trascor-
revano le serate invornall bevendo ¢ canlando.

LA SIRINATA DI LA BRIGATA

Pirceni tania Mari,

discorsi e canti e sueni?
e tutii "sti signuri

e genty ancora veni?
Sta vesciu ia Bricata
ntra lu masey stasera,
ca totta s'é coucchiata
cu w'ana chin sincera,
Ohelunu mi sta pati

di nfacci chin cuntentu,
e tutti a chiacchiarari
aliecri vi sta seniu.

da (uttu sta ndoviny,
¥i legeu olra v cori,
ca a Papa Pascalinu

li sta faciti onor.

A st'omu ca ndi penza
pi tutty 'anpy sanud,

a st’'omu di cuscienza
ca vedi assa' lunianu.
A sr’omu ¢a ndi voli
struviti ¢ chin cuntienti,
a4 st’oma ¢a s dali
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di tutti 1t pizzienti;

A st’omu ca da cloria

a sti ricuerdi nuesir,

e g Brindisi di storia

¢ mestru di i mestri.

A st*omua ca nd’onpra

Capu <i la Brigata,

i, i, cantamu allora,

sta bella sirinala:

{Fiuru di linu)

Spriamua cu ndi campa sempri sano,
cu ndi cutimu Papa Pascalinu.

{Fiuru i cranu)
Ci nonl quisti petri € sti chiancuni
vularl 11 vitimu assa’ luntani.

{I"irru € rusieddu)
Addiu a sti mbili & crasti e quartarieddi
ci s1 ndi va sty buenw vicchiarieddu.

{Fiuru di carzia)
Lu hinitica e iuta sempri Diu
pl quantu faci a nu’ 'goe’ sciuvitia,

f{,MI" ['PquJifjfﬂﬂirPiqﬂpjFHJUPEHH]
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Per il giorno onomastico del Camassa, il poeta della bri-
gata ebbe Vincarico di porgere in versi dialetwali gli auguri di
Lutti i presenti al festegpiato, di cui si tessevano sli elogl e «i
elencavanc le varig iniziative filantropiche, come oflerta a1 po-
veri della citia, il giorno di Pasqua, del pranzo e di vestiti nuo-
vi raccolti durante tutto I'anno, e 'istituzione, a casa sua, di
una biblicteca composta da diverse migliaia di libri avuii in dono
da ignoti benefattori. La pocsia, composta per I'occasione e letta
dal Guaring, s'intitola: L& brigata o papa Foasealinu (fu giurnu
i santu sua).

feppiamno ancora nella biograha scritta da Guarino:

**... Papa Pascalinu istit, puare ¢ passeggiale stoviche domenicali. ..
Uina nanncrosa comiiiva & amatori e stmpatizzanti si radunava nel vespro
nel larghetto del Moseo; celi la conduceva per le contrade della cind e nelle
vicing carnpagne, dov'erano ricorsi di gloria con supersrit avans e ruderi
atichi; di wanto in Lando organizava le gite culturali in alti paesi deatra
¢ fuori provincia, Lui prenalava ¢ provesdeva 3 tuito, e riusciva con gran-
de soddisfazione di tuni. A Legee come 4 laranto venivano ad incomrarlo
professori ¢ persone autorevoli, che si alffivana all’accompagnamento per
la visita alle chicse, a1 musei, nei loro palaze slocic @ by Lotte le contrade
degne di rivordi sorici ¢ d'arte. Quests vizite venivane ricambiate, ¢ cosi
si concorrevs allo sviluppo culturale e all*armenia di buona scambicvole
amicizia... "

A proposito delie gite culturali organizzate dal canonico
brindising, cosi lcggiamo sotto il titolo Maggiofate e atiobrate
cultrali, su un raro volantino pubblicato dal Camassa per il-
lustrare gli scopi ¢ Pattivita della brigata:

oGl fsteuttive ¢ cerestive, nel maggio ¢ nell*ottobre di ciascun an-
ne, la Brigata ha diligenteniente organizsaie, allo scopo di prendere esata
conescenzd Jdi quelle che le consorelle cittd pucliesi posscozona di pld note-
vole nel riguardd della sworia o dell’arte, ed anche per rendere pld cordiali
1 vincoli di amicizia ¢ di buon vicioate tra Brindisi € | centri abitali delle
provineie lhioaorofe, Tali linalitd s sono perfettaments ragoiunte nelle indi-
menticabili escursioni Tinora clfelloalesi 2 Lecce, Taranto, Bari, Ostund, Fa-
sano, Sau Fietro, Yalesio, Galaling, Soleto, Gallipoli, Otranroe, Mesapgne, ,

N GUAKING, cit., pp. 37-8,
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Orla, Francavilla, Grottaghe, Manduria, San Vilo dei Normana. Dovon-
que i nostzi brigaing ¢ brizatine kanno trovato simpatiche ed effettuose ac-
coclienze da parie delle autarind e cinadiai, riperlando da ognt clith visitag
le pict gradevoli impressioni. Una dellc qualkita negaltive di not Pugliesi £ di
nan canescercl abbastanza e dignorare guanti lesoni 3l storia ¢ di arte cia-
seuno dei nostri comuni posstede, Le nostre pite mirano precisantente a que-

Sver I

s102 ‘Meslio conaseerel por meglin apprezzarei

Il Camassa, cost come era solite fare spesso, pubblicava
su diversi quotidiani le cronache dettagliate delle gite cuiturali
e ricreative effettuare dai soci, non sola al fine di diffenderc
le varic iniziative culturali della brigata, ma anche per esprime-
rc pubblicamente la riconoscenza dell™associarione verso le lo-
cali autorita che si crano dimostrate gentili, disponitili ed espan-
sive con i gitanti, Cosl, in un raro e introvabile volantino di quat-
tro pagine, edilo nel gennaio 1935, & riportaia la cronaca det-
taghiata delle gite effettuate nell’anno precedente dai socl alle
chiesette medioevali di Aurio ¢ Cerrate (Lecce), a Locoroton-
do, ad Alberobello ed a Cisternino:

o Mella nostra Maggiaolata brigatiern visitammo le due mediogvali
basilichette campustri di Aurio ¢ di Cerrate in tetritorio della Provincia di
Tarra d"Olraste. Nelle sosle che Facenuna a Trepozzi, Squinzang ¢ 5, Pie-
tro Vernotico, 1a nomerasa schicra dei gitane fu cordialmente ficevatn dal
rispettivi Padestd Francesco Guerricen, Ciro Motolese ¢ Fedenico Blasi, dai
soci corrispondenti, che camtiame in goei Comund € dai ciiading pid note-
voli, Oltre 1 riceviment delle Autorid nei Palayi comunali, avemmo anche
ricevimenti in case di amici, 3 Sguinzano in casa Papa € De Filippis e a 5.
Pictea it casa Marzano ¢ Stefanclli. Sifeee anche ona sosta a Tuturane,
dove lesteegiavasi la dadonng del Giarding. La colazione al sacco fu licta-
mente consumata aella fattoria Cerrate, il eni proprictario Cav. Oluseppe
Bianco che, unitamente aila sua famiglia, aveva secolio con cspansiva gen-
tilezea la comitiva, offri ad essa squisitissime ‘giuncate’, delci e frutia a pro-
[usivne e seeltissint vini. Allo spumante provvide il socio Agesiinn Papa
di Sguinzane, che fu nostra puida e illustratore deedi abirech di 5, M. di
Cerrate. Per celebrare I'Ouobrata culierale gli Amatori della S1ona e del-

I+ Maggiolzie ¢ odfofraie orffeeafl, ju CAMASSA, Brigite Brinefisimg, 1931, ¢
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" fvrie vollero eecarst ad Alberobello, [a singolarissima citta ded 1tulli. Furo-
no ricevuti sella Casa comranale dal Podesth Dotor Gianprande, dai nota-
bili del pacse e da wa'eletta schiera di signore e sigooring. Rispondendo al
saluto della Brigaia ¢ al messaggio beneaugurante del Todesia di Brindis
preseniato dal socio cav, Sacli, il Dortor Giangrande espresse il pradimento
per 1a visita del sodalizio *Storia et Arte’ e sinteticamenie rievood le vi-
conde storiche di Alecrobello, Un alire salwe rivolse alla comitiva i signor
Crrmenico Recea celegao della Lega Mavale, Dapo un sontooso rinfre-
sco 1l Podesta e el alwei signhori acconyragnaronc i gitanti alla visiia della
zony motwmentale dei trulli, Siamimivd la bellezza architetionica dells chivsy
parrocehiale se disepno del concittading Antonio Curpi. L' arciprewe Mon-
sipnor Rowolo lece osservare U'interna di quel santnario dedicalo ai Sand
boedicl ¢ regald & clascun gitante insmagineite, cartoline ricordo ed cdico-
lete in metallo, Mentee si visitava la chicsa Momsignor Rotolo fece caniare
Uining del Sant Cosimo ¢ Dandane composto dal Maestro organista Perri-
na su pacole che, pochi gioral avanti, srana state mandaic ad Alberobeilo
dal Moderztore della Brigata, Lacolasions sisvolse rell’anla magna del nuo-
vo edilizio scolastico. 1l Dottor Giangrande aveva mtto disposio pereid nuila
mancasse al manducand, OFF le migliori qualita det vini locali, pasie dole
e eaflie Bpli stesso si compincque assistere al licto simposio, Tailo segno a
calorosi brindisi beaeangoranti. Spinse poi la sua gentilezza fing A repalare
apli ecscurstonisti del plasticl tiproducend ke carattenistiche abitazioni trulle-
sche di Albarobello, La seconda tappa fu falla a Locorowondo, dove la comi-
tiva fu ricevula nel Yalazro comymale dal Connomissario Prelettizio, da nobili
vonini e geotildonne ¢ da ung largas rappresentanza del Clero. Anche cui
scambievoli saluti e rinfroschi. Fuo visitata la vetesta chiesa della Greca. Nella
visita all*insigne colloginig recentemenle restaurata con criter] atiistict, 1" Arck
prete bonsignor Semeraro (o guida sapiente degli escursiomsti, 1ot 7 lampa-
elari accesi rendevana pin rifelgente guedla casa di Dio ¢ e soavi note dell’or.
gane phurifonico fabricawe dalla Ditia Consoli di Locorotonda, ¢ che guel
Prelato con gentil pensicro, volle far suonare duraate la nostea visita, o feee-
o sollevare inablo i cosi. Moosignor Sernerare distribui a witti ticordina reli-
giosi. Terza tappa a Cisterning, dove 1 gitanti furcne ricevuti dalle Aulori-
14, dai notahili ¢ dal clero nella beilissima villa comunale. Dl magnifiei fa-
sei di Tiorl Tarone offert dalle semili siznare e signorine cisterninesi alle
signare ¢ siponovinsg della nostea comiriva, Guidati da Monsignor Cisterni-
no, dal Prof. Punzi e da altri doni ecelesiastici visitmmime la Parcocchiale
di 8. Quirico ¢ di 1 fommo accompaznad dai miageiorenti del paese 3l nua-
vo ¢ grandioso cdifizio salestano, da cui si gode one dei pild stupendi pano-



Frsgraitle Camags ol TRaggaen”

rami, F o appunto in un salooe di quell’Estilnto, ¢he nom sl era ancora inau-
auralo, che avvenne lo scambio ded salud bepeaugoranii (ra la Brigata el
Padesia Motlor Arviani. Ricordiome la bellissima allocuzione dell’avy. La
Gravinese, ¢ la zara poctica svoliasi in vernacolo cisterningss ¢ brindising,
tra | verseopiatori Antonio Punzi ¢ Franco Cakleraro, come pon possiama
dimeniicate I'audiziony muosico-vovale svollasi nel ricevinento io casa dal
irrof. Quirico Funzi, dove canearono le nosore socke Amelia De Robortis
¢ Zina Longoli rispettivamente accompagnate all’harmomium dal Macstro
Levzs ¢ dal Prol. Blond:. Tornando a Brindisi i gitant, a notte inolitata,
passando per la villa Santa Calerina presso Gstund, fecer'anche ivi una pic-
cola snata, accolii con 1o pit cordiale affabiliti dalla socia signora Caroling
Tanzarella la quale, licta per lz sorpresa, seppe fare molto bene ghi onori
di casa, oifrendo agli ospitl twtto guello chieera... in dispensa. Della riasci-
tissimz Otlobrata i gilanti riporlarono le pid gradevoli fmpressiond, sia dal
lato cuiturale che da quello ricreativo.,.” .

[l Camassa organizzava lc cscursioni nei varl comuni pu-
alicsi con scrupelo ¢ precisione e quandoe aveva il minimo dub-
bio sulla perfetta rinscita della gita, non la effetiuava. Tulto
ci® 1o possiamo dedurre dalia lettera inviata in data 18 giugno
1928 a Giuseppe Grassi di Martina Fraoca, per cingraziarlo della
“interessante ed erndita conferenza’™ sui Musicisfi salenting, te-
nuia nel musco quattio giorni prima:

¢ .. Pensi che possa rivscive la gita di questa Brigawa a Maruna? La dil-
licolta magriore & guella di poler avere a nostea disposizions, per luka la
giormata, le necessarie aulovetures colle quali fare i viaggio Fasane — Lan-
reto — Locorgtonds — Marting — Pianelle ¢ ritorna, o sera inoltrata, da
poter Liprendere il treno delle 22,57 Sceivo oegd stesso per sapere dalla Dit-
ta DHdano a quali condizioni metlerebbe a disposizione dei ginant le
aurovetiare,,, '™

Chiungue poteva parigcipare sia alle serate culiurali che

alle passeggiate storiche domenicali. Spesso, tra il pubblico in-
lervenulo, st notaveno persobalith politiche, come il podesta,

P, CAanASSA, Sripara beindising Amaror Sforie ed Ardett, Brindisi 1934 —
XN, Tip. del Commcreio.

1 Lefters wedira, in Bitliowesn Comunale, Mertns Franca ({Ta).
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il prefetro®” il deputato locale al parlamento, ecc., e, qualche
volta, anche, personalila politiche ¢ culturali di passaggio per
la citta. Una sera si vide seduto tra il pubblico il poeta indiano
Tagore, che dal canonico fu intervistato ¢ festeggiato.

L Ole le conversusioni d'indole starica, archeolosica, artistica, scien-
tifica e letteraria — scrisse nel 1928 11 Camassa — colle quali si cerca di ar-
ricchire sempre piti la mente di wrili cognizioni, la Yrigata prepara seltima-
nalmenie delic audizioni stowmentali @ vocali, per mezeo della fiorentc Se-
zione musicale costituitasi el suo seno. Moltissime sona le letlere gratuia-
taric che d'ogni parte pervengono a queslo cenacolo di studiosi per la suz
periciia grganizzazione, e per la sua costante anivith ¢ factivitd, Tra gquelle
giunteci nltimamente ne pubblichiams un: direliacr dal notissimo coneerti-
sta Maesiro Leenardo Viviani. Eeco com'eeli si csprime: “Con vivissima
gioia ho preso paric ad una delle rituali e bellissime manifestaziond cultorali
che codesto nobilissimo sodalizie regala settimanalmentes al popale di Brin-
disi. Dopo le audizioni pubbliche della Cattedrale di Berlino ¢ di Amsicr-
dam ¢ quelli dei ferenti censeol di Arte di Zorigo e di Wepey, per la prima
volla in [talin ho sentito una manilfestazione spirituale preamente di ca-
ranecre clevate, fenuta a porle aperte, in oni, wna popolazions di superiors
sconmento pighava grande interessamento allo svolaersi di una ben qua-
drata ssecuzigne artistica. La splendida miviativa di codesta volenterosa Bri-
Lata, per essere ¢3za di caraltere prettamente Italiane, penso che merita la
mu alta considerazione da paree di tuiti gli amatori del bello e del
Bugie 19, '

La sezionc musicale, precisava meglio il Camassa, costi-
tuita in seno al sodalizio allo scope di

Lo alfinare 11 gusto ¢ le sensaxioni muesicali e rendere pid dilMfusiva
l2 conescenza di gquei capolavord, deve il genio wmano ba saouolo Lrasfonde-
re tanta onda di armonia ¢ Jdi melodia. . — rioniva — ... ot gl aderenl
che coltivavano I'arte divina del suono e del canto. Si sono cosi avute fre-
guetti audivioni di piano, nonché concerti strumentali € vocali, quando con
ben noti concertisti dell'uno ¢ dellalro scsso, quandn con diletianti, le cui
spdceate lendenze all’acie i soao qui manilestale per la prima volia, e da
qui hanmo preso Iabbrivoe per il loto radiose avveaire antisiico. Nella sezio-

I Erindisi B oistitnita provineia il | senie 5937,
o Lenaeole etldtierile ael miusea cfvice, in Do fontawn siorice, Brindis, maggio
1928 — VI, Tip. del Commoergiao,
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ne musicale della Brigaia ha avulo i sus prime svviamento 1 Souela Cora-
le dellPOrpanizenzione Narionale Dopolavoro. "7,

Mel gennaio 1935, nel suo annuale resoconto dell’attivitg
culturale dell’associazione, cosi il Camassa orgogliosamente
serisse @ proposito delle awdizioni niusico-vocali:

- Le conversaxiont celturali del giovedi si sono ahiernate, medte vol-
Lle. o intctmgrzralz, con hrevi comeerti strumenialt ¢ vacali, 5i sono gentil-
mentc prostali § nostrl bravi culteri dell’arte meledica del suono e del canto
T. Trigcivgzl, D, De Simone, A, Greee, T, Perrone, & Piliene, L. Tischel -
1o, B Santacesania, A. Zuccaring, I, Rolli, G, Leuzzi, L. Perrini, R.
Rolli..."t ™.

1 componenti la brigata che frequentavano con una certa
assiduita e mamfestaziom culturali erane circa una quaranti-
na: aleuni erano persone molto note, come Serafing Gianmelli,
Corrading Panice, Edoardo Musciaces, Antonmio Cafiero, Vin-
cenzo Fiore, Baldassarre Terribile, Auguste Pizzigallo, Matteo
Pecere, Alfredo [azzarini, Salvatore Botrugno, Ercole De Ca-
" 517o, Angelo Till, Massimo Bellocchi e il gia citato Giovanini
Guarino. I'acevane partc della brigata anche Francesco [ndini,
Marco Sciarra, Giuseppe Minunni, Auvguste D’ Amico, Enrico
Accettulli, Raffaele Patrono, Ugo Poli, Michele Minunni, Gio-
vanni Portolang, Eupremio Guadalupi, Giovanm Poli, Gior-
pics Valaori, Tommaso Passante, Teodoro Gigante e i gid no-
minati Angelo Guadalupi, Amerigo Bettl, Antonio Tarantini,
Amelig De Robertis, Zing Zongoh e il cav. Sarli. Segretario era
Franco Calderaroe. Spesso le signorine Rolli e Palurzo, accom-
pagnate al piang dal magstro Zuccaring, allivtavano la compa-
gma con il lora dalce canto; negli ultimi aoni di attivita della
brigata, suonava il pianoforte la signorina Enilia Prontera.

Scrisse 11 Camassa:

M Sectewee srusicafe, o CARMASSA, Brigzade Drisdising, 1931, ot
P CAMARSA, Audiziond musico-vacalf, i CAMASSA, Bripata Heiaditing,
1934, <,

Gl
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*_..Le nobiii gare, che la Brigata ha parcechie volte bandita fra i suol
compenent, che hanno qualche dimestichegea con le rime, ovvero con le
cromne ¢ hiserome, hanno avule la virtd di cilevare encrgie imelletiuali la-
tenti, che i sona in tall cieorrenze magnilicamente csirinsecate, Aleuni an-
zl, vhe erano alle prime aroni siu nel versepaiare che nell imprimere sulla carta
note musicali, han dimostrato di possedere rualitd superior, in modo che
coltivando con parseveranza queste 1ora dloti, potranng domani divenire pre-
giati versepgiator ¢ non mediocn musicisi, Alcune pocsie dislenali haono
incontrale subite i1 favore popolare, casi puce 12 veste musicale del noto
inno dionisiaco: LUn brindisi a Bripcisi,..” ¥

Maggiore fortuna hanno avule, perd, altre poesie dialet-
tali di quel periode: Va camtie pr e, meslio conosciuia come
Mannaggia (u rimu, e Ly cuncirting, meglio conosciuta come
La puddica, che, attuaimente, facendo parte del ecpertorio mu-
sicale dei due gruppi lelkloristici locali: ““Canto antico delia no-
stra terra’ ¢ “‘Lu scatrusu’™, sono note ovungus come tipiche
canzoni brindisine. Purtroppo tante allre canzoni composte ¢
cantate dalls brigata sono stare del tutto dimenticate, essendo-
si perdute le parole ¢ la musica. Grazie aila signora Prontera
De Castro siamo riuscitt a recuperare, in questa forma semi-
dialettale, una delle piu belle canzoni di allora:

LA VINDEGNA

Mo faci Uannu e pan ¢a fo jert

quandu sccmmu a campagna a vindimari
quandu l grapm d'uva bianchi € nerni
nedi fecira la vocea zucearan

e mi ricordo ca io 1 canlm

questa canzone ¢a non scordo mai.

La crappa d'uva
sutnmigehia a tej
pircé si bedda

N CaMASSA, Hricair freinciime, 1931, cil
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pircé si ddoce
pircé st quedda
ca piacl a mei.

Cu 'uva a 'nhocca
nedi m’ad vasari
pircé lu sucu

& doci doci

ndi da la gidia

¢ ndi laci amari

Puru guest’annu a giad scé a vindimari
sperando ¢a tu vienl anzicmi a mei.
Non creu mai ca ti puoi scurdari

tutti i vasi ca io tessi a rei.

Ci vicni io 6 cantu natra liata

guesta canzom bedda e appassionata.

(Anonimo)

g i m,; ;;,J i
J;mﬂmnmmrﬁ :Uﬁnau;}mmm
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U7, Andirani

Ha scritto Antonjo Caputoe:

' Pasguale Camassa dette nel periodo della sua vita operativa un werlo
Londr di inlellettualith alla cited di Briodisi, che ancory ogei si tramanda e
¢he non aveva mal avoeo pidia di allora, Egli fuoun instancabile divalgaro-
re di cullura, ma il pild grande cruccio che senza dubbio alflisse lo siesso
Camassa, 1 componendk Ja brigata e noi, attuoli estimal o di storia brindisi-
na, deve essere state quelio che niessun volume Fu mai realesale dal rappre-
sentanti “'Amaten Storia ed Are™, Ionfadi il mezlio delle ricerche fu pub-
Blicate in gioroali, giorpaletti, oposcoli, rivistine e Togli volanti. Quest al
momento in cui si distribuwivano risubavano utili ai Tinl di Tar conoscere la
storia, I'arte e le radizioni dells vitld, ma oo € cosa guasi impossibile po-
terli ricercare...” .

Malgrado cid € stato possibile ricostruire le diverse attivi-
ta culturail della brigata, poiché il giornale locale “indipenden-
te’, puniualmente ogni sellimana, sotto i titolo Serate Brindi-
sire Tiportava il nome deli’oratore di turne, il titelo della con-
ferenza e una breve eronaca della riunione precedente e ricor-
dava ai lettori il titolo della successiva conferenza e Voratore
che I'avrebbe tenuta, Anche il “Giornale di Brindisi’®, spesso,
riportava la cronaca delle manifestazioni culturaii; poi, quan-
do il confercnzicre era una persona molto nota nel campo arti-
stico o letterario, anche i quotidiani a pin larga diffusione, co-
me il “‘Giornale d’[talia’ e il “*Corriere delle Puglie’ riporta-
vano un breve resoconto deli’avvemmento.

Duranie il periodo natalizio, alla fine defl’anne 1924, fu-
rono presentatl diversi “‘quadri plastici®” del presepio vivente
con canli € musiche natalizie; anche 1o pecasione della ““festa
del mare™, nel maggio 1928, la sczigne musicale della brigala
diede un grande concerto strumentale e vocale.

MNel luglio 1925, in occasione della visita alla citra di Galli-
poli e dintorni, i brigatini, cosi come si era solito fare prima
di ogni gita culturale, erano stati istruiti con ““proiezioni di im-
magint’” sull’arte, sulla storia e sulla culiura della cittd salenti-

2 A CAPUTO, Lo Brigara di 'Pupa Posealura, in " L'Eeo di Brindisi'', (b mag.
oo 19809, n. 2.
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na. Erang state declamate, anche, dal cavalieve Torgualo Se-
cli, diverse poesie dialettali.

Molto atiese e fregueniare erane, in particolare, le confe-
renze di argomento storico, che si tenevano nel tempictto di San
Ciovanni. La conformazione particolare ed originale del loca-
le, a pranta circolare, precisamenie a staffa di cavallo, con otro
colonne che regeono una rotonda centrale, rendeva pid sugge-
stive quelle riunioni, giacche la voce dell’oratore era udita chia-
ramente ga adii i presenti che non si lasciavano faciimente di-
strarre dai tanti repertr archeclogici esposu nel tempietto.

Gl oratori € gl argomenti furone vari: I'avvocalo Luigi
Cre Laurcntis, nel maggic 1924, parld deghi Amimiiraghi of Brin-
disi- Margaritus de Brundisio e Rugeero Flores: Pietro Carica-
to, nel luglio 1925, converso sulbuso degli specchi fabbricati
nell’antichita a Brindisi, mostrandones ai presenti, alia fine, uno
che era stato trovato in una tomba; monsignor Mazari, nel no-
vembie 1925, tonne una conversarione storico-descrittiva, con
proilezioni, sul monumenti cittadini, alla tine della guale il pro-
fessor Quagliati, dircttore del Musco Nazionaie di Taranto, par-
10 delle varie costumanze funebr presso gl andchi; il ragionis-
re Archimeds Gaind, nel febbraio 1924 traltd la [igura di Fede-
rivo Barbarossa e la congiura di Ponlidy, declamande, alla fi-
ne, la nota poesia del Carducci: La cgnzone di Legnune, che
f'u molto applaudila; Enrico Linguitti, nel novembre 1926, nel-
la sua gqualitd di direwore dell’ulTicio Poste ¢ Transiti, in occa-
sione dell’inangurazione del Dopolavoro Pastelepratico, volle
dissertare sulla storia della posta, mentre nel febbraio dell*an-
1o successivo presento la figura di Ferdinando 1, illustrandola
con ricea aneddotica.

i sodalizio cerch anche di trattare argomendi vari di awna-
litd, come la banaglia del grano, la riforma scolastica Gentile,
e ferrovie italianc, il folklore brindisino, 1a Lega Mavale lia-
liana ¢ Ic suc funzioni, ecc.. Scriveva il Camassa nel dicembre
1925:
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Yl chindere il primo quinguennio di vita alivi e fullivi, 1 nostra
Brigata Amatori Stovig ed Atle enira, coi mizhior] auspicl, nol sug secondo
lustre, Mel 1925, come negli anni procodenti, non si & vencli mai meng alle
converseziom dol giovedi, nole col nome di “Serate Brindisine'. ¥i sono state
conferense con proiezioni ed anche audizvion radiolelefoniche. Riuscitissi-
mie le gite in comitiva 2 Gallipoli ¢ Valesio, Altre escursioni si vanno orga-
nizzando, ¢ in primavera avremo anche quella per Corfl ¢ Santi Quarama,
Ecco 1 soggetn svalti nelle adunanze eddomadarie del 1925: L'anoo Santo
— Ll Cristianesimo nel pensiceo di Paolo i Tarso — Nel regno delle ali
dei calori — S{ pud ridivenlare giovani? — Parolc ¢ frasi dialetali pugliesi
¢ loro origine filologica — Radioglefonia — Yillino Villanova ex villa ro-
mana — Monograiia di Brindisi di Givseppe Palumboe — Hisveglio cuitu-
rale im Pualia e I'Universitd Adriatica — Lotea antitubercolare — Pertezig-
ne dello gpirite in confronte dell'imperfeziones dellanima — Rapponi di
vita eivile ira Brindisi e Mesagne — | Cacmelitani scalzi a Brindisi dal
1672 al 1867 — 1l Plebiscito del 21 ottobre 1860 a Brindisi — Picrluici Pale-
strina ¢ la Musica sacra — Rupgers di Fiores — Filatelia — Arte, arnist,
attort — Lat legee di Mosé nella civilld ebraica — La Torre della regina Cio-
vannd — Torisno ¢ Gruova, panorami ¢ monomenti — Arte blzanling in
Brindisi — Baldusssare Verribile storico, critico d'arne, giormalista, pocta —
Toristi ¢ rappresentanti della stampa nella Setiimana pogliese — Corpus Do-
migii ¢ Cavalle paralo — Fanzasmi d'Criente — I fiori nell’arte, nella mito-
logia, wella numismatica, nell’avaldica - Specchi € calzari noll'antiche e1a
— Il Balento pud formave regione a sé — Gallipeh oclla storis e nell’aree
— Antiche civilea nel Salento — Casiro e 5. Cesaria — Aprronomia ed eca-
nomia oazionaly — Otranto ¢ Tricase — Mostra biconale & Gallipoli —
3. Teodoro nelly leggenda, nellare e ngl culte — La cultura salencing o
Francese” Antonio d* Amelio — Regine e reginetic — Dun Liborio Romanc
— Miti e leggende in Terra d"Olranto — Margaritone — Relazione della
gita culturale a Gallipoli — 1l monumentale cimiters di Stagliena — Una
novella di F. Bernardini — La “Veena™ nella storia, nolla lepgenda e nel-
I'arte — Costa tirrena — Arte Floreale — La Musica nella terapia — Visio-
ni della Firlandia ¢ della Lappoma — K Carso ¢ le grotte di Posiumia.

“'Le cennate conversazioni culiarali furann tenute dai noseel conleren-
ricri: Cav. P, Domenico Bacei, Ave, Socrate Murtuesi, Prof. Angelo De
Fabrizio, Dot Cosime Traversa, Avy, Ernesto Velardi, Cap. Anionio Pe-
trani, Avv, Vineenzo Roppo, Avy, Giuseppe Buonsanto, Prof.sa Lina Na-
talomi, Cav. Cesare Berin, Pubblicisia Alircdn Figrentino, Avv, Yincenzo
Fiori, Mons, Emilio Marari, Pubbiicista Gustave Traglia, Principe Scba-
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stiang Apostolico, Cav. Torgualo de Secli, Proi. Quinting Quashiati, Chi-
mico Luigi Dascico, Prol. Edvardn Pedia, Avv. Luig De Taorentis, Dram-
maturza Eranceseo Bernardim, Prof, Mavre Cassoni, Rap. Frpeswe Napo-
letano, Prof.sa Liacda Nisi, Profl, Matteo Pecere, Poeta Luizi De Marco,
Cav. Mariano Gigante, Dodt. Vingenzo De Monue, Globe-trorter 1 Eermann
Koll, Eag, Anteaio O Bitonto' =

Nel 1931 il Camassa, [lacendo un consuntivo dell’attivita
culturale della brigala nel primo decennio di vita, cosi scriveva:

“0hre alla rievocazione vocale, che, per via di frequehtl conversario-
oi, la Brigata suole {are delle pagine pin interessand, e alle volte inedite,
di skarka cittadina, essa va provvedendo ad una pubblicasione storica, com-
pilata con melodo moderno, a base di ricerche giudiziose e pazienti, i cri-
tica rigorosa, di ampia ¢ sicura documentazione, affidandone ia cura al pro-
prio moderaloce, il guale, con assiduce clhoeebrazioni di olire un quaranten-
nio, ha potuto raccogliere un abbondants materiale di notizic ¢ di docu-
menti sagacemente vapliali & controllati,

Questa pubblicazione sotto il nome di Brindisi atrraversa la sroria, vie-
ns fuori a dispense ¢ in abbonamenin in cinquecenio esemplari. 5i ¢ gionti
all’ottavo lascicolo coi scpuenti capitali; Avana del passaio — Nomi della
Cittd — Probabili origini — La cittd messapiza — Primi baluardi di vita
slarica — Lnfluenzg elleniche — Chiarori mattinali — 1 porlo — Colonia
toana ¢ meEnicipio — Yia Appia ¢ via Canaziza — Aariicing di monets
urbiche — Mumi tutelari — Con Boma ¢ per Roma — Frione spedizioni ro-
mane — Marco Paouvio — Dalla guerra sociale al primo wriunviraio - Ce-
sare ¢ Pompeo — Cicerong ¢ Lenio Flaceo — ttaviano ¢ Marcantonio —
Pace brindisina — Prima e dopoe 1a baitaglia di Azio — Orazio ¢ Virgilio
— Cermanico od Agrippinag — GEimperatori romani ¢ le opere pubbliche
a Brindisi — Forum brundisinum — La nwava novella — Le prime basili-
che cristiane - Buio siorico e lacune secolari — Da 3. Leucio a 5. Pelino
— Lina pictra rivelarriee™ &,

A tale proposito Antonio Caputo ha faite delle precisazioni®.
L attivitd culturale del sodalizio continud ininterretia per

3 I noester picrvedy Sifaecends, o U I peossino Lo (Brind s, dicendeee 19253, Tlip.
del Commercia,

5 Lavora storice, in CANMASSA, Hripara Beinodiving, 1930, it

= CAPLTO, cit.: ... Conouna cere periodicitd tarono pubblicasi durape il pe-
riodo dai 1923 al 1928 oie fascicoli con i Aale: Briudlsi aliraverse la storia,
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diversi altrl anni. Nel bollertdng pubblicalo nel gennaio 1933 cosi
il Camassa descrisse lo svolgimento delle attivita culturali svol-
tesi nell'anno precedentce:

H D vard ed interessanti soeggetti d'indole storica, anistica, scientifi-
ooy leteracia ¢ folkloristica si ¢ famigharmonte conversaia dai nostri soci
L. De Lauwrentis, A, Cacace, M. De Silla, E. Mazart, [. D¢ Franco, F. Cal-
devare, P, Ferrars, T M. Puglicse, G, Amato, G, Orlando, F. Bernarcing,
G. Poli, P, Pesce, S, Siriesd, UL Gigamte, A, Gaind, A DY Andrea, T, Tar-
chioni ¢ O Baccl, Sogeetli principali delle conversazioni sono siatic — La
Eepubblica di Genova — LU cullo del Tuoco a proposito di Sant’ Antonio
— Cicerons a Brndisi ospite di Lendo Flaces — 1 o romam — T2 Gomi-
clia brindisina Moricing — Agnomi dei Romani — Proverbi dialetrali —
Yittoric Locchi — Lo spicito eoloniale italiang — T trionfi cucansticl con
projesoni — Chi di vai € senra peccato... — Leavaliori di Malia - 1 pro-
cesso canire Gesu — |iratours — Gl Ebrel a Brindisi - - Vistonoi di Terraci-
na e Frosinoms: — Sculiura greca — Mol paese di Gesg - Novells di P, Fer-
rara — Umazione, tumulazione e cremazione presso antichi popoli — 11
figho della Terra™ di 3. Rencella — Ferrovia elettrica Fisa-Bologna — La
denominasione delle nuove vie del subborge Casale — “T poema della lu-
e’ i AL Pornice — LEra mssoliniana — La Posia in Tialia dall'epoca
romana al medioevo — La vita dell'universe con proicsani — Perch? ri-
diamo — Rinvenimento di due tesle marmores in Beindisi, ung areca ¢ Pal-
tra ramana — Giacomo Leopardi — Ancddoti Forensi — Tmipressiond di
viageio atlraverso lu Svivzera ¢ la Germania — Usi e costemi ded Gargano
— L Ercole brindising -— 11 romanzo di un cane arfista 8i U, Gigante —
Lacalonna di 5. Qronzo a Leces — RBe Manlredi — Ricordi Traianci a Brin-

pubibdicacian o dispense cemnipilida dealou swadiosi di peorria memoria appar-
tenenti alla Krigata degli Aot dell Sromia ¢ dell' Aoe, A riprova di quante
i alfennaio o proposite della mai avvenua pubblicacione di Y 2 cera della
Bricata, vale 1o pend ricorduze che sel Fscicolo stessa di Beinalisd altvaverse fo
sforie {19240, sulla coperting posteriars exterma 51 legzevi iestuabmentc a carat-
teri peandi i stampa: o preparazione U lbro azzoreo della cidad & Boodisi™
- Raceola complaa di oacti i dozusienti it vl meelitd del Codex Diplamacicns
Brundisinus wagliate coi lumi della pit rigerosa oritiea storiea, - Tule pubbliciti
chbe imizio ¢ 1eemine s quellz sesta dispensa, mearee il kbeo wcturce purtrupp
i vide mai natalic Do eid s pod evineere come ung cend dean gamigila, oo-
v chissd o quali 2 quanke difficolth, albergasse tra MaLlivita dellu Brigata, ¢
VDI, COMe O wlT eTie i CiversD ciseonieg 5ot tra le cnconmiabili imisiative
¢ e sereessive realizrazion, ., .
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dizt — Milano nelle impressioni di F. Calderaro — Ciuseppe Yeordi — La
catena angiving del porto di Briodis - Gupliclmo Margoni — Necessila
dello sviluppoe demogralico — Federico 1) ¢ Vesee Agied - Brindisi duran.
te la seconda guerra puniva — Ricosiruziooe ideale di mynopmenll romani
con prodezioni — 1 nido solte La gronda™ e U Genzianella' di &, Roncel-
la — Quodd non lecerent barbarl... — I piano regolatore ¢ 1a Brindisi che
se ne va — Folklore natalizgio® ®,

Non si pud concludere la multiforme attivita cultnraie ed
arustica della brigata senza fare cenno alle feste folkloristiche
che si svoloevano i) glorno del ferragosto sul lido di Sant’ Apol-
linare, riccamente addobbato con bandiering ¢ festom e illumi-
natc, fine a nokic incltrata, con lampadine variopinte, *‘La fe-
sta della melonata’, ideata dagli amici della brigata per [esteg-
giare il saporito melone locale, faceva accarrere sulla spiaggia
quasi tutre le famiglic brindisine ¢ moltissime comitive dai pag-
i vicind, per tiascorrere una giorpala in allegria, A mezzogior-
no la spigggia era zeppa di gente che, dopo il bagno, si riuniva
in gruppi per consumare tutto cid che le donne avevanoe prepa-
rato a casa e portaro sulla spaggia.

La puddica ([ocaceia ripiena), il vine e, naturalnente, i me-
loni {saroimischi, feddi feddi, giaflettly non mancavano in nes-
sun gruppo. Lo spettacelo, perd, pid interessante iniziava la sera,
quando si accendevano le luci. Solo allora pepa Pascaling e la
sua brigata entravano in azione: al suono di chitarre, mandoli-
ni, tamburelli e fisarmomiche §$’innalzavano canti e cori, sere-
nale & stornellale, che coinvoleevano Latti 1 present, comprese
la persone che assistevano allo speliacolo sulle barche, cullate
dal mare, vicino alla riva. Cosi scriveva, a tal proposito, Pa-
squale Camassa:

“*Cruesto sodalizio, cui sta a cuoce li ricvocazions delle ramang remini-
scenze di questa cittd, ha senialmente introdotto i caratieristico fesiegaia-
memo vatturng del meee’agosto sulla spiaggia balnears di Sant’ Apaliina-

0 POOUAMASRSA Cier elrg focennm nel P34 in CAMASEA, Befouie Srindicne,
1431, cii.
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re, dove la romtana Brundusium soleva celebrare le *Feriae Angusti’ collin-
lervenro dei “Sodales Augusiales’ ogi pressi del tempio di Apollo, da cui
quel sl prese il nose. Brigatind ¢ brigatine wnitumenie agl'ionumerevoli
simpatizzanti della Brigawa in quella sera, sopra imbarcavion artsticamen-
te addobbare ed illominate si recano su gquella 1iva, dove, tra laminarie, ao-
dizioni musicali « vouali, danze all'aperto, si sfila in pirtoresce disordioe
per Laka la sabbiosa vona dei casotr e stabilimenni rifclgents di lomi ¢ di
fiori. A guesta spggestiva cerimonia, colla quale gl Amalori Stavia ed Arte’
hanoo voluto rigvoecare | ludi notturni dalle ferie avpusiali, seora il conte-
nue orpiastico delle medesime, si aggiunge la diverientle degustazione dei
melloni, come esaltazione e glosificazione d'ono dei pin squisiti & rmuaoe-
rauvi pradotli dell*agro brindisinn, nnde alla festa il nome i *Mellouata
terragoseale'™’ =,

iIno scrittore leccese, Nicola Vacea, che aveva avuto I'oc-
casione di apprezzare la cultura ¢ la passione del sacerdote brin-
disino, ricordando la **. . figura caratteristica di vomo e di sty-
diosao [che] riassunse ed espresse per tanti anni "anima della
gitta...”” ™ nc lodd il grande amore patrio.

Camassa riusci a rasmettere qesta sua innata passione per
la *‘sua®™ citld al compaesani, tanto che ben presto ne divenne,
oltre che il custode, anche il difensore. Alcuni vecchi brigatini
raccontavang di averlo accompagnato alcunc volie a fare so-
pralluoghi non solo in citta, ma anche nel dintorni per visitare
scavi € luoghi dove erapo venuti alla luce testimonianze e da-
curnenti del passato, che cercava di rccuperare per il museo ci-
vico; quande si rendeva conto che i reperti non erano tutclati

P CAMASEA, Meillonwta ferrapostale, in CAMASSA, Brivara brivdisina, 1931,
cit.

MoON,VACCA, Ricordo of Pasguele Comeese, in " Rinasconza Salemina', 1% {1947
- KL<} no 24, o0 295 T el la sua vita, e ngn fu breve, Pasquale a-
massa chhe un solo costanie conaarurate peloso ¢ permalese amaore; Brindis,
Crazndo egli parkava detly s cittil, oo s una fiarmma, le corde del suo waa-
de cucre vibravano tulee. & chi zon oy avesse conoscluto intinnmenle, quesla
=0 esiherante Arieredivinggg poteva senibran ¢ owna mamifesticione di prnl,.'in,;;i.ali.
sang ¢ ol csageralo amare di campanile. 1l suo era invece senso ivicu spiceatissi-
mo, affetion sviseerato wlla rerra che b vide noseere,
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€ conservati adegualamente, richiamava 'atienzione delle an-
torila competenti con segnalazioni pubbliche che, quasi sem-
pre, ottenevano lo scopo desideratoe. Uno dei veechi brigatini,
con grande rammarico, era solito aggiungere che se pape Pao-
scalfrn fosse riuscito a sopravvivere ancora una quindicina d’an-
ni, energico come o era da giovane, nessun amminisiratore lo-
cale si sarcbbe permesso di distruggere il eatro Verdi, la torre
dell'orologio € il Parco della Rimembranza, pena il linciaggio.
A tal proposito cosi cali scriveva;

A pendere pid complola ed ogpeuiva la cognizione del nostro pacri-
mong archoologico @ monumentale, la Bripata ha compiuto, di tanain @aneo,
im comitiva, del sopraluoehi nella cittd e nel dintorai, visicandao ¢ studianda
le reliquie di secoli tramoniall, & richivmando T'attenzone delle competenti
Auloritd per 13 lare conservazione ¢ Lutela, Gli aderenti al sadalizio hanno
easi avate 'oppoftunitd di prendere conoscenza nell'agro brindising delle
eripte basiliang del Calfare ¢ dello lannuzzo, con i rispeitivd affreschi del
sccolo dodicesimo, del Pozzo di Plinie, delle Fontanclle cantale da Virgi-
lia, del brandone della via Cenazia in contrads Lapand, del Pozzo i ¥ito,
donde ha principio |'acquedorto romano, del Castelle Alfonsing, delle iso-
lc Pedagne, antico sogaiorno del Calogeri. E (o citld, sempre in comiziva,
sLosono visieate © stadiate le vasehe limarie di Claudio, il chiosire di San
Benedetto, la cripta affroscata divia Lata, il Castello Svevo e le alire locali-
i storiche @ monumentali’™ ™.

Mo A o faeivitd, i CAMASSA, Eriparg brincsine, 193], civ.
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“FINALIL' DI TIABE POPOLARI
M FRANCAVILLA FONTANA

iNel raccoglicre la documentazione arale della caliura po-
polare francaviilese, ed essenzialmente i canti d i racconii che
saranno pubblicati quanto prima, ho notato che i racconti ter-
minange sempre con due o pia versi,

Qucestt verst non sone come quelll che chiudono le fiabe
napoletane del Fenfarmerane di Gianbattisia Basile, sintesi del-
la mairaie che & nella fiaba sicssa, ma conclusiond, o megho for-
me risolutive alle continuitad faniastiche del racconto.

Cuesti “finali®” accertano, qualora ve ne fosse necessita,
che i racconti popolari francavilles: furono usati esclusivamen-
te per 'intrettanimenta e U'apertura mentale dei bambini.

Non sono, quindi, racconti per adulti, con una morale dy
cvidenziare, ma fiabe fantastiche, anche esse con una morale
Inerna appona aceennala ¢ mai sottoiineara dal “*linale™ comae
¢ per le fiabe del Penramerone.

Vi sono nel finali nostri, o come si dice 1o dialetto cunfi ff
cunie, 1 Fangastico con equivoca associazione idca-immaging
come e ra il “punte’ della scrittura ed 1l Fpunto’™ del vecchio
e della vecchia che cuce il saceo, guasi che da questo cotitenilo-
re venisse il discorso defla fiaba: il distintivo tra chi ascolta ¢
chi partecipa, ossia chi & & rrecchia a rrecchia e chi & g vvisu
& Vyisn con conscgucnti punizioni ¢ premi; il formulario magi-
c0 come se la fiaba Cunfn o cunticchin avesse polere d addor-
mentare o stendere = spinpicchiard, e Tar morcice; il satirico 2
erofleseo anticlericale, come € nella immagane del monaco che
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mangia il sanguinaccio e s1 sporca la veste; lo schema dello stor-
nello, ove con il pretesto deil’crba di sicpe siinvitano gli alin
a rageontare,

Y1 sono nei finali, inoltre, riferimnenti casalinghi anche se
gsolici, come il domestico gatto senya coda, forse irlandese, e
di cucina comc 'odore di olio fritto ed il piatro di *‘grano ri-
sa'" o cranu stumpalti; cost come vi sono riferimenti al gover-
no della campagna con le sicpi cd alle culiare con ¢li alberi di
fico e caprifico ed ash animali da lavoro come le mueche, 1 buol,
eli asini.

L'epaca in cui lurono, quest linali di racconti, composti
¢ incerta. Per ognuno di cssi si dovrebbe {are un particolare
discorso,

Ad et precedente all’unita d'lialia va atiribuito quello che
fa rilerimento esplicito al tari, moneta del regno di Napoli. An-
tico scmbrerebbe anche Paitro in cui, accanto al scechio, & in-
dicata la iafetfa come recipiente per attingere o coltenere ac-
qua. Anche il riferimento al piatte di ““grano rise’” rimanda a
lempi remoti.

Perla magpior parte questi testi sono inedin, Lo erano tutfi
quande furono raccolti dalla viva voce delle persone che sono
indicate in calee. Nel fraltempo alcuni sono gia stati pubblicati
in opere specifiche ¢ da autori che, anche forestieri, li hanno
ritrovati come patrimonio popolare dei loro paesi. Queste ope-
Te e questi autori sono indicati in noia.

ST spusara filicl e cuntienti
it 1t nniE o vinm
e net ihbi nienti’,

Maria Fontana Cinierd toata & Frangavilla Fontana il 7 aprile 1907); una vanian-
re di queste linale™ & in " Alwanaceo salenfing, P968-9, 3 cora di M. CON-
CERG e V. F. ZACCHING, p. 12% alirl *'finali'' a p. 275; varianti ¢l Cosama
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E passatu nna vecchia
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Cu nt’ardora ri vegghiu jritfi
chntafufy vl oot omia Poegghin fHiu.

Cancdizz (matail 12 aprile 19025 Stestra filfcd @ cuntients £ spusaea /e i Car-
mela e Fazio (nata i1 7 luelio 1930): Losy dane... /.
Carmela Palacco (nata il 27 feboraic 1948), appresa dalla madre Addolorala
Colosina nata i! 16 mageia 1910,

voCarmcha Palawen,



i, ok

Vi
Cu nn'erig {7 supal
crimtatulu vl
cet T mia ne menall

Vi
Ti qua e Vauru e In proficu
TRt saooid ¢ fanta ticu.

Vil

Era anmg volad Ry cilicoiid sehza cola
BEirg € vola, geird e vola

cee £ fy conte nn'airg vota?’,

E ¢i ti lu ripetu e dicu

oo 8 T firn du weddicn?

Fonn'atra cosa no’ (15 I ficn’,

IX

Bambing, “E poi?”
Narratrice; "“Fect fa vucca e flephic fu voi’ *,

Lu cuntu € furnutu
e Muaria Mmaculuta”,

+ L DICASTRIL, Canti poprodar off Francavilfa Fomderse, Fasano df Puglia 1981,
. 1327 varante in B, CUCCL, Comtribite aife storia delle tradizion popoler
Aringdicine, 1, Galatina 1979, p. 61
Aniomia Chivico {mata il 10 aprile 1917).

+ Giuseppa Moleodint {nzia il 29 dicembre 1921).

v Nlaria Foondana Cannabire (ot il 23 peneado 19201, varianke: Lo cwntie i’ &
ool £ .
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1

e &5 omrneed fotla o suliana ™

X1V

2zl e 'Hla tia
saral i3 sposa mia’.

o Pasgualing Arcess {paka il 23 aprile 1923).

Amelia Loparclli (naua i1 17 giugoo TATT, moroa il 12 novenbre 19807; Paola
Tambureini (nata il 19 ponnaio 1923% Cosima el Cocd (iata 171 gemnam 19137
o Gosima Del Cogo,

v Al Fanlana Caonalice.
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Civo Pelrera

BRINDIS] ALL’EPOCA ROMANA

La cifra di 6000 voiini dedotti ¢i dimostra importanza
grandissima di questa nuova colonia', per un vasto territerio
di ) km*. Fu gran vaniaggic a quci cittadini che, sebbene
nell’iseriversi come coloni divemivano semplici cives fating®, ac-
quisiavang i diritto i costicuire uno stato soveano e di entrare
in parte alla distribuzione delle terre.

Brindisi, colomia lating, possiamo considerarla come utio
stato a sé, unito per merzzo di un’alieanza a Rowa, cui doveva
fornire, in proporzione delia sua popolazione e delia sua esten-
sione, dei contingenti. Furono guesti fissan definitivamente nel
225 a.C. per ciascuna cilta alleana, e fu compilata una lista, detia
la formula dei togati, in base alla quale anche le ciig della Pu-
glia ¢ del Sailento contribuirono con una data percentuale della
lore intera forza complessiva di 50000 {anti ¢ 6000 mila
cavalli’., Brindisi avra fornito il contingente militare con al-
tretianto numera di ciurme per le navi, ¢ questo infatti poteva
esser chiesto aghi alleati®, donde probabilmente 1’espressione

VKL BELGCH, fialisehe Bund, Leipziz 18RO, p. 144; G, DE SANCTIS, Sroria
dei Romani, TI1, 1, p. 329 nota 166, o, MARQUARDT, L amminisirulione
pubblica romena, wadoziong i SCH A NI, Firerze 1887, p. 55,

= CICEROMNE, Pro Caecing, 33, 98: D domo 30, T,

O PQLIBIO, 1, 24, L]; DE S5ANCITS, cir., i1, p, 453, note | £ 2, p. 462, nola
3; per la correzione da 19000 a 000 cavalli ¢fr, DF SANCTIS, cr., I, p. 345,
ncy 1,

« LIVIG, XLIL, 27, 31.
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Ysochi ngvali” . Ed cssendo la cittd una coloaia sul mare da
dover disporre di una marina propriz poté inoltre fornire navi,
come i vien confenmato da Polibio e da Livio espressamenic
pel salentini, obbligati ali’uno e all’altro ¢onerg®,

Dal punio di vista del diritto civile, Brindisi godé dell"au-
tonomia politica, suis feeibus u, com’era concesso agli
alleati’; ¢ che conservasse a lungo la piena indipendenza nel-
la sua costituzione interna, si rileva anche dal fatto che le fonti
storiche ed epigratiche non accennang punlo — finché resta ¢o-
lonia di diritto Jatino — alle cariche di magistratl supremi, ge-
neralmente due pretori {ff virf fure dicundo), o ad un senatus,
specie di consiglio comunale, che inveece alire citta lentamente
adottarone, foggiando i lore ordinamenti a somiglianza di quelli
di Roma. .

Pare che altre concessioni si facessero a Brindisi, tenuto
canto del grande vantaggio che da questa cifta sarebbe deriva-
to al governo, e che con qucello si sarebbe maggiormente legala
agli interessi di Roma, che tanti ne aveva in guel meraviglioso
porte. [n virtd di esse Brindisi avra usato 1o fus cormmercii, che
non era in generale concesso in forza del iratiati®; e da ora
pid che mai avra incomingialo la nostra citta ad allargare le sue
relazioni, come vedremo meglio, a mano a mano che la repub-
blica penetrava nei mari greci. Roma aveva seaz’aliro messo
in valore questo porto che doveva avvaniaggiare se stessa vin-
cirice ¢ iy cittd vinta. Brindisi, proprio col riconoscimento di

+ DE SANCTIS, cit., II 1. 454,

4 POLIBLC, L, 24, T per § gontingemi di tecma; LIVIO, X111, 48 per e navi
eft. ARLCCH, ct., pp, 206-7

OLIVIO [N, 43,23 KXTX, 21, T, TH. MOMMSEM, Staatarechl, 111, 692, n. 1.

VDR SANCTIR, cit, TL py 458, w0 2 MOMMEN, cn, T, 1, P T1E efr. CAR-
DIMALL Sfwefio Croccert, Gerwrve 1912, p, 160, nota 1 Non cosi O, BARBA-
CGALLD, Ko awtica, Fitenze 1921, o, 1, po 113 " Roma concadavy filirg
zhcoloni latitd o dus commuli © Lo s commerci' ammeitendo L concessiong
Ji nessima,
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tutll 1 pieni diritti e soprattulio col privilegio di sfruttare la sua
posizione favorila direttamente aperta ali’ Adriatico e all’orienie,
poteva mantenersi fedele a Roma, pure nel momenti pi peri-
colosi per la repubblica quando era iecito temere che passasse
dalla parte di Annibale, come i salentini nel 213, o negasse aip-
11 a Roma, come o dodici colonie latine nel 209.

E per il fatio che Brindisi continué per molte tempo a go-
dere dei propri ordinamenti, ¢ del benessere che le derive dal-
I"attivo commercio marittimo, verremo a conoscere 1a sua fe-
delta anche nella guerra sociale,

Se o fuy connubil invece non poteva esscr coneessa alle citra
alleate finché tuite non si fossero sentite pin legate a Roma che
fra loro, evidentemente con privilegio individuale si spicga che
il poeta Pacuvio, brindisine, fosse figlic di wna sorella di
Fnnio® da Rudie.

Non v'¢ dubbio sul diritto accordatole di batler moneta pro-
pria limitato al bronzo ¢ per monete inferiori all’asse,

E inammissibile del resto che Roma potesse concedere di-
nith maggion di guelli di cui usulruiva essa stessa: pia dalla prirma
guerra punica I'asse {trientale) romano subisce alira riduzione,
passando a sestantario {di due oncie), e Brindisi nel primo pe-
riodo, che approssimativamente indicheremo dal 244 al 217 a.C.,
coni¢ anche sestant ed inolire ’oncia, 1a semioncia, un gquario
dell’oncia, un otlave dell’oncia, per aver corse parimenti con
gli oboli ¢ digboli greci . Quesia riduzione, che tende a tra-
stormare I'asse in moneta di credito, ci mostra che, sebbene
Brindisi per la spa indipendenza non fossc obbligata ad adot-

*  PLINIO, Naturalis kisforfa, XXXY, 4. 1% DE SANCTIS, o, 11, p. 456, nota
I; diversamerte in BELOCH, gL, p. 153, che ameneite la concessione del js
conntthii Tra le cittg albeate.

o N, HEAD, Historig agmarum, Oxtord 1911, p. 52: TH. MOMMSERN, Bimi-
sode Mimzwesen in -t Abbandlongen der Ehilobogisch — Listeriselien Clasee™,
1 (Leipyig 1950}, p. 235,

Bl
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tare successivamente tutte le variazioni monetarie di Roma, pure
non poié farc 2 meno di uniformarsi a quells monctazione, tanto
era legata la sua vita, forse pitt che le altre colonie, a Roma,
poiché da Brindisi passavano o vi si formavano iungamente gli
£serciti Toman, € percid la moncta locale doveva servire di scam-
bio con quella della repubblica che aveva corse ovungue nella
penisola. Né sarebbe stato remuneralivo in tali condizioni emet -
tere moncia di altro valore. Si continua quindi dal 217 al 200
{sempre approssimalivamente} a coniare triente, quadrante, se-
stante, encia; ¢ dal 200 all’89 semissc, triente, guadrantc. 11 -
po predominante delle monete ¢l mostra la testa di Nettuno co-
renata dalla Vittoria, ¢ I'nomeo nudo a cavallo del delfino sul
tipo dclle moncte tarenting .

Roma, fra tanto, che aveva posto piede a Brindisi per le
sue aspirazioni sull’ Addatico, trovd il mare infestato dalle seor-
rerie dei pirati, e fu occasione propizia che gli issisi si rivolges-
scro 2 Roma per trovare protezione contro le  stesse
piraterie %, perché Roma, pur volendo tavorire gii issisi, pren-
desse vendetta di gucgli arditi barbari ¢ specialmente degli ar-
disi predominanti nel’tllirico ", che disturbavano persino i na-
viganti che salpavano dal porto di Brindisi',

"' HEAD, cit. p. 32; R, GARRUCCIL, Le monete deliTiafia amtica, Roma 1855,
N, pp. 121 sceg. {tav. KOV, nn. 27-3%); MOBMMSEN, i p. 233, pD. 255-6,
g H T p 427 MAGGIULLY, Marmagrafia nemiseiaticn defla provieeis di Ter.
ra d'Chrante, {vol, XY della “Callana i Scritcori di Terra 8'Gtranto™) Lecer
1871, pp. 83 =gp.

*  Enotevole che quelle citd invocassero I*aiuto dei romand invere di suardarienc
cure straniern ¢ futuri dominatori; quasi come avvenne per 1z it della Magua
Grecia quande si rivolsero ad Alessandro d°Fpira, Cleonimo deghi Agiadi o Pir-
ro, tutti avidi di dominio, che sarebbeio i capitani di ventura' del Medio o,
eomguistaton colamiali™ d oprei

2 POLIRIG, 1T, 1L, 10 12, 2. THODORD, fr 49, ZONARA, VI, 19, 2 AP-

Plab. fMer ., 3. STRAB, VII, 315,
v DIOC I 2%, 2 ctt. 1. BATZECLY, Lot trufiguans Halions dans {'Oriear fieile-
rigue, Paris 1919, p. 19, 0.1, p, 232 0. 1.
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Rileviamao da quesia notizia che gia nel 229 a.C. il porto
era frequentaio da vascclh che dovevano manienere 1 rappord
marittimi con altri paesi. Se prima di guest’epoca, sotte 1'oc-
cupazione di Roma, Brindisi avesse tentato di navigare nei ma-
ri d’oriente, non lo dichiarano esplicitamente le fonli; ma ¢'in-
ducono ad ammetterle guando parlano di alcuni dell' Ttalia me-
ridionale a Gelo nel 250 a.C. ", Nello stesso anno lNn verse la
Siria pare che veleggiasse un naviglio italico, su cui si sarebbe
imbarcato Aratg sbattuto daila tempesta nell’iscletta di
Andro®. Potrebbe esscrc partito da Brindisi questo naviglio
come aliri, por essendo certamente gran rischio compiere la tra-
versata dell’ Adriatico, corso dai pirati. Ma Roma nulla trascu-
ro per far cessare questo stalg d'insicurezza che era affatto in-
compatibile con i suoi interessi. invid gli ambascialorl Gaio ¢
Lucio Caruncanio” alia regina Teula, che apparteneva alia
tribl dogli ardiel, a scongiurarda in favore degli alleati issici ed
a protestare contro o scorrerie dei suoi pirati™. Quainngue sia
stala la risposta di Teuta, € comungue sia stato perpetrate 1'as-
sassinio d’'uno degli ambasciatori romani al ritorno, vero ¢ che
Roma manteneva fisso il proposito di atfermare il suo predo-
minio sul mare, e pon esitd piv di ricerrere alle armi = di invia-
re, avendo Towuta moominciato £229) a rafforzare 1 swoid stati con

Un 1al Mouios riscume dai sagerdoti lovali iz merecede por aver kollate alcuns
bestie del Lio " Bullotn de correspondance hellénigque™, VIIL p. 81; ofr. XXV,
P 102); un tad Bodeos di Canosa diventa prosseag (241 — 232 a.C.; fr. “'Bul-
lenin de correspodangue'”, VI, p. 82), d altre di cub puoi vedere in L. PER-

NIER, fxfus, in Diziondrio epigraffos df aaichitg romane, {Dc Rupgieto), 1,

1919, p. 1605, u. 1.

16 PLUT., Arar. 12, Pochiannd dopa, append chiusa viltoriosamente 13 prima sueerca
punica, Rema apri subie le relazioni con I Sivia, affrendeo 'opers sua a Tolo-
mee Evergeee contro 1 Seleucidl, per comidnciare a far valere la sua poénzs nel
man ericntali (EUTROP., 11T, 15

o POLIBIO, T, 3, 241,

LM, £ 49, -2 {ZONARA, VIIL, 19, secondo il quale i comani inviarono uli

ambascialori ad Aprone, fenoranddg che ota e,

23
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forterze, ad assediare la stessa Issa, Epidamne e Corcira, un’ar-
mzla di 200 vascelli satto il console Cn. Fulvio Centumalo, che
subito liberd ¢ sottopose Corcira. Tnoltre, metiendo immedia-
tamente a profitta la naturale imporiantissima posizione del por-
to di Brindisi, prescelto anche per 'ampiezza e sicurerza, & co-
me il piu indicato per il rapide passaggio, in poche ore di navi-
gazione, delle legioni cd cquipaggiamenti e matcriale bellico per
le imprese militari in Oriente, vi si radunarono due legioni agli
ordini del console L. Postumio Albino ", che nell’estate del
229, con la scorta del’armata, felicemenie salparono, raggiun-
sero Apollonia occupandola e liberarono Dyrrachivm (Spidam-
no) ed issa. Cosi Roma, con ura lotta di pachi mesi, costrinse
alla pace Teuta e poté proclamare solennemente, nei ludi istmic
del 228, che i mari grect per opera sua non dovevano pin essere
infestati dai pirvati, presagendo con cid le sue aspirazioni che
fra non molte si sarchbero realizzate a danno degli scessi
grect ™. Dopo gualche tempo Demctrio di Faro venne meno ai
parti di Roma, ma questa gli invié contro L. Emilio Paalo ¢
M. Livio Salinatore, facendelo debellare® e riconfermando ia
sua potenza ed il predominio sull’ Adriatico e suilo lonio. E am-
missibile che anche questa spedizione della seconda guerra illi-
rica si sia effettuata da Brindisi; ¢ come piit ampiamente vedre-
ma, la storia della nostra cittd, che ora trae vita da guella di
Roma, ¢ legaia in ispecial mode al mirabile porto donde salpa-
rona gli eserciti romani € vi approdarono dalle imprese d*oriente
¢ dondc inosse, di pari passo con Uespansione latina, il suo svi-
luppo marittime € commegrciale, Non di meno Y storia di Brin-
disi s riattacca alle contingenze interne deila repubblica, ovve-
ro alle sue lotic sostenute nelia penisola.

# POLUIRED, I, 11, 7.

2 DE SANCTIS, cit,, 11,1, p, 30%; oft. PEDROLL in *“Riv. di lologia class, ',

XLVI (1918}, Fasc. 1V, p. 430,
1 POLIBIO, 111, 16, 7; DIO., 51 {ZOWARA, VIIL, 2.
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Gia un tale di Brindisi era stawo incaricato dell ulficio di
comandanie del presidio di Casteggio o Clasudio, dove i ro-
mani avevano i loro magazzini di vettovaglie: quo magmaon fru-
et numerum congesseran! Romani™, e questi col tradimen-
1o corrispose al mandato affidatogli, poiché, guando Pesercite
di . Comnelio Scipione, ripierato sul fiume Trebbia dopo la
disfaila del Ticinge, e Uesercito cartaginese furons presso Ca-
steggio verso la metd dell’ottobre 218, celi consegnd scnza
alcuna dilasa o resisienza, la [ortezza con vettovaglie al nami-
co, che pertanto fu salve da agni pericalo di carcstia, non sen-
za cffctto dammoso pei romani. I nome di questo comandante
& incerlo ira la versione di Polibie™, per il quale diveala ano-
nimo, e la versione di Livio:r Dasie brundising™ che ghi attri-
buisce uno di quei nomi tanto comuni in Puglia®. Ma se Po-
libio parla di un Brentesines ¢ Livia di un Dasio, nome di origi-
ne illirica, come abbiamo vista, possiamo riferire che 1l tradi-
tore dove essere uno degli indigeni brmdisini, if quale ¢i da esem-
pio della poca fiducia che ispirassero almene allora quer
messapl ™. E mentre Pohibio continua a raceoniare che Anni-
bale, tentd di trarre dalla sua parte gli aliri comandanti®
esprimendosi in forma generica, Livio aggivnge che il coman-
dante brindisino tradi per il prezzo di 400 numan d'oro: men-
RIS aurels quadringentis... corrupto, del cui particolare sospet-
tama, sapendo con quanta facilith gli annalisti ricorressero a
simili invenzioni numeriche®.

1= LIVILIO, XXI, 48, 4,

s I PARETI, in ““Riv. di liloloris class.'”, XL (1912), p. 364

a0 POLIBICY 1T, &0, 1.

»  LIVIO, XXI, 38, 9,

#  In Livig ricorrgno alre volle, sempre come Itadiloed: Dasio di Arpi (XK1Y, 45
e Dasio df Salapia (XX ¥, 38 ofr. BELOCEL, in “Hermas", L {93 p 370, o0 L

2 R NISSEM, ftafische Landeskunde, 1902, 11, 2, p. 8TH

o IMILLBIG, (L, 69, 3.

= DE SANCTIS, cit., 1T7, 20 v 27, 0 4i.
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Annibale, dopo la vittoria del Trebbia, poté varcarc I’ Ap-
pennino, vineere al Trasimeno e, devastando e depredando,
glungere a Gereonio™ Di qui o Canne, ¢ quindi aila famosa
battagiia cui avrebbero parlecipato, fra 'altro, le coorli salen-
tine, Aecnon Brundisiton, stando a Silio [{alico. Questa espres-
sione ¢ da intcrpretars: in senso laio, che da ogni parte cioe,
fin dall’estreme lembo della penisola: necrasn Brundisivm, quo
desinit ftela telfus”, vi si fecero accorrere le truppe degli
alleati*.

Con questa vittoria riportata perd, ne con la ribellione di
Capua a Roma, poté Annibale valersi dell’ajuto degli italici, né
degli irpini streiti da Benevento ¢ Venosa, né degli arpani tra
l.ucera, Yenosa e Canosa; anzi di ben poco conto gli rinsei 1'al-
leanza dei salentini tenuii o rispetio dalla forte e fedele colo-
nia di Brindisi, come vedremeo, e quindi li ridusse nel Bruzio
¢ nella Lucania,

Intanto, nel 215, il pretore M. Valerio Levino assunse ii
comando delle due legioni provenicnti dalla Sicilia® ¢ gli fu
assegnata una piccola sguadra di 25 navi equipageiate non so-
lo da ciurme, che per necessita della difesa crano state armate,
nia anche da alcune migliaia di soldan di fanteria di marina‘che
nel 214 divennero vera e propria legio classica™, affinché tu-
tclasse |la costa fra Brindisi € Taranlo: guibus oran marftinart
inter Brundisium we Tarentum tuiari posset.

MNell’anno segucote (2143, o stesso i.eving come PIopreco-
re della legione classica™ e con 1z squadra, gia rinforzata du-

i PFer Mitingrario dal Trashoene a Gereonloy v, PARETI, cit., pp. 547 sgx.
o SIL. ITAL., Puaic., Yill, 574.
12 APP. Hann, 17.

1 Furood sostituile dalle dee legiond canaesi Tocmate dai supeesits della cona di

Canne; cfi. P. CANTALUPL, Le fegioni rorare nefla guerra o ‘Annibale, p. 20 *

LIV, XX, 22, 16 - 17,
OV, XXV, 10, 4; 11, 3
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rante il 215 con 'ordine: non tweri modo Italiae oram sed ox-
plorare de macedonico beflo™, rimase di presidio a2 Brindisi,
in qucsto porto 1l pra adatio per la flotia che doveva sorveglia-
re ia guerra contro il re Filippo di Macedonia: jueri oram agri
Saflentini et provideri quod ad Phillppum bellumague macedo-
nicum gitineret fussit” . Infatii, guando quest, sapula la vit-
toriz di Annibale a Canne, gli mandd legati per tentare un'al-
icanza ¢ontro i romani, 'ambasceria, pur evilando i pori di
Brindisi e Taranto sorvegliati, fu fermata dalle legion di Levi-
no presso Lucera; ¢ scbbene il capo Senofane riuscisse con un
pretesto ad cludeire la vigilanrsa dei romani ed 2 raggiungere il
campo Jdi Annibale col quale concluse il trattaio™, tuttavia la
flotta fu pronta a sorprenderlo con gii ambascialori carlaginesi
al rilorne in Maccdonia, e, fatuli prigionieri, a spedirl a
Roma™, Quando poi il re Filippo, saputa la cattura dei lega-
Li, mandd 2d Annibale ung nuova ambasciata con csito felicis-
~simo per Paltro trattato®, anche aliora la flotia riusci ad im-
pedire uno sbareo in Nalia da partie di Filippo, rendendogii I'im-
presa cliremodoe pericolosa ed impossibile, ed evitando a Ro-
ina un altro colpo che dopo Canne poteva riuscir gravissima.
[l Macedone, messo cosi in disparte, si civolse a molestare i sud-
diti € gli alleati che Roma aveva nell’[lliria, prendendo d’assal-
to Orico ¢d assediando Apollonia: ma gionsero subito dei lepa-
ti ad informarne Levino, preesidentem classi Brundisio Cala-
brigegue circa fitoribus®, 11 quale intervenpe prontamenie €

W BIV,, KXHL 38, 7 -9 efr, XXEV, 1, 12,

wOLIV., MXIV, 20, 13: XX, 48, 3.

WoOLIV., XX, 33, 4.9

v BIY,, XX, 34 38 prosoindismo dallc neinute invengens annalisticlie syt par-
ticolari. APP. MACED., 1; ZOMARA. 1X, 4; per il tratiate POLIB., VI, 4.

= Liv., XXT1, 39, 3 secondo il guake il trawato To conclase da Eraclivg sopran-
nominatn Seotng, da Crivone Beora © Sositen Magnete; ofr. CLEMENTI, fa
giterrg annifalica i Orienre, p. al.

w LIV, XXIV, 30, 2.
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riusci a liberare le due citd, che con le altre vicine formavang
la testa di ponte altre I’ Adriatico nella penisola balcanica,
Annibale, dopo il vano tentativo su Nola e la sconlitia di
Benevenio che lo costrinsero a desistere dall*offensiva od a -
dursi nel Bruzio, tentd di muovere a ribellione 1 tarentini, ma
con esito negative, poiché M. Valerio Levino vi aveva pochi
giorni prima inviate da Brindisi il neovo comandante romane
Livio. Riusci inveee il generale cartaginese nel suo intento di
far penefrare 1 cavalieri mauri e numidi nelle contrade apule e
salenting, ricavandone gran borling di cavalli utiii per il soo
esercito”, eludendo questa volta la vigilanza della flotta, che
forse cra impegnata ira le duc sponde del basso Adriatico, per
assicurare megiio le operazioni di Levino che si era portato con-
tre Filippo, come dianzi abbiamo visto. E per questo motivo
¢i spiegheremo come Annibale, in compenso della perdita di Ca-
siling, di varie terre sannitiche, di Ece nella Puglia, di alite ter-
re nelia Lucania e di Arpi nella Daunia®, rinscisse nel 213 a
sollevare in ribellione citta salentine, irnobiles wrbes™, non es-
sendovi presidi per apporgii resistenza, la ¢cui mancanza permi-
s¢ anche che Annibale svernasse (213-2) nel loro territorio cd
apparecchiasse una sorpresa per prendere a tradimenito Taran-
to, come difatti avvenne, fermo restando perd alla difesa-
presidio della rocca romana®, La caduta inolire nelle mani di
Annibale delie cittd greche dello lonio: Eraclea, Turi e
Meclaponto™, ¢ Uipsurrczione di Siracusa contro Roma fortu-
natamente repressa, facevano bene sperare al generale cartagi-
nesc che, allargando la guerra, 1 romani si esaurissere sempre
pil, e che, determinata la caduta completa di Taranto, sempre

2 LIV, KXIX, 17, 8. 20,9 - 14,

WOLIV., XXIV, 45 - 47, Un tal Dasio Altimio erattd con Fabio la resa di Arpi.
“ LWL XX, B e interim Salleatinarim ignobiles urbes gd eurtt defecerunt.
5 POLIR., VI, 248 - 36,

o LI%., XXV, L5 6:T- 17 App.
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aieca ¢ non ma unita 2 Roma da alcun legame di affetto, riu-
scisse a videstare il sentimente nazionale greco nel macedoni e
nei loro alleati contre Roma. Nel qual caso, poiché la flotta
romiana sarebbe staia completamente assorbita da quegli avve-
nimenti in oricnte, Annibale avrebbe assaliato finalmenie Brin-
disi, con melia probabilitd d’esite. Rinunzid infaiti all’impre-
sa di Capua e rinase tra i suoi alleati delle lonio, per non la-
sciarsi $fuggire la buona occasione di approfittare della negii-
genza dei difensori per assalice, olire 1a rocea remana di Ta-
rasito, anche Brindisi, che sarcbbero stari 1 due porti pitt op-
portuni per le operazioni sia nella penisola che in Sicilia, ¢ per
mettersi in diretto contatto col re Filippo.

Fallitogli il tentativo sulla rocea tarenting, sirivolse a Brin-
disi, sicura di sorprenderla, come lempo prima Taranto: ad
Brundisivem flexir inter prodi id oppichum ratus. IBf gquogue cum
Jrustra teneret tempus,. . ", anche questa vollta caddero le sue
speranze, ¢ forse fu soltanto pago di mettere a saccheggio quelle
contrade, come siamo indotfi a pensarlo dalle tante devastazioni
che eglh compi nella Puglia,

Non meno avversa gli fu la sorte alirove: cadde Siracusa,
"esercito cartaginesc Mu disfatto in Sicilia, ed allora egli mutd
disegno: accorrendo a liberare Capua, marcid su Roma, ma in-
vang; se ne tornd guindi nel Bruzio, All'improvvise mutarcno
le cose anche in Macedonia, essendo intervenuto Levino vigo-
rosamente contro Filippo, che tentava di assicurarsi uno shoc-
co suli” Adriatico, ¢d avendo conecluso un accorde con gli Flo-
ti, nell’estate 211", Pertanto Annibale, pur avendo vinto ad
Erdonea, era ormai debole per poter intraprendere 1a riscossa
e si ritic 0 a sud dell"Clanio, subendo una sconfitia a Numistrone
da Marccllo ™, in parte compensata dalla disfatta inflitta dal-

oY, XXV, 22, 14,
s LIV., XXV, 24; cir. POLIB., IX, 3%, 3.
LIV, XXV, 2; PLUT., Marcefl., 24, FRONTINGO, Strar, 11, 2, 6.
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le navi tarentine di Nicone ad una squadra di venti vascelli di
vettovaglie romanc™.

Mon meno stanca era perd la parte alleala di Roma, che
mal tollerava il gran peso della lunga gucrra specialmente per
la defesiome di buona parte dell’ Italia meridionale; guerra che,
per la lentezza metodica con cui 1"avevano condolta i gencrali
romani ¢ con cui Quinto Fabio Massimo, rieletto per la quinta
volta, decise di continuarla, sembrava dovesse protrarsi senza
fine, 5i spiega percid come dodici colonie latine nel 209 si rifiu-
tassero ch combattere per Roma®, ¢ che solo <hiciolle rimanes-
sero fedeli, fra le quali ¢ Brindisi®, unica nel ternitorio
salenting.

Erindis1 era lggala a Roma da vincoli d'interessi, poiché
fu Koma che, per guanio indirettamente, le spiand a mano a
mano le vie marittime e commerciali, J.’atto di fedelta guindi
aveva la sua basc. Tl scnato non mancd o manifestare pubbli-
camente la riconoscenza verso questa Cilla: .. meritlon eorum
in rem publicam commemoraren:, Re Runc guidem post 1ol sde-
cila sileantur fraudenrurve lavde swa: Signini fuere. .. et Brun-
disini. .., hartr colonigriom subsidio tiun imperium popuii ro-
mani statit, fisgtie gratige in senaty er apud popuinm actae ™.
Per ora lascié impunite le colonie ribelli, come se ignorasse il
ioro osiile atteggiamento, affinché non desse incentivo ad una
palese rivolta, di cui si poleva temere che Annibale approfit-
tasse senz’altro per tentare 1'ultimeoe e disperato colpo di risorsa.

Ma subito nel 209 la repubblica riprese la lotta con mag-
fiore engrgia; € mentre Claudio Marcello € Fulvio Flacco tene-
vang a bada Annibale nel Bruzio e nella Lucania, il vecchio Fa-
bio Massimo prese ke mosse da Brindisi, con le doe legioni ivi

v LIV, XXVI, 39,
aLIV., XXVIL 9, T 10, 10,
s LIV, XXVII, 10, T.

LIV, XXVIL, 10,6 -9,
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sharcale dalla Sicilia, ed accupd Manduria™, cappsaldo im-
portante per le comunicazioni tra Brindisi e Faranlo, & periso-
lare Annibale dai suoi alleati salentini. Cuindi $*impadroni di
Taranto per wadimento, e ivionfd dei tarentini {primavera
200y,

Nelly regione salentina si stanziarono due legioni che viFi-
masere anche nel 207 agli ordini di Q. Claudio Flamine ™, gui
per tirbes agri Sallenting castra disposita habebat” .

1l scnato mwon sc ne servi per opporre Ic forze ali’avanzata
di Asdrubale che mirava ad incontrarsi col fratello, sia che gueste
leeioni fossero rese invalide dalle perdite e non rinforzate da
truppe complementari, sia che Flamine sorvegliasse | movinienti
di Annibale, ovvero, se Annibale avesse tentato di congiunger-
si col fratello, gli sbarrasse il ricorme nel Bruzio, siz che inline
tencsse d’occhio 1 salentin gia infidi.

i] senaro inolive richiamd dal mari greci P. Sulpicio Galba
(298-73 il quale fin dal 210 cra successo a M. Valerio Leviano,
consegnenda la gloria di navigare per primo in piena efficienza
il mare Egeo ¢ di realizzare ¢1o che Roma aveva presagito nei
solenni ludy istmici del 228, Quei soldati e marinai furone con-
gedati in maggior parte e solo qualche nave da guerra continud
a sorvegliare le coste ioniche e del basso Adriatico.

il re Filippo, conclusa nel 208 la pace con gli etol, avreb-
be voluta riprendere a lotta coi rommani; ma questi risolutamen-
1e, avendo sconfitto Asdrubale e senza timore di Anmbaie chiuso
nel Bruzio, gli inviarono contro (primavera 205) T, Semproine
Tuditang, le cut vitterie cosirinsero Filippo a chigder la pace,
che nel 205 fu conglusa & Fenice™, con vantagyio veale dei ro-

M LIV, XXVIE 15, 2 -4,

5 LIV., XXVII, 15, 4 - 16,

LIV, XXV 36, 13; cfr. 29, 6.

» LIV, XXVLI, 40, 11 - 12,

w0 LIY., XXIX, 12, i1 - 13. POLIB., X¥1il, 1. 14,
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mant, i quali oramat stanchi, ma liberi della Macedonia, prefe-
rirgno di raccoghere le laro forze por cacciare Annibale ¢ por-
targis il colpo supremo a Cartagine. Non passd molto infatti
che Scipione PAfrnicano trionfasse defimtvamenie di Anniba-
le, ¢ ponesse fine alla seconda guerra punica con la pace che
fu ratificata nella primavera del 201",

Roma pud finalmente mirare ad assicurarsi il predominio
marittimao nel Mediterranco. Ma la Macedonia, durante la guer-
ra anntbalica, ['aveva minaccita: orbene, vinta Cartagine, o¢-
correva punire il re Filippo, ridurlo alli’impotenza per proteg-
gere I'1talia ad onente, sull’ Adriatico, ed allargare inlluenza
in Grecia. Mon & nostro compite riferire le varie fasi di questa
gueria; ma ci basia notarc il passageio degli eserciti romani dal
nostro porto, stande pure a guante volte ne fanno esplicita men-
zione le fonti storiche, per comprovare la sua importanza an-
che militare, destinato ad essere il punto di partenza dell’espan-
sione di Roma neli‘oriente.

FPublio Sulpicic nel 200 a.C. venne a Brindisi, ed arruolati
i veierani volontari dell’csercile africano nelic legioni ¢ scclie
Ic navi della Motta di Cn. Cornelic Lentulo, saipd sbarcando
ad Apollonia®. Qualche anng dope, nel 198, lo raggiunse per
la stessa gucrea T. Quinzio Flaminio, il quale parii da Brindisi
con maggiore sollecitudine dei consoli predecessori, condugen-
do ottomila fanti ed ottocento cavalli™.

Terminata vittoriosameite la guerra, Pesercito romano st
ritirg dalla Civecia; Tito Quinzio, trasportate da Orico tutte le
milizie a Brindisi, st recd a Roma celebrando un solennc
irienfo{ 1544,

s POLIN., XV, 18: LIV., XXX, 37: APPIAN. LIBYC., 54: DIO., fr. 56, $3.
= LIV, XXX, 14, 2.

v LIV., XXXIL, 9. 6

e LIV, XXXIV, 52, 2.
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1 rounani frattanlo presero a sorvegliare 'atezegiamento del
re di Siria, Antioco 111 il Grande, il guale costituiva una mi-
naccia e destava sempre maggiore apprensione per la repubbli-
ca. Non tardarono roppo anz 8 prepararsi per una nuova guer-
ra contro di lui e nel frattempo per un eventuale suo
altaceo™, Nel 192 si decrctd che M. Bebio concentrasse le le-
gioni a Taranto ed a Brindisi, donde le avrebbe condotte in Ma-
cedonia, se fosse occorse. Nello stesso anno infatti gli fu ordi-
nato che con turte le milizie da Brindisi passasse in Epiro®™, e
la wtela delle nostre coste fu affidata a Q. Cornelio
wammula®™, Portd la guerra nel 191 il consele Manio Acinio
Glabrione, che qui tadund Pesercno e salpd coi suoi pretori®.
La prima vittoria riportata su Antdoco fo immcdiatamente co-
municala a Roma per mezzo del tribune militare, tanto segna-
laiosi in quella battaglia, M. Porcio Catone, il quale passé dal-
ia nostra citea”, Nel 190 furono inviati il console L, Cornelio
Scipione ed il proconsois Publio Scipione Africang, con la flotta
agli ordini del pretore L. Emilio Regillo ™.

Sconfitto per la seconda volta Anlioco, e3si lecero ritorno
4 Roma, approdando tatti a Brindisi”®. Poco dopo si conclu-
se la pace™; ¢ Gn. Munlio Vulsone, successo al comando, di-
sposte le cose ul completo, prese la via del ritorno nel 188 a.C.

£ Presso Anvcco allor covivast Anmdbake, il ol consiglio di portar guerra in ltaiia
sarebbe stato inaece labile per il re, ma conforme agli interesst ed alla pelilica
del cartaginese; ofr. T KROMAYER, Hennibal wad Ariiochos der Grosse, in
“weue jahrbucher Fur das Klassische Alleriurn geschichie und deutsche Lilera-
tur®, [Leipripg 1907) pp. 681 8o,

= LIV, XXXV, 23, 24,

e LIV, XXXV1, 2. 7.

s LIV, XXXV, 3, 03 - 14y AFR., Bel. Fyriase, 17,

e LIV, XXXV], 21, 5-6; PLUT., Caro Mai., X 20.

Mo LIV, XXV, 4.

»  POLIB., XXII, 7, 16,

o POLIB, XXk 13 14; XX, 7; 26,
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& sharco nel nostre porto ™. Abbiamo quindi comprovato qua-
le fosse stata I"importanza militare di Brindisi nei tempi anti-
chi, importanza ben compresa dallo stato romano che vi stabili
una delle pia solide g sicure basi per 12 sua potenza neil’oriente.

[atanto, mano a mang che s'aprivano nuovi orizzonti per
'incltrarsi di Roma in quei mari, era naturaie che gli abitanti
di Brindisi, sia per U'influenza delle antiche tradizioni di esperti
militari, sia per la posizionc geografica della citca sul mare, sia
per Uistinte dei geadagni, sia per effetto di wutie queste cau-
s¢, stabilissero relazioni non solo di amicizia con quei popoli,
md aitivassero anche scambi commeraali.

Ci riferisce Livio che nelia seconda guerra macedone, sol-
dali congedati viapgiassero per commeicio, regodiandi ferme
cause ®. Appunlo in questa cpoca lroviamo a Delfo un brin-
disine iscritio nel catalogo dei prosseni (hospitin publicorum),
ch’era inciso sul muro del teimpio di Apollo ™. La data la rica-
viamo dalla menmione fattavi dell’arconte Fainio deli’anno 1910
a.C. ™.

Tra coloro che vi sono nominati, molti saranno andahl ve-
rosimilmentc a scopo commerciale, attracti dall'importanza che
Pantico cracclo dava a quella citta, in cui, celebrandosi le fe-
ste, allora specialmente afftuivano foresticri, ¢ si favoriva cosi
il commercio, come nelle nostre odierne fiere, che sono grossi
mercati per io pitd n occasione di feste. I titolo di ospitalila
¢i dimostra in quanta considerazione essi fossero tenuti ™.

Ma cra Roma, 'aita sua influcnza che li garentiva: basto

AP, Bel Sy, 3.

v LIV, XXXIII, 29, 4.

™ Farnmlung der Griechischen PHalekt - Inachriften 1, 2581, 70; cir, E. DESSAL,
in “Inscript. Lar, Sal, » M (1906), 3, n, 5784 (66).
T. BERGK, in ""Philclogus”, XLII, (Gattinzen 183%4), p. 237

o HATEFELDY, i, pp, 256, o0 35 ol oo 295-9, 1 0 e, G O30 N, Rarme e
fa Cirdee dfe 240 148 2, 1O, Paris 19035, p. 263, 0. 1.
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infatti che i brindisini ed i tarentini annunciassers (182-1 a.C.)
che 1 camipi esposii al mare erano stati infestati dai picati illiri-
ci, perche Roma ne affidassc la sorveglianza al pretore 1.
Duronio ™, il quale con una piccola (lotla rimmase in vista del-
le insidiose cosic orientali dell” Adriatico, e nell’anno seguente,
fatte cessare le scorreric, ormeggiate nel nostro porto le navi,
ando ad esporre al senato la situazione, facendo cadere sul re
illirico Genzio la causa d’ogni pirateria marittima’

Roma, che aveva manifestala con Ie armi la sua superiori-
ta ¢d aspirava a divenire ormai la dominatrice assoluta ed in-
conirastata, non poleva non prepararsi ad una nuova guerra,
che avrebbe determinato 1a cadwa definitiva di Genzio ¢ della
Macedonia con Persco. In questi paesi Roma stessa quindi spia-
nava la via @i suoi commercianti, che in gian numere vi si tro-
vavano gia al principio del I see,, ai guali: multis civibus ro-
manis et socii latini nominis, oltre ad assicurarne 'incolumita,
sapendo che infuries facras in regno eius (Gentii)™, aveva con-
cesso nel 187, dopo la guerra d” Ambracia, ['esenzione dal pa-
gamenlo det porioria.,. eorum immunes Romani ac socii no-
minds lating essent™ per proteegere il loro commercio™. Fra
questi, melti brindisini senza dubbio vi furong, i guali, nelle
condizioni di piena libertd, ponevano a profiito le naturali ri-
sorse del lore porto per la tepografica posiziong, 1'innato at-
taccatnento alla vita del mare, e progredivano nell*attivita com-
mcrciale, suscettibile di pitt ampio sviluppe, specialmente in con-
fronto di alire cittd d’lalia. Ci basta, allo stato attuale delle
NOSIC CONOSCENZE, poter comprovare la prescnza durante que-

o BRIV, XL, 18,

© LIV XL, 42, 4. Potrebbe ossere unsilusions il passo, sebboae assai vago, di
Cicerane, Or fmp. Cr. Pomper, 11 M@iores nosied saepe mercgioribus arl pe-
YiCHfe iy ROStRE fractaris hells gesvernr.

LIV, XXXV 44, 4.

o O, COLIN, cit., . 287, nowz 3,
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sti’epoca di un negotiator brindisino in Epire™, con un’iscri-
zione alta m 0,40 ¢ larga m (L,68, incisa su pietra calcarea qua-
drata di m 0,70 di lato. Contlene un decreto degli epiroti per
eli vspiti @ Dodona {altra cittd famosa per il suo oracolo € guindi
per i mercati con Torestient principalmente durante le feste), in
cui si nominano prosseni Gaios Dazupos di Brindisi od i suoi
discendenti ¢ si accordano lovo uldi i diritti ed i privilegi dovu-
ti @ questa dignitad™. La data, circa il 170 a.C., la ricaviamo
dail’altro nome dello stratega Antinoo, che fu uno deghi ultimi
generali con Teodoto e Cefaleo alla westa degli epiroti, quando
1 romani iniziarono la guerra contro Perseo™,

Chi sia questo Rennios probabilmente ¢’é dato desumerlo
dalle fonti storiche: Livio ci parla di un Rammius, Applano di
un Erennias, nomi che evidentemente s’identificano, anche per
guante di essi st parra®,

Dopo aver dette Livia: princeps Brundisii Rammius fuit;
fospinio guogque et duces Romanos omnes of legatos exterarym
qitoque peniium insignes, praecipue reglos, qecipiebat, apeiun-
ge che questi fu ricevuto dal re Persco di Macedonia e, trattato
cosi familiarmente da esser messo a pante di alcuni segreti, avesse
avuto da lui Vincarico di avvelenare al passaggio da Brindisi
quel gencrali ed ambasciatori romani che premdevano allozsio
in casa sua e avesse ricevuio in consegna da lui stesso il veleno;
ma temendo Rammic di esperimentarlo per primo, s paiiisse
dal re prometiendogli di cscguire ogni cosa, e riferisse invece
tutte, anche Paccusa di Bumene contro Lo stesso Perseo, a Gais
Valerio — allora ambascialore in Grecia — |, e ¢on guesti ve-
nissc a Roma ad informarne il senato. Riteniamo con le fonti

= Cfr. HATSELLD, <., pp. 22-3 0. 1.
t Sammlung der Gricehischen Dialeki-Inachrilten, 11, 1339, ofr. €. CARAPA-

MO&, Dedone ef ses ruines, Paris 1873, 1, p. 114, )
2 Chir. CARAPANRCS, on., p. 54, COLIM, cit., p. 424,
n LIV, XL, 17, ARPE_ | Befi, Mec, 11, 7,
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medesime che 1"accusa di Rammio sia stata una caiunnia® de-
stinata a piustificare la sua presenza 2z Pella pella
Macedonia®, dove sard andaio probabilmenie per ragioni
cermmerciali. Fu dunque costui senza dubbio un segotiator, te-
nute in pid altz stima degl altri al punto d’essere innalzato alla
dignita di mpoievog *, dignitd che del resto ben si confe-
riva ad un illustre personaggio princeps Brundisii e che,stando
alla parziale omofonia col nome dei Dazii, non & difficile disc-
cndesse da quella gente ™.

Abbiamo detio che Rénnios dell'iscrizione ¢ anche un ne-
godigtor, e par gquindi verosimile che [ nomi Rénpios, Erénnios
{Rammius) stiano ad identificare un unico personaggio®, il
qualc avra attivato i suoi commerci su vasta scale, dati i grandi
mezzi finanziari di cdi doveva disporee per essere nelle condi-
zioni di ospitare generali ed armbasgizsori romani ¢ stranicri, co-
me vedremo per un allro facolioso repoticior, M. Lenio Flac-
co, ai templ di Cicerone.

iH fronte a siffatta espansione commerciale in oriente cuj
partecipane a mano a mano altre citta d*[talia, era interesse di
Roma assicurare cola definitivamente la sua cgemonia; € poi-

“ A pane che secondo Livia (XLIL 40 ¢ 41) sia il re Persen a discolparsi direita-
mente con Mambasciatoee romana O, Marcio Filippo inviato in Grecia (XLIL
IN, ¢ che seconde Appiane (Mac. 11, 7 - 8) <ian0 inveee 1 lepati di Perseo a
Roma a canferice (0l Sénang, divergenza quesia «F alcana imporianza per nol;
verg & che Lo due versioni concordacs ned riconoscere che il re Tor avvelenars
ol Senano non si sarebbe servite propeio di Evenoio (Ranomic), come se non di-
sponssse di altri, e che quindi 51 traltava di una menzogna: “negue ego (Per-
SEUS) BT QUOCEIanT S ISR facinerriens, sreaet RorRmiteTT, quens ne-
Qb bdtipieeett ety videromn, Rec eram pasted viskerus, favenire podis " (XKLL 41),

8 Sede regia, dove Persen tenne poco dopo un consiglio di guerra per decidere
4 far gucrra o pace con Roma. L1V, XLIL, 50 - |

o Cfr. HATZFELD, ¢t p, 2989, n, L.

= LIVID, XX, 48; POLIB., I 6% 1 ¢l DE SAMNCTIS, cil, LT 2, @, 27,

o Cfr. NIRSE, Geschichie der griechischen wid matedonisohen Stactar, 111903
. 3800,
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ché da vari indizi pareva che questa fosse minaceiaia, si appa-
recchids per un’altra guerra in Macedonia contra Persco, suc-
cessa a Filippo. Anche guesta volia ci bastera mctiere in rilievo
la grapde importanza che riassunse il nostro porto per le ope-
raziont militari, Gia nel 172 il senato aveva deciso la guerra,
ordinando al pretore Gi. Sicinio d'iniziare arruclamento del-
Uesercito ¢ di concentrarlo a Brindisi quanto prima, per pas-
sarlo poi in Epiro ad oconparvi le cittd marittime come basi
d’azione™,

La guerra [u differia di un anno™ per complctare i pre-
parativi (172}, durante 1 quali fu commesso al pretore C. Lesi-
nio di raccopliere dai var arscnali e navi, che furone condoute
a Brindisi da L. Porcio Licino, e di iscrivere i soci navaii, Al-
trettanto fu ordinato al pretore Gn. Sicinio, che provvide an-
che per e truppe di terra, a ricevere le quali in Brindisi ed im-
barcarle per la Macedonia era stato preposto it pretore dell’an-
no precedente AL Attilio Serrano. €. Licinio inolire, per auto-
rita del senulo, serisse al console C, Popilio di fornive alire trup-
pe e di spedirle a Brindisi. Per "approvvigionamento dell’ar-
mata @ dell’esercite vennero nella Puglia e nella Calabria tre
legati ad incettare il frumento. '

Preparato cosi Pesercito ed allestita "armata, il pretore Gn.
Sicinio assunse il comando per I'impresa di Macedonia, che gli
(U prorogawo i un anno, ¢ venne a Brindisi® alla fine del
172, Quivi passd in rivista i socios navales, ¢ licenziati quelhi
poco idonet, ne scelse alirl in modo che due terz risultassero
civiem romanorum, ed il resto sociorum ™, {ra i quali € lecito
ammettere che fossero anche dei brindisini. La flotta passéd agli
ordim del pretore C. Lucrezio, che omnibns guae ad classem

A LIV, XLIT, 18
< LIV, XLIL 18 -9,
WL, XL, 27,
s LIV, MLIL 31.
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QLS erant proaemiissts, Brundisivem est profecius {(171): e distaced
le mavi in varii punli cosi a Cefalonia™ come a Calcide, in
nulla facendo risparmiare di graveree e di abusi questa popola-
zione, che fu costretta a manifestare le sue lagnanze al
senato™,

Gn. Sicimio offettud una prima spedizione {171) conducendo
in Epiro, presso Apellonia, 3000 fanti c 368 cavalli™. Nello
stesso anno, poiché le proposte fatta da Perseo per la pace nen
furono accettate, il grosso dell’esercito parti da Brindisi agli or-
dini del consols Publio Licinie Craddo, coadiuvaio dai tribuni
C. Clandio ¢ §. Mugio, da P. Lentulo ¢ dai due Maslii
Acidini™, L'anno seguente {1703, poiché i romani ebbero il
sospetto che 1l re Genzio cercasse di allearsi con Perseo vitto-
riosamente avanzatosi nell'Miria, furono inviate da questo porte
otto navi allestite da C. Furio ad Issa con 2000 soldati”. La
guerra durava com scarsi suceesst, ¢ nella primavera del 164, ria-
niisi nella nostra cita il console Q. Marcio Filippo con 3000
soldati cd il pretore C. Marcio Figulo, salparono per
Corcira®. Intine parti da Brindisi 1 vincitore di Pidna nel’an-
na dopo, il console Lucio Emilio Paclo, che parlando a Roma
del suo trionto su Perseo, disse fra altro: profectis ex Ttalia
classemt a Brundisio sole orto soivi, none diei hora cum omni-
hus meis ngvibus Coreyram tenui™.

i LIV, KDL A%, 4R ¢fr, 36,

4 Pare che il eapo degh inviai, un tal Micisione, abbia oftenwio sl riiormo da Ro-
mia thi cssere condolwg fine a Beindisi im velura (LIV., XLIIL, 8), poiché era stor-
piato dei piedi (o, 7 pedibus capiusy.

% LIV., XLII, 36.

s LIV, XL, 39 cir. NIESE, Stovie Romemr, tead, di LONGO, Milans 1910
ristampry 1921, po 184,

v LI¥., XLIIL, 9.

# LIV, XLIY, i.

= LIV, XLY, 31; PLUT., dAemil, Pauf., RXXYI, & APPIAN., Beff, Mured . 19,
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L4 Macedonia venne cosi debellata, ¢ dei possedimenti cl-
lenicr di Perseo parte furono lascia liberi, parte aggregati ad
altri stati, come 'isola di Delo agli ateniesi, il cui porto franco
{164 a.C.) vi concentrava il commercior tra l'oriente ¢ Poccidente.
I romani si vendicarono anche di Eumene i1 di Pergamo, tenu-
to in sospetto di aver parteggiatoe per Perseo; sieché, appena
seppero che egi era givnle a Brindisi (168) per recarsi a Roma
a conferire ¢ol senato, gli Mu inviato un questore che 1o invitd
ad allontanarsi subite dall®Halia "™,

Mla £ia il senato aveva cercato d’istigare contro di lui il ira-
tello stesso Atwalo i1™, il guale inveee era ben visto e fu ac-
colto guando venne a Roma, passando per Brindisi ™,

Genzio ineltre tu sconlitlo ¢ faue prigioniers nella sua stes-
sa capitale Scondra™. Dato cosi il bando ai piran e rassoda-
ta I'egemonia marittima di Roma, nuovo impulso dové deriva-
re al commercio della nostra citta, la quale compecese ¢ sfruttd
ia propizia occasione di esercitare ora senra pill pericoli il trat-
fico nell’ Adriatico e di estenderle ampiamente sulle coste egee,
moltiplicando 1 proprn guadagnt nelle rapide e crescenti relazient
commerciali.

Sebbene la sua importanza d'indole militare viene gra a
mancare, mancando I'intervento romana per grandi guerre nel-
Vorienle, come quelle finora esanunate, Brindisi serba sempre
Mimportanza commerciale; ¢ la causa priuna € da ricerearsi an-
cora una volia nella posizione privilegiata ¢ nel sito stesso della
cittd in rapporto alla rete stradale e marittima.

o PO, XXX, 17

OPOLIR,, XXX, 1. '
v POLIB., 1 ¢ '
e TIV,, XLiv, 302 XLV, 26



Domenico Morpante

L'ORGANG “GLGIATI-MALURO (1628 DELLA CHIESA
DI SAN NICOLA MAGNO IN SA1LVE (LECCE)

La presenza di organi nelle chicse pugliesi é testimomiata,
nelle antiche font documentaric poervenutect, gid a partire da-
ghi anni intorno al 148}, ciod in quell’importantie periodo sto-
rico 1o cui in tutt’Europa cominciavano a configurarsi i primis-
simi presupposti per la ereazione di una musica strumentale com-
pletamente autonomas, laddove per warta 'etd medievale g
strumenti musicali, ¢ quindi anche 'organo, avevanoe ricoper-
1 un ruglo decisamente subalterno nspetto alle voci, in guan-
1 adoperati quast esclusivamente come semplice 'supporto ar-
monicd”™, ¢ quindi senrza un'idenld propria, nell’ sccompagna-

v Prezicst degumenti diarchivio aileslane la prescnza o onCattivita organistica,
e quindi di oreani, inale periodo nel magsior capoluoes praglicse (R, mfang
ngl volume di Comcltseons ool Capdirdo of 5. Seode (Archivie di 5. Nicela, Ba-
i) relativer weli anm ehe vanoo dal 1485 a1 1502, ol £, 102b 51 legpe bz il 16
cilobre 1384 o eletto organisia della slorinsa basilica burese geel Seplpuy Pe-
riffey (o gro; Micely de Perilla), chierico in San Micola dal 1485 &, Lra le ahre
cose, aulore, in veste 4 dowo omanmista, delle slosse wll Farwrio Oegginaate of
B Nieodr (Cod, AL U3 H Perillo suecedette nellMincarteo i due procedeis oc-
gandstn — Fraocesca de YVialins ¢ Donalo de Motar Micola — eoaicopen Lele un-
portante caricd in San Micola fino al 3 apnle 15894, qeando il capitola delk basis
liea delibera quanta segmes lem per che doe Bicols Perilla =ome & andais ¢
lp argano no pa siar senga sonaime o eonelaso looenea d .o benedicto 32 mas-
sarins ¢um o soalis provisione de tarenis L2 Lo mese™’ OCorecfnsrosre, cit., T2 2050,
T KAMPER, Sraafion our dmserpmientien Ersearhiommeit des 16, Jalirhunderis
fu fratiem, Baln 19700 traduzione ilaliana: Lo oresics strnaeaiale mel Rinasoi-
SR, St seetfo morvies sierorenfole o ieesieme iR Rafig nel XET secoelo, Tot-
no 1976, pp. 21 g
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mento della musica vocale. Pertanto il fatto che in Puglia sia-
no stati cosiruiti organi gia sul finire del Qualtrocento & una
testimanianza diret1a ¢ inequivocabile anzitutio dell*estrema vi-
talita e, soprattutto, della “*modernita’ che ha caratlerizzato
Ialtivitd musicale praticata in tutta area pugliese nell’eta ri-
nascimentale ¢ barocca, specie nell’ammbito delle cappelle muosi-
cali ecclesiastiche, dalle grandi basiliche come guelia di San Ni-
cela di Bari aile piccole — ma, a quanto pare, certamente non
isolatc culturalmeme — chiese dei centri periferici: 'elegante
chiesa parrocchiale di San Nicola Magno in Salve (Lecce) co-
stituisce un Hpico, ¢ plutlesto eloguente, escmpio a tale riguardo.

g da dire subito che lo splendide oreanc collocale nella
chicsa parrocchiale di questo ranquillo e eentile contro
salentino® — strumento costruito nel 1628 su commiissione
dell’arciprete Francesco Mariz Alamanni' — straordinaria-
mente risulta essere {almeno in base alle ricerche compiute fing
4 ogel) IMunico strumento superstite tra 1 nmolil sicuramente rea-
lizzaki, specic nel nord, dall’Mustre organaro Giovanni Batti-
sta Olgiati di Como. Infatti le uniche fonti documentarie fino-
ra repérite contengono soltanto scarsi, € pressoche irrilevanti,
dati riguarde a semplici lavori di ampliamento compiuti dal-

L& exemplary doni ol contesia, che danvero si celpono nell"aria scocrendo le so-
Lrie viwzee i Satve — ho avato medo di cootalars di peracna siain oecasione
della registramicne da mie clfetuala sull™ Odgiati-Manra" per Ta seconda rete
radigdenica della RAL (13 ghuma 19545 in onda il 1% luelio seunente), che per
un mia eoneerto grgamisticn sullo siesso strument s 2 yzosio 194 Ben s'in-
carnana nell’accettivante ¢ sguisita Goucs del pareocs, don Lorenze Prolico,
alky cui spiccady sensibilitd culrurals principshoente =i deve 3 realizzazione del
restanrd dall™ CHeiani-hlawre ™, eftettuaro net 1978 daghi ereanan della ditia ' La
Froscobalda™ di ¥arsi (Parma) con [ consalenza del docente ¢ concertista d or
ray Euigl Celeshin,

AL SIMEORSE, Lurgang delfe nosire ofWesa, warizie staricke, in * Monumentale
ergana della chivia parrocchiale & Salve (Lecee)™ (Foglio divulativir sLampati
I ocensione ded resiaure), (19765 0. 30 A, SIMONE, Satve, St ¢ Lfg,-_:,rerndc,'
Mo 5.0, p. T0LL
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I’Olgiati sul vetusto organe del duemo di Como (costinito nel-
la seconda meta del Quattrocenio da Bartolomeo Anlegnati)
nel 1642 {aggiunta di 2 registri) ¢ *47 {realizzazione di un nuo-
vo somiere € dl nuovi mantici; agginnta di un registro di Con-
Irabbasso e pulitura generale delle canne, per la cifra comples-
siva di 40 scudi)’, testimoniando inalire che eghi, nel 1649, la-
vOrd insicine all’insigne organaro flammingo Willem Hermans
per la costruzione del nuovo grande organo {che comunque ogei,
purlroppo, not esiste pint del deomo comasceo®.

Mentre I'Olgiati realizzé certamente la parte fonica dello siru-
menta {cioé le canne), all’organaro salenting Tommaso Mauro
di Muro — awtore, tra I'altro, dell’organo (1648) della chiesa
matrice di Mesagne (Brindisi) — il quale coopero fattivamenie
con "Olgiati nella costruzione dell’organo in esame, st deve, pro-
babilmente, Ia realizzazione delle parti meccaniche (somieri, (a-
stiera, mantici, cee.).

Tutii i dati fin qui erunciao sono testimoniali in un prezioso
manoscritle del 1750 in cui si legge: “*La maenifica ammirevol
macchina del nostro organo nella parrocchial chiesa, fu Fatia
nell’anno del Signore 1628, §.0 gran maestri furgno: il sig. Gio-
vanne Bathista Olgiati di Como, cirta del Milanese, ed il sig.
Tommaso Mauro della terea di Muro. Questa notizia sta nella
canna di stagno, la pid grossa, di mezzo™ . Difarti sulla can-
na {RE1}, a cui si fa riferimento nel succitaro manoseritlo, si
pud legrere la seguente iserizione incisa a mano: 7628/ Giahane
Bariste Hgioti i Comao/ con Tontavo Manro di Mure”. Ma
non ¢ tutte; infarti il manoscritto testimonia anche i esistenza
di preziose porte dipinte (purtroppo andate perdute da tempo)

Mo PLOCHT, GFF Oegont ded Dnowa df Comes, Coine 1966, pp. 6-7.

VPadre Qugliclong Hermani fao venire da Alcmaene per allesdern: all'opera
sudlelerra dell'greano inmdeme con il sie. CGiov, Batlista Olgiati®, ctr. PICCHE,
cil., p, B,

Chr. STMGNE, civ, £ oregnn. civ., pp. 3-4,

Fl
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che chivdevano il frontespizio®: **L'organo si fece in sul prin-
cipio del secolo XV e proprio nel 1628, e le porte che lo serra-
no le pittd un certo mastre Ricciardo, Lorenese: Pingebar Ni-
cofans Ricciardus Lotaringis: anno 1630, Cosi s1a scritto in detie
porte’”,

Passando, guindi, alle peculiaritd propriamente tecniche ed
espressive dell’organo “*Olgiati-Mauro® di Salve, ¢’é da dire an-
zitutier che la vace di questo preziosissimo strumento € davvero
meravigliosa, quale conseguenza pin dicetta, naturalmenie, del-
I'aliissima qualitd del materiale impicgate nella sua costruzio-
ne, nonché delle perfette 1ecniche di lavorazione, clementi, que-
sti, che leslimoniano in concreto come sia I'Olgiati che 1l Mau-
ri fossero realmente organari di primissimo ordine, La faceia-
ta delle sirwmente — il guale € collocato sopra un'elesanie can-
loria addossata al centro della parete di sinistra della navata
della chiesa — & ripartita in 5 campale a cuspide, con 2 “orga-
netli morti’” posti in alto {in cerrispondenza delle campate pa-
ri} sccondo la consueta tipologia del prospetio d*organo deli’I-

Craeella di prategeere il lrontespizio deali organt coe predosipsime pacle dipinle
i verila meolee volte aseniche o raflmatissime opere dTare — era on s -
ra abbastanzd diffuse, sopraltung nell e rinasgimentale ¢ barocea (eif a pali-
ve dal primag Setecemo, infaui, v dipinn ohc orravano ke ssentvali porielle dewki
Orgam crano e lo pat cidode a semiplicd © sicreolipaic decoragon i gencre
a Boramip si penst in pardeolar modo alle splendide ¢ Gangse porce ehe Lingi-
gne pirtore Cosmd Tura csegu nel 14549 per 'orpans del duomo df Ferrara (0.
C. ARCAN, Sroriu defiorne Tralivemg, 11, Firenze 1964, e 31011, e snche
altrn tlusded serinsdy 51 cimenlaroono e guesco tpo di Tavoro: tra gl abicd, nel Cin-
quecenta, Cicnwie Vasan, il guade dipiose  badtenn per Poregsome del Daeme di
mapoh, ¢, nel Seicenta, Luca Clinrdana, cl ringracsds appona citata opera del
Wasari (O, CRCL Maesir! orpanaed el faalio mievidionafe dal see. XV of XTX,
m tsamninm™, ¥ (21932, ppl 11E-3Y)
O SIMOKE, Loargano, o, p, 4 Tattavia, neld qea Sefagioee del 1760, il
canaticy De Bossi aflermy che wali diping erang . di mana di Tegdora Hie-
cardi. i Lotaringia™, cfr. SIMONE, Safve. cit,. . L
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talia del nord ™. L’aria ¢ pompata nel somiere maesiro, del G-
pe “fa tiro’, dai 3 mantici originali *‘a cunco® azionabili sia
4 manag, por mezzo di leve, che tramite un elettroventilatore {ag-
giunta, paturalmente, in occasione del recente restauro). La ta-
stiera (ricostruita nel 1978 secondo modelli secenteschi; quella
originale, difatti, cra stata sostituita agli inizi del nostro seco-
10} & costituita da 45 tasti (ambito: DO1-DG3), in legno di bos-
so (tasti diatonici} e di ebano (tasti gromatici}, con la prima ol-
fava “in scsta’ (senza, cioe, | primi 4 tasti cromatici, secondo
la prassi costrutiiva del periodo)”; la pedalicra, del tipo “a
legeio®, si compone di 8 pedali (ambito: DOL1-511), ed ¢ som-
pre unita alla tastiera. I registin (del tipo "*a tiranti*’, con po-
mcllh in legnod che costituiscono il *‘corredo Tonico™ di que-
st’organo sono, per i registri “di ripieno’”: Prircipale (8", Ot-
tava, Duodecitniu, Quintadecimg, Decimanonda (con *'ritornel -
W dal WA 3}, Vigesimasecondg (“'ril.”’ dal DO 3 e Vigesima-
sesta (rit.*dal FA  3-4); por quanto riguarda, invece, 1 regi-
strl “per concertare’’ sono presenti un'affascinanle Foce Umaric
{dal DG 33 e un delicauissimo Fiawio in Qttave: 2l pedale, inol-
tre, € presenle, ma senza comando autonomo, un potentissimo
registro di Contrabbassoe”; 'ammontare complessivo dell’ap-

O MIBCHIATL Conteifirta s wna tipologia stavice ded prospedte o orgaan 1o
sy, 0 AFe ael! Avating. La futele o o restanrg depli orgeni storied, Firenes
sl [1999], ppr. 32-d4.

o T B TAGLIAVINI, dpymoed saplt comditd defle tasitere in Dedie oad Riresei-
ferrier of prieeey Burcece, In Avee meiflAretine, it pp, 26 31,

v Riporo qui di sepuile aleune lpiche combicazioni di vemiser, che ¢ possibile
ralivzare sall' " Olgiand-Maure™ o Salve, indicale 1o un celebersionn e loanda-
mentale eatane serinng daoon conterranea deil S Mgan, il bresciann Coslanes An-
tegnati, nel TROR, quindi nells stesso periode storice al quale appan tiviee Pgrpa-
ad (h Balve; cove, dungue, cosa wgperisee Amlgpnali; "PRIMA s deve suonm
4 tette le intorarion il ripiong, ciod, Prmeipale, Oiava, Onintsdecime, Degi-
manend, Vigesimaseconda, Veesimansesta ... & con il pedale. .
| TALTRD MGRO, Principale, Coava, Vigesiouseounda, Vigesimasesa, &
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parato fonico ¢ di 393 canne (i materiali impicgati per la loro
costruziong sono quelli consuedl dell*arte organaria classica ita-
liama: Io stagno per il Principale di faceiata, il piombo, e il le-
gno per la *“hasscria’™).

A guesto punto, esaurita la descrizione di carattere storico
e tecnico dell’orpano “‘{Hgiali-Mauvre®’ di Salve — i1l quale, va
sottelineato particolarmente, & cerltamente il pin antico tra quelli
oegi esistenti su tutto il territorio pugliese — mi sembra oppor-
Luno, e particolarmente utile, chiarire in concrelo che senso ha
SUQILATE UD OTEAND aniico ogel, o vn'era sostanzialmente ca-
vatlerizzata da un sempre pin diffuse impiego dei prodotti del-
I'eletlromica, e quindi che valore realmente assume i restauro
{da condurre in maniera opporlunamente circostanziata € co-
mungue rispettando sempre il fondamentale criterig della re-
versibilita degh interventi compiulid™ di questi preziosi stru-
menti {c'¢ da dive che un’enorme guaitita di organi storicl, in
moltissini casi anche assal pregevoli ¢ importanti, atiende an-

Flaut i Oilava, questo & Quasl Ln mexo ripienc.

[...Vottava, declimanona. Yipesimuasaoonds per concerio, & aulo in oftava, &
sl quatirn registti fanno, & simigliano & concerto di cormerr.

[---Isd puct soomar 3| priocipale sole che & delicyissto, i guals o son solilo suo-
mare alla levisiome Jdelln Messa.

[...]Poava, & Uaara ip ortava, & quesii dus ricseona mirdbilne e per dimi-
nuaire, & sucnar Caneond alla francese.

Fifface, il qual <o molii vien nominate regisugo de vocf humane, che per dir il
weres, pror b st dobpe armonda cosi stpud dimandare, i quale repistro bisopna
suonarle in compagnia del principale solo e bisoona roeeerei airg socn perche
marcreblie oant cost seordato, & si deve suonar adaggio con movimenti tardi,
& lcoaro pid che w3 pud, efr, TARTE S ORGANICA 2 DI COSTAMZO £ AN-
TEGNATL. A ORGANISTA DEL DUOMO S DI BRESCIA. S Dizlogo ird Pa-
dre, & Figho, & cw per vig d*Avvertimenti imseena il sero me- S do di sonar,
& repistrar Mrzano; con Uindice de gl Organd S Fabricaii inocasd lons. £ Opera
w7, wlile ¢ negessaria & el Organisti. £ In Brescia, Presso Francesco Lebaldinn.
16005,

FoB DUSATLL F praideii defla cutefi ¢ del resranea deplf nrgahd starier im fli-
fir, i Arte mef ' Aretine, vil. pp. 11-25.

10



10K

3 wonrgame

cora, in ogni parte d'lalia, di essere riportaty allo splendore
ariginario; a tale proposito la Puglia & sicuramente una dellc
rcgiom ilafiane tra le pid ricche di organi di grande interesse
storico e musicale} ™, 11 **prablema oreani antichi® &, dungue,
un problema — € bene sottolinearle — di ordine squisitamente
filologico, dove il termine ““[ilologia’™ assume esattamenie lo
siesso significato, di ordine melodologico, che ha gii in ambi-
ta letierario; cioé di scienza e lecnica che ha come scopo preci-
pua la “ricostruzione di un tesio’ {nel nostro caso specifico
sitratta di testi musicali} nel modo pid vicino possibile all*ori-
ginale signiticate formulato dall*anore, ¢ questo naturalmen-
te € possibile soltanto qualora cid avvenga nelia piv stretra ade-
sione ai canoni stilisticl ed estetici che caratterizzano il conte-
sto skorico € culturale di cui un prodotie wasicale & sermpre una
delle espressioni pit direlle. Perlanlo, in base a queste consi-
deraziond, si capisce bene che oggi & possibile pereepire, e quin-
di capire correttamente, il giusto significato espressivo della mu-
sica compasta nel secoll passati, soltanto riportandola accura-
Lamente, ¢ circostanziatamente, nella dimensione stilistica e lo-
nica del periodo in cui essa ¢ stata composta'*. Dunque, in
conclusione, solianto tramile la voce dell’organo “QOlgiati-
Mauro™ di Salve, nonche degli aliri {in veritd pochissimi) or-
gani ancora esistenti tra guelli realizzati tra Cingue- ¢ Seicento
in tutt’italia, & possibile “‘ricostruire™, come dicevo, floloei-
camenle, ¢ conseguentemente capire davverg nefla imaniera si-

v Finoca Panien 'oeenenio® conereec dF veri Nl sull' estremsemente HTportantc
problems del eecupero Hlolosico delFamico patrinniie organario pesliese @ a0
castituily i Bemimario nazionzle dn sledi sl tema GF o sionicd delfe Pa-
alia: catelopdzione, futele, metedolagie of restaiere. sveliosi nella citading Ji
Poligiane o Marc {Bari), soio la dirczione di chi serive, dal 24 al 27 aprile 1953,
A b cighards sioveda Vartieale o Fo T, FAVALE, OF argaar, dil 300 nelic
starky mrvicale, in ' la Gareella del Meziogiorin' (venerdd & magein kTR
L. MORGANUE, IF proflerie dell'imterweriazions delln musicg anlivg, in "M,
Fluuto Lotee™, WT1 (29795, pp. 37-9
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curamente pia autentica, teia quella splendica fioritura della
letteratury tastieristica cinque-secentesea, la quale ragziunge nel-
Uopera del sommo Girplamo Frescobaldi il massimo, e sicu-
ramente pid geiale, compimento.

T MOQRGANTE, in DNzicrtario Secicfopedicn Universle dulle Mnsica o del M-
stcisds, W, T, UTET {im gerse di stampab, S0 Prascodiedi, Gienfoina.
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Zofingen Ringier, Yedi n. 80, &4, 104, 115, 127, 179, 154,

192

- Autechifone Crechen oder Beionsiaiebe Grgzicgt 7 1Greei autochani o LracEtto bizum-

ting?f, Halle, Miemeyer, 33 pp., | cark,, extrato da RLR, 1Y (1926, Yedin, 59, 0. 53,

- Erigegrung [replica 2lte argomentacion di Leechs, in ZFSL, LIL, pp. 121-4], in ZF51.,

Lil, pp. 1257

o drens rabinet Mg fhahe T M rubinena™], m ASNS, CLY. pp. 260-1.
- Luntwgndid whd Satzekgend IMwiazione fonetica  accento della frase], in ZFSL Suppl.

H. [13}] |~ Studi in onere di Behreas], pp. 37-47. Vedi n. 140, 0o 200 ()6),

o Megsine. cifiei, gohidda ' Brrehae ' (fucwl, in ZRPh. (L, pp. 7123,

Orand. atrsaliléddn “'Fledermons ™ |pinistrelal, in ZRPh. IL, p. 715
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33
56,
B7.
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Sugimlebr, lisi “Regenbagan ™ [arcohalens], in ZREPA, IL, pp. 713-5,

u der Enrweckinng vor -l Romgrischen |sell"evoluigne di -1 aelle lingue romanze]
i =Phifologuel-philos. Stedics Festachrift fiie Eduard Weeksder ziom 3 Ok tader 1929
[udi filalogico-Aloselit i vnere di), JTena, Leipzig, (Berliner beitr. z. Ram, Philol.
Ed. da E. Gamllscheg, L) pp. 38841,

[Come n. TI] *Taberg, Kjacli, Sakabl lud, Sprach-ind Sochatfas (fadicns wed der Sed-
Fekeriz, [Aldanie linguistico o di gepett dell lalia o della Svizzera meridionale. 1.a naree
iptentale & stuta compilata i) Plaw'] Schevermeier, Glerhard] Bohlis ¢ Max| Licopoid]
Wagner, — I Handwerk wnd Hanmdwerkszewg - Hande! — Pohive — Feit wnd Rasm
— flinciskirper — Wetter — Meralfe, [Catt, 190-311) |2, Eavoro manoals ed siveeazi
- Commercip - MNureri - Tempg © spazio - Corpi celesti - Tempo (mecteor.d « Metalli],
Aofingen: Riogeer. Vedi no 70, 34, 104, 115, 127, 139, 159,

1230

*Efwemolgidsches Wlrierhaeh der pnteritidienischen Urdzitdt |BRzionarie ctimologiea dei
dighetii wreeci dell"Toalia merid.]. Halle, Nieanoyer, XLV, pp. 393, Cart. 1 Vedin, 31
Vortadeiniscie Efugitisne i e Muandarran des fomegen Iations? TInNuss prolating nei
dittherti walisi sdivomi®] (Lesoo dela canlerenza can fetagrae, Tenuty nella 575 assem-
o dei filolegi cd operacon seolisticn 2 Salislaraed, in GRM, X¥1I, pp. 17-56, [Con
Beart ). Yedim 20107

Tomasini, Brung: Le questivse delic origing def precistng calabrose i muove 590000
et Gerurdo Rabifs "Groc) tectoni o gracifd eefabeggse’, i Folklare™ {7 awreana Ji For-
rellay, 21V, n. 1.2, ¢ 400 [Tradwe. abbireviga del no 5%, 72).

iCome n. 71 ¢ 80) =Taberg, Kjacll und Hakob] Jud, Sprach -uad Sechadas Faftens rmd
der Sudscfrwei, [Anbunte ling uisiboo ¢ di ogpedti dell’italia ¢ dellz Sviesera mectdionale.
La parce diateale & siaia compilata da] Plaol) Schewermeizg, Glerhard] Rahifs ¢ M[as]
Lleopold] Wagner. — 30 Afiweralen - Bodergeciolnng wndd Gowiser - Tiers « Fapd nad
Fischered - Waldban uadd Helshawergerade - Pflaraea [3. Miceradi - Conformazione del
werrene £ aequee - Adimali - Caceia e pesea - Formaaone di boswhi e arwed di boscaiuolo
- Fiante]. {Car. 413-647), Zabingen, Riogeer. Vedi oo 7L, 300 104, 115, 127, 13, 154,

bR ]|

Afrertivntiche Fietwr - ung Kostedittonsiformen im Regeresischen [Forme annichs del fono-
ru e del condizionale nel Bearnese], in ASKS, CLIK, pp. 25462 Vedi b, X35,
Beitrape zur Kemtie div Perendenmundeeren. [comtibuii alla conovsceinza def digloni
pirenaici] {coa wna tavalal, in RTAR, VIL, pp. L1968 Vedi n. L03, 207.

“Breor e Kase ™ ol Wisselnaete, Mpane £ formaggio” conne neme db dognala, i ASNS,
CLX, pp. 2437, Vedi w, LK, 211 (3.

Frung_ brider, fraf, brocice, m ASNGS, CLIX, &, 284,

Franz enzlume Vbl [inowdine], i ASNS, CLIX, pp, 95.8,

Frang, piller, Jod. pighiare, in ASWS, CLIX, op. 281,

Calloftalientsche Sprackleatunivn (m der Basififgsg [oolonis italu-frangoFone nelta Hasili-
aka) feon 1 card )y, in ZREh, LI, pp. 24979,

- L pates de Leschr < Bassos-Pyréndes >, osr, da Miveeddaee filetdpive dedivod o D

Ansewrit AL Afeeeeer, Palma de Mallawas, Cireolo de Esodios, o 3, Vedi o, 101,
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104,
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107-
108.

Provang, - uis rfereckaliscignn -1 [dull'inervocaliea -i-], in ZRPI, L1, pp. 299-301.
The spaeische Kultur im Speegel des span. Wortsehaeges (s ey ltoen spagnucla alla spec-
el del lessico spagnonlal, in ASNS, CLX, pp. k0.2,

Lur kafubresiselrere Grazitar |sulla grecita calabrese], in ZRPh, LY., pp. 339,

1Bd.| Archiv fiir day Steedinm der neweren Spracken, \acchivaa per Lo studic delle lingue
vive]. Beer, von Ludwig Heong. Ed. da Aiois Brandl « Gerhard Rohlfs, Braescliweig,
Rerlin, Hamburg, Westermann, val, 5% e, Vedi n. 234,

1932

*Digionaric diglortaly delle tre Calalirie, Curt aote etimologiche o un'imrody ziene sufls
xieriag ded dielerin coluatwesi. Parte I Calabro-naliama. Vel 1D AL B.. “ﬂlllq’,"'l Micapeyer; hi-
I, Hoepli, o, 424 Vedi o, 117, 145, 122 342,

Gl - ingen - Mawien i ded fronsisischen Pyromden ? [Nomi pelici... wei Pirenei fran-
wesi?], in ASNE, CLXI. . L20-2.

La preciid e Calabei, o ASWCE, LT, pp. 405-25,

Mok eimirtal Sped. pankduesa * Wiae! ™ [ancors sullo spaguoto . Vdanncla™], in ASNE,
CLEL, pp, 2323 Wi mo B7, 210 ().

Lo preecarin oy Levonie < Basses-Pyrondes = |, in Misooldnew fitoldpica dedicade o L3 Amto-
mig M, Adcover con maivo dy e pablicactdn del Diccioment Carid-Vubengs- Bulear, Paima
de Mallorca, pp. 15087, Con 2 Nige, Yedi n. 42

Lu Archivvol, 160, (b W Lereh, Dic spacische luiur ity Spicedl des ipanischen Waort-
schatzes], in ASMS, CLX1, p. 100, Continuazione del 11, %,

Fur Mewatflape von Meper-Lifcar Roman - Foemplogiohen Biirtertuck iSalla nuova
edizioae del Dizianario etimologics delte lieue remanze di Mever-1ibkes|, in ZRPh,
LIl pp. &7-TK.

- iCoee g, T, 84, R4] “Daberg, K[l winel Makol] Ducl, Sproch - uned Secetodios falivns

dareet der Shielicfraretz, la poarte dialerale & s compilata da Pland] Sehewcrmeien, Ger
Diwed] Bolilfs € &ilax] | [errulg ] Wapner, — = Sefidaf wnd Toftenas - Krankheir wae ffvi-
fungp — Murgliveio Fivenschafren wed Affekie-Nogiatr wndd eligioses Eober, |3, Smnna
e totlette - Malaria ¢ cers — Qualitd merali e comasion] - Vi sociale o religiosa eart.
Gal3-B51T. Lofuuwed, Kingier., Yeds oo 7L, B0, Ra, 113, 127, 139 154

1983

[Come 0. 88] Beisriime zor Kerminis der Perendenmurdarte, < Wi cnce Ubersiciuskan-
1t . — Sonderdrock aus, in KLIR, VI, pp. L19-6%, Yadi o, B8, 200,

"Pas Furltehen dev antiken Grigcheniume In Linrevitelien [la copravyivenza dell’soncs
gracisime in Toalia mendicnals]. Kol Bachen, pp. 21 ipobblicasioni della Perrarea- Flaa-
ses, 3, 2h

Frapz, mdce-poutle, i ASNE, CLXNI, op. 104-5.

Héiklemwohmirmeen in Lntaritalion [abitazion irogloediviche in Malia meridionzle), i FF,
LX, p. 155 [eom | fig).

. L inflegncia fonma ox da fengea b ocltlee Yasoes Iraduzione spagaela del n, 31 del

1227 con il epersn coned in FevrsefrglT e Keel Ponerz et pescdiedeen Agfolzes © fia-
skische Kuwdiver e Spegaf des larewrizchen Ledrworres ", in "Rovye iniernakionale des
Ctudes baegues™, KXY (Paris; San Scbastanl, pp. 323-18, Vedi 51 {Ripreso nel 1934
da Hugo - Schuchardt - Preis dell’eccademia bascs di Siloua).

17
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122
123,
124,
113,

126,
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.. Bkl

Le arigini defla procred in Cofadrie, m ASICL, 11, pp. 237-58.

Dy Creznarensu iz -mli fim Kafabrien [LsafTissi -adi el toponimi o Catabriad, in 20MF,
IX, pp. 108-F, Wedi 252 {7

Preflemi eindgrafici-limgusiict detl Talis meridicagie, in RUIR, 13, pp. 24661 [con d1
figg | | - Communication du 5 Congrés inlernalfonal de linguisiique romane, Rom, 4,
4. 193], ¥Wedin. 11E, 212,

*Eraw faguiirees nebdfe Magre Grevi, ©on und carhnd geaprafica, Dal manoscritie te-
desco tzadorto da Bruno Fommasa, Halle, Miemever, Boma, Collzzione meridionale
Editrice, XV, pp. 303 {Collesione dostodi meridionali. £

Zu frung. conte [camiard ] wref greneuille, in ASNS, CLXII, pp. 252-3.

[Come= n. 71, BQ, 84, 104} *laberg, K[ar]] uad J[akak] Jud, Sprech- usd Sacfratlas fa-
feers g der Midschweir. Ba parte dialeitals 2 siala sompilala da Plaul] Schovesineier,
Gilerhurd] BohiFi e Max] Lleopold] Wagner, — 5 Bawd wiel Hopsral — Sivasen — Es-
sent und Trinken |5, CTasa @ suopellarul = Cili = Manpidre ¢ beref (con 181 schize)
iCan, B52-984), Zoelingen, Bmgier, Yodi molrs 1o 104, 127, 13%, 159).

13314

Dar Artikel coluculd in Mever-Lribker Roman. - Ervmolopicchem Wiirteriek, |la vo-
ce.., el Disonano etmologics com. di Meyer-Libkes], in ZEFPh, LIV, pp. 731-5.
*rzromurie diglettale delie tre Calaghrie. Pacle |- Calabro-walizna. Yol 2: M-Z, Hallg,
Miemeyer; Milano, Hoepil, pp. 479 Vedi no 97, 145, 332, 342,

* Prizflemi efmoprafici-iinguisticd daff " falia maridionale, < Con 41 ilesicazioni =, oste.
da RLiE, |X, Helle, Micmeyer, pp. 18, Yodi & 113, 212,

Ehor eirtine Frarzdsivche Schifteabereichningen [Su alcuni nomi di slitia francesil, in
ASNS, CLKY, pp. 83-7,

Zu prov. anar, in ASMNE, CLXY, pp. 82-3.

A& propesito di Vitretn, in ASICL,LY, pp, 758,

15933

o Pranz acelle CSfieideiboses™ Imactillo], i ANNE, CLXVIL pp. 73-4,
- Framz. mwrenn UFladivader’! feacnbucal, in ANHY, CLRVITT, pge 2400,

*Le Casean, Erudes oe philolagie prertadeane feon 2 carled, Halle, Miemever. YIIL, pp.
IR% (=%RPh Beih, 850 Yedi o, 211 (150

Lrer Romunistea-Kengrel |l conpresso ramanigia), in Bordfeaws-Bigeeers, il ASNS,
CLXY¥L, pp. B5-7.

Zumn Verwancbwmgsmaotiv im Vollsiad ella causa delbe varianti, nel camo popolare],
in ASNS, CLXVIL pp. 6975 Vedin, 273,

Azogpan, 1asugs CDechs"' Nasso], in ASNS, CLXYIL, pp. 72-3

ICome r, 71, 30, 84, 104, 115] * Faberg, K[arl] und Fakob] Jud, Sprach- und Sachatfar
frativas wnd der Siidvchwefy. 1.2 panie dialertale & st2a conpilata di Plao ) Seheuecmier,
Glerhacd] Ruohlfs ¢ Mlax] Licapold] Wagner, — 6; Grof. ded Kiemvichzecht — Bienen-
und Seidenraupeniucht — Weids - wned Afpwireckaft — Wogen, Joch wnd Geschirr, |6,
Allevamento di Tesiarie grosso ¢ minuo — Apiculiurs ¢ sericuliure — Economia ma-
stgrale ¢ aipina — Vencole, giops ¢ linimenti] feon 225 sohipsd) (Cart. 1310051, Vedi
n. 139, 134,
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L3E,

349,
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1al.

142,
143,
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1436

Provenz. (ore “Kawge™ [bruco|, in ZRPh, LYI, pp. 879,

Racines “Mitkadute ' als Befpiet AifTahee Rarogidichivag [Mirridate di Rzcine quale
e di prosa banocea aulica], in ASNS, CLXLX, pp. 200-12.

Kos bedosrer dor Sotweriname Dureder? [cova significa il nome delty spadn Doret-
dal?], in ASNS, CLXIX, pp. 57-64. Yedi n. 345,

1937

fral. frama “"Ergstur:’, it ASNE, CLXXI[, pp. 70-1.
V. WMindes Coaasa; La scertirg, Falie aragonesa: mrif sgrachl. Koermeniar win |La se-
ming. Favola aragamese con commento lingnistica &i] L1, Kohlls, in ASNS, CLXVIL, pp-
245.501.

Murefurtem wrd Griechentuwm des [diztelsi ¢ grecismi del] Ciiesto, [eon 1 eaet ], in ZRPh,
LV, [H. 24 = Festscheift Jabergl, pp. S21-AIL

Sprachl. Berifrunger pwischen Saedinics wrd Sedrredion [allinth Lingaistiche 12 Sarde-
Bng ¢ Uelia merid.] i *Dowum sgredicivm Curedn Jaberz oMuturr @ sodalibus Ailaneis
Tiglico- Helverel. ., Shrich, Lepeig. (Romanica Helvelica. 4, pp. 23-768. Yedi n. 212,
*Lg servirtuera linguistica deff 'fializ, Leipsg, Keller, pp. 27 (Kabwer Wilhglme- Inslitut fur
Kuusl- und Kulturwissenschafi Bibliptheca Herziana in Roma, Pebblicanioni della re-
pione per la difusione della culiona. 1, 55 Yedi n, 211 (9, 212,

Fartnrardiniahe Flemenie ir dee wafordaiientacfen Crdsirgs [elementi alto-bizanlic nella
Arecitd dell'laha mevidionale] (eslo, in breve, della conderenza wnota il 25 sel 1936
al ¥ ocongresse di Stadt bizantim imern., a Roma), in ByeZ, XXXVIL, pp. 42405, Vedi
w149, 211 {11}

o Furh Caskogaisc et < und 2u eine sogenamen Besrnsion = [Sul pudscome @ 50 und ca-

siddeelt zeensione] . m ASNS, CLXX1, pp. 49-57.

Zur Horkwntdt vor framz. encore, ol ancora [Sull’origine del.. |, in ARNS, CLXXLI,
PR 235 Vedi no 181, 211 {190

*laberg, K|2r1] und 3fakoh] lud, Spreck- und Sacirpiles fiaficns und der Shdschweis,
La parke dialetiale & stasla compilata da Plaul] Schevermejo:, Glerhard] Bohlis ¢ Minx]
Licopold) Wagner. — T Ackerbaw, Anrcicolura, [con 247 schien] [Carl 1247-1485 ),
folcgen, Rmgier, Yedi m, 51, 83, B4, 14, 115, 127, 139,

193%

Der EinfTud der Savzakzenses o den Laieewarnde! (L5 Musso degli accenn ella Mrase
sulle varaconi foncticie], in ASKNS, CLXXIY, pp. 54-6. Yedi o, 75, 211 {16}

Fine paskophische Bateracrsdiizeg [un racconta comading guascons| < testa diatetiale
LFASCEI O SO eeervarionl >, in ASNE CLXXILL pp. 44-58.

Mvwer oy Grofpriechenfand novita dolla Magna Grecia), in Byz, XII[L pp. 5395,
Ciber eimige Sufffice zue Bifung vor Erinics [su aleund suffissi alla fotnmzione di ctm-
cal, in ASNS, CLYXI, pa. 2067,

Zian 4raponesiseien [sull araeonese], in YRPh, LVILL, pp. 35249,

119



120}

145

138,

147,

128

144,

L5,
i51.

152,
1533,

134,

135,

156,

137,

153,

153

I. mih!
1935

*Dizignaria daioitaie dolie rree Calabinic. Parte 11 Ilaliang-Colobra. Val, 3, Conwn'agp.
prncice alla parte calabro-naliana © Mindice deghi climi, Hally, Micineye:; Milano, Huoe-
pli, pp L4Y, Yed o 97, 117, 332, 342,

Gernnddiuee in imperalivischer Fuakiion im Romanischen |geoundio con fundone impe-
rodiva delly lingua romanza), in ASNE, CLX XY, op. 56K,

Bas CGrivchenrur Unteriatiens (8 procsma dell"Wolia mendionate], in o Mpzroexs

s “Awgdnueing tae CAdYaw e, XIViAnhen), pp. 340-58  (conteronca tencia

all' Accadenud alenese). Yedi wo 200 {10}

Roampgrischer Vodksefunbe 1om die Vetula loredenae popalarei romanss inlor alla Vet a-
ka], i ASKS, CLXXV, pp. 65-75. Vedion. 136, 200 (01},

Foriyzantinizohe Efemmence it deor waieniraiicaiscten Grozitar [tlemenil alio-bizanting neka
grocita dell’lalia merid ], in Ars ded ¥V Corsrosso Fncermagionale o Studl Bizamini
Romoe 193G, [reassonio in " Stedi Biznime ¢ Neocllenici'™, V (Rama), pp. 405-7].

1940

Atrterkarizehes in Korsika loscaao antico in Corsiea), in ASNS, CLEXXVIT, pp 713,
Uas Fartieben doe o, Safcmescfen Deglingtian in falien [lasopeavvivens ol 47 degli-
naziong 1aima 1 lalia), i ASNG, CLXXYIT, pn, 23-7,

Ceptizelt *sdunides e Homanisehien, in ASNS. CLXXYIL, pp. 35-6. Yedin. 164, 211 {17).
Kewiwhbr_ Tarangitula, garangilula asw, “'Semige' [Bee, “‘riccio oi mece™], in ASHS.
CLEXVI, p 43,

CrIserarienforschung ip Kalabrien Tricerche wponomastiche :p Calzbria). in ZNF, XVI,
pp 223-38, Vedh n, 252 8) )

Uiber gin ibarisches Retiktwors part, boaxa, spas, Braja [su un rehitlo lessicale iberizal,
in Porugat 1 bis B840 omagaio dolfwaiversitd Ji Colomia alle celebrazioni siatali por-
eghes: ded 1940, Ed. Fricr Schoalk), Ko, pp 100-5.

fu einigen ipmatogien Alesaivs |au aloune ctimalogie di Alessig], in ZRPH, LX, pa.
362-70,

Aur Asteprache des Nemens Fiffon sl promunda dei nemi Villon), in ASNE,
CLEXXVYIN, pp. 1246, Ved n. L&7.

Zur Muncdart vorr Lévigma [sul dialeong di Livigeo (vabielina)], in asM5, CLXXT, o,
2E-41.

[Come w. 71, 30, 84, MM, 115, 139 "laberg, ¥[arl] und J]akok) Jud, Sprack- wad Sa-
chaifas feaficns nad der Sedgcfwerz. La panie dialettyle @ ststa congizag da Flaol) Scheuer-
e, Ciechived] Bohily ¢ M{as) Lleopold] Wagner, — 8; Ktirbe — &anf aed Flacktve-
rirkeitinyg — Spirred und Webes — Winrhe — Neharhelt — Kletder und Sclehe. Ein-
Tehdize — Komurasiansabelion — Erganziemgernateriativn. [2. Cesli — Lavorazgione della
tanapa ¢ deld ling — Fifanura € (essitura — Bocato — Lavore di gucitn — Yostilne suarpe,
Modi di dire — Tavala delle comugazioni — Integrarzioni] (eon 137 schizz od una carta
teopoprafica doll* Bl ¢ della Svizzera meridionated [Caee, 1439-170%], Zolmgen, Ringier. ¢
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141,

162,
163,
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165

166,

167,
166,
164,

170

171

172,
173
174,
175.
176

177

351

Ciaflicalioninche Spracikalonien am Golf von Poficasery 1C0%00c Inguistichs leaco-
ineliaisg el golla L Policaslro fLucania)], in ZRPh, LXI, pp, 73113, Vedi n, 186,
*Loitafignnd inguisTic defle Corsica, Wien, Schmall, pp, 35 (Raiser-A5l el lnstioan fir
Eulzorwissenschall o Palazzo Locenes, R 1,29 Y o 174, 212,

Kursisch cighia ""Feveorsegfle " [Tocolace], in ASNE, CLEXIX, pp. 359 Wedi o, 260 (170,
Machirdze Tem Vi selenben uny diee Yelaia [upplernento alla eredensa popolzee solla
Yemelal, in ASNG, CLXXDY, pp. 1227 Yedi mo 143, 2010 (2),

Lifwr et reticdamnge golisch-torgoburdisohe Forediniiene [swdi una sconossula piro-
la gomca ¢ lengobarda], in ANNS, CLXXIX, pp. 34-%, Vedi o, 2010 (07

1o

Alwrnimfiche Sprocherscheinungen i dar Garfagnang [comparsa di lnguagzic onice
nelly Garfzgnana] (com una gart,), in ZRFh, LXII, op. 51-7.

& e ol Fege s ilie sponische Komddie [Lope de Voga ¢ la commedia spagnala) (con-
terenza tepudz il 27,00, 1942 nal quadre delle stitwzioni di cultura popolace di Maraza),
in "Ruhr . Leben o, Yolkee™, XV, pp. 455-89.

Nechmals e Aksiprache des Memenas Vitlen {ancora sulle pronancia dgl eome ¥illon),
in ASNG, CLXXM, pp. 469, Vi n. 157,

Log Worterbuch der H. Acesdemia d'fafi (i vocabotario della., 1, i ASKS, CLXK,
pp. H6-51.

Lu dern foskanischen Wackentdgsnamen [su agmi Lascam della seitimana], o ASNS,
CLXXE, np 117-24.

EHF Kudrargesefichre der falizaiseien Familenramen [sulla storia culturale dai cogno-
mii Haliani) (arpliasmento di una conferenza et a Firenze il 30, 10,1990 arydnizmta
daga amici fiorenting dell® Accademia tedescal, in ASNS, CLXXXI, pp. 2542, Vedin.
211 {Ld)

*Revisione] Das afifraonzossche Rolerdsfieed, nach der xfarder Flamdseleift < g Chgn-
Sour o Roomed = [l Ch, de R in (Tancese antieo in base al ma. di Oxford], Mabblicac
da Alfons Hilka. Seconda ediz. rivista da Gierhard Rohifs, Fialle, MNigmeyer, X[V, e
137 (Sammlung raman. Uoungsiexte. 3, 4% Vedi o, 190, 237, 274, 120,

1241

Karl Fouster zum sichzipsten (edwrisag [per i settaniesimo compleanno di Karl Vos-
sler], in ASMNG, CLXXXIL, pp. 16,

Kirchanlreilipe in der tralfenisehen Toporomastilt Tsanli della Chicsa nella 1oponomasti-
ca walianal, in GRM, XXX1, pp. 25064, Yedin. 211 [42).

MNuowe concordanze tessicati fog fa Cresive e o Toscwrd, in “Lingka Mosira®', ¥ (Firen-
], pp- 2%-30. Vedi oo 161,

Thre spanische Suffin - arram wag’ Farpedtes LI soflsse spagndio,,, & simili], in ASNS,
CLXNXE], pp. LL8-22.

e Zdtlung nach Zwaniipers per Bomeriscien |La numicrazione ficd alla veating e ro-
manzal, m ASMNS, CLXXXINL, pp. 12631 Yedi n. 211 (1)

Lurt Ursprung dex Madeigaly [SulPorgine del madrigate], in ASNS, CLXNXAI, pp. 39440
Vedi o, 201 (200

121
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I TE.

L

134

181,
152

183,

185,

148,

187,
188.

1845,
19

151,

19z

L. Mkt

1344

Teldoni und dig italienische Komddic [Ooldoni e la comemedia itasiana] (conferenza Le-
mula i $.2, 1943, nel quadre delte istituzioni di oulica popotare di Monasea el FS0° dal-
Iz mane di Goldoai), im ASNS, CLEAXXEIY, pp. 3590,

Stevifeige durch die isefienivche Topongmasek | Sagzia sulla beporom astiea itakiona), in
ASMIE, CLXXXIV, pp. 10328, Yedin, 211 {12).

1944

Mpues gus der [novitd datla] “Grecin Otranriea . in *Miveelfanen Mercend, Cind del Ya-
ncane Studi e Todi, 126}, pp. 509-4

1947

Encere ¢ propos dengore, in SIN, XX, (194774B). pp. 161-d, Vedi no 136, 211 (19,
*Germenisches Spracherbe i der Homania [eredita lingnistiche germaniche aclla Rora-
mizi. Miincher, ¥eorl, d, Dager, Ak, . Wiss, mre W, Nig, 5, caon 17, (5H Bayer. Ak Phil .
teise, 19dd FigG, £3,

*Cirigch. Sprachgeist fre Stdftatien. fZur Geschichle der inneren Spracitforar) [spire tin-
Buisiica geece in alia meridignale, Sulla soria della forma lingistica interda), Min-
chen, ¥erd, d. Bayer. Ak. d, Wiss, p. 60 (5B Hayer. Ak, Phil,-hise, 1944748, 5}

o warante proverfes di Paye de Bordges. fER transcription phondiiee of avee commen-

tofre linguistigue), in *Reatardica, studi in anove i Frite Meaberl per L o 4 eom-
pleanng, pubblicati da Kudolf Brummer, Berlin, pp, 21%-25.

*iprochgengrophische Streifzdoe durch fafien fearcellata gengrafico-linguistiva silraverso
"lalia), Minchen, ¥erl, d, Bayer, Ak, d. Wiss. pp. 67, fig, 4, cone, 29 (5% Bayer. Ak,
Fhil.-hist, 1947496, 3), Yedi n. 212

Suil'wrigine del digfeite & Trecehing ftradurione abbrovidial in "Pasquale Schetting, Troor
ching nal presende ¢ mef possatn, Alewandria 1947, pp. 195218, Vedi oo 180,

1543

Div e} anmicidiae bef [Q1] Caerartrs vor Arfer, in SIN, XXI (1948749, pp. 420
fluficaisehe Srrafenmamen [non dh cirade daliane], in ASNS, CLIXNY, {1945/47), pp.
75-10%.

Kart Warake +, n ASKS, CLXXXY, {1945°47), pp. 128-30.

LRifacimenta come n. 171| Das q@itfrangdssehe Bolandsiisg mech doe Cxforder Fand-
schryft < La Chanson de Roland =, ed, da Alfons Hilka, Tetra ediz. rivista da Gerhard
Rohlfs, Halle, Niemever, XV1, pp. 136 {Sammlung roman, Ubongs-lexte, 3. 4.0 Vedi
n. 171, 237, 278, 120,

1940

“Histerizche Grammeril dee ftaticmizchen Spracke wad theer Mundarten [Crammanich
starica della [Engma italiang ¢ ded suod dialetsi] 1, 2., Bern, Francke, pp. 548, 584, (k-
theca Romanica, 1, 5, 6 vedi m. 212, 327, 339,

Sules Romuiny (Diicorso wificiale 16,6 1949E]. in ASKS, CLXNXVL, pp. 113-24.
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193,

1,

195,

194,

158,

1534,

2]

il

k.

203
20

20

il

207,

108,

209,

Lex rovrs ces jowrs de lo semaine dans fes fanpues romenes, in BF, X [ = Miscelanes Cos
lho. 1], pp. 58-94. Vedin. 210 (d).

ihe Weltpalting der fronzdsiscien Spvache [L'alernazioe winvecsale della hingua fran-
cesel, in ASKS, CLXXXV], pp. 1ILE,

1930

CiHonizaozione galig-itpfieg Bol mezzagiorro d Wi, in SAfNorges de Nnguit igue ot de
fififrature romaneg afferrs 8 Morio Rogues, 1, Paric, Baden-Baden, pp. 25349, Vedi n.
211 (&)

¥ Fistorivche Craremalik der anderitalienischen Srdzitil [grammatiicn srotica del geeei-
sme dell"[ialia meridianale] con 4 figp. ¢ un vecabolarieito, Minchen, Verl, 4. Baver.
Ak d. Wiss., pp. Hud (SR Bavce, Ak. {949, d).

- To wirpnux wof aondéios pepey ISswociella greco-calabra sl oeeel atvere] cop nis

deziong in grecomaderne: Ta cxpap(dl tof poegited, in TRURpLEHS pdp -
par’, (Kimpog) . XY tCiprod, pp. 51-5.

Rrecuereda de Rarl Fessfer, in “Filologia™ 1 {Bucnos Aices), pp. 216-24. Vedi o, 20,
266, |Traduzione spagnala in brevel.

*Romanische Phifafogie. T. 1t Allgemeine Romanisik, frangdsisohe und proveronfische
Philafngie [Nlolagia romanza. | Filologia generale romanisien, (rancese & provenzale),
Heidelherg, Winder, Y10, pp. 207 [corso & studi], Wedi n, 215, 256, 325,

La varrets deglt oy difta Colabria, in 1 Porte’, Vi {Firenze), pp. 997-1004.
Zur Erinmernng an [in ticordo di] Rar! Fossler (nrazione commemaraiival, in ZRPh,
LXVE, pp. 45664, Vedi n. 19E.

*Ed.] St Afexiuy. Altfranzfsisofr Logandemdichiumy dix 1, feftehuedons |5, Alessio,
Poema legzendario in francese del sea, XI), Halle, Miemeyes, VI, pp. 63, (Kaceoha
i testy rerana, L5k Yedi o, 229, 264, 304,

1951

Aspecios de foponimia esparofa, i BF, X (Lisbaal, pp, 220-65, Yedi o, 252 (1.
Eine grivchivche Sprocaproiyw aws Kalohrier [ena tesimenianza linguistica greca dalla
Calzbria), in ByzZ. XLIV |Cmzgric a Franz [olacr |, pp. 463-E.

Kk pinter Keirik, Fip Rurehseheetien sur Abweehr [(Crbica di una eritice. Una circolare
oot abartece] {pubblicazione privata), pp. 4.

= Ereno vm'gr.rri'; Laarterees. Ir'u{g.:'iriu.rﬂ'nifrﬁes Casehrch. Fepest. var Cerhard Bohlfs [l
oro di lettura di laling volzare raccolte da.. 1, Halle, Xemeyer, X0, pp. 88, {Raccolia
di brevi testi di lingua @ leweratars vomangs, 135 Yedin, 2510,

Lo sufTiox en las diglectas sirerdices, w SPirencos'™, YL pp. 467-526, Yodin, &6, 105,
ITradurions spagnola von akune correzion].

Lavbersprncice aus Sardinicr [lermule magiche della Sardegna], in AR Ph, LEYIL, pp.
i70-83,

[Ed.| Semmmfumg Kurzer Lekricher dor Honrrnischen Npraceen wmd Diteeaturen |Rac-
coslta oi beev 1eati di lingues € lefleradury Tomanzsy racenlli da Karl Yoreczseh, Edic. da
Cierhard Bohlfs. vol, 1 sge. Halle, Miemewe:.



210,

LE
LB

214,

213

I Iinl

*iRifacimemo] Voretzsch, Karl, ENfdiring mdey Studium der el franzésselren Sara-
cke, St Sefbsiuntersieht fiie geet Asfémger [imredoziore allo sondio delia lingua f-an-
cot antica, per i prineipiantil ¥I1 edizione rifata da Cerhard Ra®s, Halle, Micmeyer .
X, pp. 360 {Raceolia di brevi testi i lingua e lesterziuea romanza. 1} Vedi n. 246,

1952

o *An den Cuallan der romortivehen Sprachen. Perptinchie Beitrige o rumanischen Serack-

geschichee wrf Folkskunde jalle fonti dolle ingue romanze. Comtrbun vari alla saria
della lingeea 2d al folkbere resnanza) fcon 9 discanl di canis geogoaliche, una Tabuds gra-
fwforarig per il &3 campleanne di G, Rohlfs ed una Ribliografes §1920- 1952) razepliia
da L. Bihly, Halle, Micmeyer, X1, pp. 286
I Sprercfrwissenschalt wnd Yoikskunde, pp.7-17, Yedi n. 67 [notevele riclaboragon:].
2. Komanivher Volksgloute um die Vetala, pp, 14-31. Yedi n. 149, 163, 115
3. UBrof und Kdee™ afe Wieseframe, pp. 34-9. Vedi 7. 47, 100 |con appendicz], 329,
- LEs noens Ges Joury de fa seamad g gang oy fangues romades, pi, $005 Vedi o, 149
- hexwelle Trermctaphere, on. 46-9. Vedi n. 25, 48, 379,
- Confuslone meid wen dei nomi O parenrels, np. 55-60, Yedi o 35
. Mowlulewische Eifliisse in dem Mundorien ides Arutizen fulers?, pp. 61279, Vedi o, 42,
8. Cwdemizzazione gafio-felice nel Merzogiorae &'ftatiz, pp. 30-5. Yodi n, 195,
U La stretiued linguisiica deft Fatia, pp, $9-107. ¥edi n, |39,
M. Dus Girigchendum: Limteritalions, pp. 108-24. Vedin, 147 [ forma ampliatad.
L. Vorbwzomtenisele Lizsenie i dior snteritativeischen Grogins, pp. 12548, Vedi n, |36,
Stredfzige durcl fic itglieiscke Toperomeassik, pp. 149-T5. Yedi n. 179,
LY. Kirchenheifige i dor itofienizchen Toposomia®, pe. 17994 Yedi n, 174,
4. Hur KutturgeschicAle der italfenisehen Fantiliernanens, \Forrun ampliata i aleune
conferenze wenude o Lirenge nel 19440], pp. 195-214. Yedi n, 170.
L3, Prabitmes de phitologie teioe-romene. (comemenicarion Cule an 4 Conerés iR,
di lingoist. romane, Bordexux 1934), pp. 215-33, Vedi n. 123, .
16, f2er KinfTud des Serpakientes auf den Lawdwonde?, pp. 224-7, Vedi o, 75, 130,
11, Germanischeromamische Wartdureisehichtung, np. 228-17, Vedi o, 152, 162, 164,
18. fHe Zahlung poch dwargipere iy roRtanieker, pp. 23849, Vedi n. 176,
19, Zwer romvanische Ervmglogien, pp. 245-50. Yedi n, 66, 138, [B].
20, Zum Ursprung der Madeigals, pp. 251-9. Vedi e, 177,

-0 Mmoo

&

o *Estniclios zobre peografis lngiiiiica de fraifa, Prologe de Manoe=l Alvar, Granada, Bai-

versidad XXX, pp. 311, carc 34, fotogr, 42 (Coleccion fitolégica, 4, [1rAd. spagn. rivi-
sta dei oo 012, 134, 135, 161, 185,

o Frikiscie umid frankormanische Worderwdrter in dee Romdanne {parale Trancke ¢ frateo-

rocianes nelle Remanial, in *listgabe Lrust Gamilfiokey, litbingan, Nigmeyey, ap. 111-23.
* Lo fepaaetanici ol gusodn en fos extugios de los idiemas Aispamicos, Zaragoza, Instit-
Lo de Fyndios Pirendicos, pp. 19, [Anche in Acies def Prismer Coagreso fmternacianal
e Pirgtstas).

*Ramanirche Plitalogla, T, 20 fralivnise e Philofoeie, Die sordivhe und ritoromanise e
Sprache jfi2alagia romanza, 1l parie: Filolegia palians. La ingoa sasdd € retoramani-
cal. Con ue'appendice di John Pl Vgidelberg, Winter, X0, v, 200, feonse of stodi). ,
Yedion, 19, 256, 325,
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218,

217

1l8.
2w

214,

215

226,
217,

218,

9.

232,

233

234,

Jazgint dfr viet mroderne Mocuboforia ded gisbatd spfennitl, ssle, 33 - Archivio storico pu-
wliese” 1Y {Bari), pp. 206-1LT.

L¥e Nondersteliung qo5 Rerpromaarcfien [Ja posizione particelare dol refnramanisn|, i
MphZ, IV, 2, np, 92.4,

Span, cama. sugd, pan Berr letta), in ZRPh, LXVILL pp, 300-2,

Lo i fInoe prebrnnn - Ue, -uy o I fopen perie araganalne o cereiase, i ARA Y pp.
12052 Yedi n. 243, 252 (3}

. Swnroune cotchs préromoey dons g reponyare de Gascorne ef de {iEspagae d Nord,

n RFE, XXXV, pp, 20%-56, Vedi o, 252 (2)

. Uher BFiz ind Perierienchren lsu Mulmine & lampo], in ZRPR, LXY 1. pp. 29d-%,
o e Abwefe [in ditesa) o Gugen Lerchl. in VRom. Jahil'™, p. 407,
o e Hoekaafi von afifrans, enteccier. [Sullerigine del franees antico siercion], o RIS

LY, . J-d.

1333

Kretesche Pfienzennaren [nomi di piante creccsi) in ® Kpmnag ypovies 7 {=inonore
di Juhannes Kalitswnakis, Herakleion [Erew]), pp. 315-8.

MNeaR. MEescsea fonnel Fadornies Flrief™ {coarne essiocata sl sale], in ASNS, CLXXXIX,
e, 33546,

Spriochwoner qus Suroinen [Proverbi sardi], in ASMS. CLMCKIN, pp. 17984,
“IRifc. ceme nm. 171, 1903 fas @it franzasiseie Roffilind [La chanson de Raland] nech
der Oforder Handsehefs. €4, da AlZons Hilka, 1Y, od, rivista da Cerboard Ronils, Tu-
Tringen, Micmever, X, pe. 136 Siconlung rocsmischer Gbungstexte, 344y, Yedi n. 170,
19, 278, 320

FIEA.] flafomivche SNovelfer ous Mittetalier vt Renaiergies, Alsgewddll voea Gerhard
Boblfs. |[Movelle it. medicyvali ¢ rinascimencabi, Selesione di G.H_), Halle, Niemoyer, pp.
10 {Samanlung roosanizelr l".'|:|-.||5~,[q_-_ur. )

[Ed. vome n. 20X]*Sank: Alexius, Alefrrnsdiisische Legerdendichung dos 11, Jotritur-
deets. Xoverb, Ao, Tibingen, Miemeyer, Y, pp. 62 (Samemlung, romasaischer Ubang-
slexiz 15 Yedi no 202, 204, 105,

1544

. Contrebaiin al exdndia de foo prgenehisnar on dus foles Congries, REE, XXXV, pp.

F3-4%.

. CRemnsgrnalntena, A e Vadigmischen, ] [T problema del gencee (dall’ laiiano), in [de.

Foersck. LXL [=5wdi dedicaly a Ferdinand Sommer], pp. 194-NH).

F[Core o, 191] Histerisehee Grenmmalik der falieniseben Sorache umd hrer Adendarren.,
Val, 3 Symtay v Worshitdung. (Sinessi ¢ fonalogia della parla), con Findice dei re
volumi, Bern, Frapcke, pp. 43¢, Vedi no 191, 327, 339,

* fhig lpxik alizofe Differenserene der ronreeisclien dpracher, Versucoh einer ramanisedn
Fartgeog raphie [La difforenziazione lessicale delle lingue romance. Prova di wna geo-
gritia della parala romanza), Minchen, ¥erl. d. Bayer. Aked, d, Wiss,, pp. 108, con
50 cart. (8B Bayer. Ak, PTAL-Wia, KD 1954, 4], Yedi o, 274,

Fetis vereatieloioe arcrevertigue des Predades comfraled, " Anndles de b Faculié des [Lo-
fres't de Toulouse L 4 - Via Domoua, 1), pp 18-250



126

1315,

236

237,

T8,

13,

240,
240,
242

141

a4

145

245,

50
151.

252

L H:hl

L L arekotque de foetar e e panditionned en Hawie-Bigorre (Guuscogae in *f lomenaje
& Frirg Kriiger, 11, Mendoea: Universidad MNaciorale de Cayo, pp. 129-34. Yodi n. 85
[hueva edizianes].

Urmlaurerzcheiningen i Spanivclien [aspett mgdafonaisi in spagnuato], in ASNG, CXC,
mE. 32244,

A Kngohelspied: adep. e mazzicee. [Sul gioco depli astragali, nonolatane. .. ], in ASNS,
CXC, pp 2157, Vedi mo 2494, 104,

Fur Woripeschichie vos frz. avengle [sulla staria dells parala (eanoee. |, in ASNY, {50,
™. T3

[Ed.] Archiv fiir das Srudian eler necaren Sprachen [azchivio per le siodio deije lingue
moderng| . Fedagione romanestica i Gerhard Rollfa, Yol 15900930 — Yal, 180, —
Braunzchweig [u.a.d: Weslcrmann, Yedi n, 96,

Concordancias enlre catealin ¥ gasedh (Conferenzal, in Aetas dof I Congrese internu-
clongd e lingiitetiva romdnica, (Baccclonz 1953), pp. 663-72,

Loy ole colonization voMQine ef prémmaine en Oascoerte et en Arggor, e " Revpe
intermalionale 3 gikeinastigoe'”, ¥, pp. 1-12. Vadi n, 252 (4).

Oskischir Larmitul fr Sperien® [1atinild osca i Spagnat], in RLIK, XI%, . 22016
P seeffTive prdroman -ue, -uy dans ia coponymic aragenaise &t caraleny, i Actas del VT
Compress Inlernguionat de linpgistive rorinica, Barcelona (953, pp, 8933 Vedin. 209,
252 {31

Eine wmistrittene Stpmofogie funa ctimologia conoversa), |diededor o alradeder], in
ASNE, OXCL pp. M-8, vedi n. 248

Vorrdimisele Laulsubstrare muf der Prrenderfulidmel? |Sostrani inguistia poecomanich
nells peansola ioerical, in ZBPh, LXXI1, pp. $08-13.

*[Rifcimenta, came n, 210 Youelzsch, Karl, Einfidiruny in oy Stadiun: cler aisfranzé-
swchen Spracha T Selbetenterricht filr den Anfeinger, Rifaomente 6 Gerhard Rohlfs,
¥ cdiz,, Tubingen, Miwmeyer, 1X, pp. 3610 {Swamlung kureer Lehrbigher dee romani-
schen Syrachen wnd Litersture. 1,) Vedi w, 2100

1456

« Ernst Reobert Curtils, Wekeodsg. Inecrologio]. in Jahre, d, Bayer, akad. J. Wissenschatien.

pp. 20R-14. Yedi g, 253,

- Mockmals sy spae. alrededor. [aneord sullo spagnobo.. ], i ASNS, CXCHL . 163, Vedi

n., 244,

L Per orgine deffe cofonie pailo.irliche aot Mezzogiorng o' fratie, i < Bull. ded Centro

di Studi Milologici ¢ Boguastici aicilion™, 1V, pp. 39891,

Frowvenz. eqtalvar, fors, stalvd “sich erefpeen'” (recadera], in ASNS, CXCHL pp. 960,

*Serrg vilgoris Latinus. Wiledriaweiniogher Lesebueh, 2. verl. w. enw, Awugly, Tabsingen,

Niemeyar. X1, pp. 86 (Sammlung kureer Lebrbdcher der romomischen Spracien 1nd

Liveraturen 13.). Vedi n. 2k,

*Sicdien zer rprnaniseien Neeteakende |Stadisulla conoscenza di nami romana], Miin-

chen, Werl, . Bayer, Akadd. 4. Wiss, VI, pp, 230, { = Siudia Cmomastica Monacensia 1)

1. Aspecros e ropunimsia espanala, pp. L35, Ved oo 203 Lamplinmental,

Y Surune couche préromane dads fe taperpmie de Goscogne of de 1 Espagme dua Noare
(Le suffive -wbes, -08), pp 3931 Yedi oo 220 [ampliamenca),
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253

254,

ELLE

256,

258,

254,

260,

261,

lrit

o Probidmes de topoapeie aragonsise of caratane {£¢ ST -ud, -uy), pp. 82-102. Yed:
n. 2%, 243 lampliamental.

L. Lo eptgrisarion rarfaire ef precomaine g Gotcogee of en egger, pn, 10313, Yodi
n. 241 (amphiaanenia].

EoUH nppr intewplore dans le topenpaie du Mid de fa France of ge £ Espane ci Nort
(Lo Juffice -5, ids), pp. 11526, [Communization présenlée au | Coagres imernacio-
real de langue o7 liltdralure du M die |2 Franee qud s'esr (oo 3 Avignon (311 sep-
[eTRbre 1955)).

&. Peceangungeten in Orisuamen heritalivns (T Suffix -ate) [reni di persons in to-
ponimi dell* . seuwentr. ], pp. 127-57,

V. Ceriechische Patromyaniba e Ceisaaioe Unlecitalivns e Suffive <) erd -oni), |pa-
lanimici greci 0 lonaninci dell'ln, merid.] pp. 16878, Yedin, M1, 113 [rifacimenta
sostanziale].

4. Ortsnareaforselivng in Kalebrien [icerche di voponimi in Calabrisf, pp. 176-92, Ve
di m. L5 [rifacinenial.

*Vocabolaria dei digletti salerani [Teree d "Oranlof. 10 A-ML Minchen, Vorl o Layer.

Akad, d, Wiz, pp. 377, cart. L{Ed. I, Baver. Akad_ d. Wiss. Phil,-hist, KL MFH. 400,

Vedi n. 269, 286,

1957

Aspektg wnd Probfente sparicher Etvmgloghe [aspeiti ¢ peoblemi dzll etimeiosia 5pa-
agookal, in RLiR, XX1, pp. 294-315.

Ernst Robert Crrrius [14.4,[886-19.4, 1956), in ASNS, CXCT, . 256300, Yelin, 247
oo un ilegraricone].

"Muomual dy fiatagia Alspdaica. Geie bibliogrdfice, critica p merddiva. raduorinn e
stellana del murtidorfte alemdn por Carlos Patfnp, Bogoma, Publicaciones del Intlitule
Caro y Cusreo, pp. 377 Vedi n, 199, 2i5, 225,

"Erimitive KuppeBuiten joostuzioni primitive a cupala] it Ewrepa, Muscher, Verl. d.
Buyer Akpd. d. Wiss., pp. 37, M. 16, cart. 2 ned testa: Ng. 58 ¢ v 24 (Manografia
d. Bayer. AkRd, o, Wisr, Philos-kist. K1, NF H, 4%, Vedi 0, 301,

e sprachpeschichiicher Straffrag: Fur Bedoutung von qfs, frain wed soised, caltiva
[una seorreria storico-linguistics sul sighificata defl antico francese ., ¢ sudital, .. ], Jeon-
Lribute agh stedi i onore di Julivs Wilthelm), in Dewtsehomd-Froakeenh, Ledwigsbur-
grr Beitrdge, val, X (Sfungarl), pp. 339-91.

*Lur Methotelggie der romaenischen Substraciorsheng [sulla metotloloria della rieerea
dei spbsrati eonnani], {Substratomanie und Subsreaaphobic), in *Xvameuva gad Sr-
stige, Featseheift flir Eenst Gasaifisefreg [scoiti i soere di. 5, Tibingen, Miemeyer, pp.
495509

1954

Lhie hespanischen Namen dev Bochsaeize oo spagnoli della culrsiola) | in *Etrmalagicd.
Festischrift fir Waliher von Warcsurg [Seriti in onore di._ |, Tibingen, SMiemeyer, pp,
6X-ta,

TEMate CodgR e sl ve Slfc coste del Gurgann, in: Y AMErmges Neguintigues offeres & Emil
Perrovict |- Cercetzri de Lingvistice I, Swplizen! (Clugyy, pp, 40813 [Ripobhlicai ne
U Gargana't, 210 XL 1962].
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2a3,

164

26,

166,

67

26,

6%,

270,

1T

T8,

L thl|

Megrapisehes wrd Oriechisefies gus dem Salenie | Miessaps ¢ Gregi el Salentol, in: *Sebaris.
Festseiwiy Hans Krahe U5eritli in opore dic,, [ Wieibaden, Harcazsoaing, pp. 12108,
Le perdita dellafimtre relle ingae bolcaniche ¢ nefl Troalfa mecidwnale, 2ne * Oreagelie il
Jowrsy Jordun, Bucarest, pp. 73343,
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rowigres. Metanges afferis o M. Georges Struka, 2 vol., Lyon, Sirasbourg, Socitte de
linguistique romane, |, pp. $18-24,

Franziteiseh [[rancese] combien: s Gerrmanismus?, in *Mélampes de fingmistique, de phi-
feiagie & di Mitérurure afferis g M. Albers Henry, Panis, Klinzksisck, pgr, 2478, [ = Travaux
oo linguistique ot de littérateee., de ULinivedsité de Sicastourg 8, 1),

*Erom Vulgar Latin eo 0 French. (Vam Vidgirtaiein sum Afifranzdisischen, £n el ) An
introduction ta the study of the Gl French language. Trad. di Vincent Almazan ¢ Lit-
lian MacCarthy, Tleicoi, Wayre State Univ. Pr., o 239 Vedin, 277, 34, 352
*Le pascan, Etedes de piritologic pyréndenme. (0on Y carr.} 1L &, entidremnent refon-
due, Tithingen, bacmeyer, Pau; Marciopovey Jowiee, pp. 248. Yedin, 123, 211 |15], 419,
La fingue ofi Domte relie rine difle Divina Comtedia, in: *Dante ¢ it culiurg srews, Clerag-
gierd Framceseo Toraca, Firenze, Olschki, pp. 161-7. [ = At del convegno di stedi tenu-
toa Mol 1948), Vedi n. 324, 347,

Rumimisch [Femene]| codcien “* Weikmechfen™ [Naate], in £RPh, LXKV, pp. 382-5,
Slavische Kofenisatizn in Suditaiien [colonizzazions slava in It meted ], in "' Sedos-
Forschangen®', XXIX (Minchen), pp. 267-70,

Toporomastica grecs nef Snferto, in “Ricerche & Studi' del Musco Provingiale, Qua-
deviw 3, Brindisi, Arri Grafiche Munzio Schena, pp. 23 sgp.

1971

Auwtour oe Vucousaril prépositigraef dang les langres romanes, [Concordances et diseor-
danges], in ELIR, XXXY¥, pp. 3i2-34,

Lrmtre Fares or Madrid: Lateraction de fungues en contocy, in) “Inlerlinguistica, Sprach-
veryfiich und Dberserzung, Festscheift sunr 60, Geburisiag von Mario Wendraszka, [on-
fronts Ninguisiico e fraduzione. Seritd in npore i MW per il seo 6" compieinio)
Edl. da Earl-Bichard Bausch ¢ Hans Martin Gauger, Tibingen, Niemeyer, pp. 28%-103,
Entre Rivierd ot Udle d'Azur [1] & propos du mentonunais, in: *Mélurges de piitafopic
FOMang chifids 5 fu mdmpire g fean Bowliere, Litpe, Solede, pp. B23-%1. Cart, |, Yedi
n. 428,

* Grummarice storfea dell dinga itatizng ¢ g swed dislecst: Foretica, Trad. di Salvazore
Persiching, Toring, Binaudi, XXXVI, pp. 5200 - Piccoln Biblioteca Binaudi, 148). Vedi
n. P91, 23, 337, 339, 358, 380, AF).

*Cirpmptalice storica della lingud daliane e dai suof digletis: Morfofagia, Trad. i Temi-
stoie Franveschi, Toring, Bingodi. XXX, pp, 401 (= Piccola Biblicteca Einaudi. 149,
Yedi n. 191, 232, 327, 139, 354, 379, 190,

=Cirarumalicd stonca delfa lingng italiaes ¢ dei suoi digleitic Sintaet & Svrmazipne della
parota, Tead, di Temistocte Frangeschi ¢ Maria Cagiagli Fancelh, Torine, Binewdi, XL,
pp. 495, {.- Piccola Binliotecs Binaudi. 150} Vedi n, 191, 212, 327, 339, 356, 379, 380,
=Mtalogriechischa Sprivkwiirter im linguistischer Konframiaiion it newgriechischen ig-
dekrer |proverh) icato-greci in confronto |inguistica con i dialelfi nea-greci], Minchen,
Beck, po. M6 { =SB Bayer. Akad., Phl,-hist. KL B, 4). .
A Romianesche Sprachaenprurrbi G lrichie und Grumdhegen, Aspeks und Probiome mis
of. Mersch o, Sprochiedus dee rernanischen Sgrechen [propratia T mis0aca romansa:; Woria
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39,
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44,
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¢ basy, aspretdi ¢ problemi con la prova di wn atlande lizgoisiien delle linguc rontanac),
Mungtier. Bock, XXV, ap, 234, caer, 1001 Lzl clhr e dags Slutzom dor Romani-
sk [macweal per o studio della Lingwa conkaziza).

Serienso diatorrate: Tri Taranrg ¢ Capo @ Levcs, in: *Saedi @i storie pagliese (o omere
ai Micafa Facea, Galaoma, Cangedn, pp, S0F-11L

Toskoritche gargia: sin elrskischer Mpthos, Eime Kigrsteifung, fToscana g.: un mits
etrusen. Un chiarimento], i XRPh, LXXXYIL pp. 349.5B. Vedi n, 337, 252,

Zur Kufturgarohichie der franzdsischen Familivrnorten, [sull: stocd della culiura dei co-
oM (ARG, i * s der franzdisiscften Kultur- o Gelstergerchichia, Festscheiff tum
&5, Geburrsias von Walier Mdach, [Dalia cubtura = dalia storia spirituale feancece, Sorits
i coore di W, M. per il suo 63° compleanna), Heidelberg, Kerbe, pp. 15369,
Zur Vipesimalzihiumg fm uraso, in "Studien zue Nomenkundg ung Sprach-gecgraphie.
Festaehrift fiir Karl Einsterwalder [sulla munterazions vigesimale in Enrena, in Swdi sul-
la congsoenra dei nomi e seogralia linguistica, Sl o onors 4i K. F.. Ed. da Wolgang
bAeid {u.a.] Innsbrugk, Tyrokia, pp. 397-400, | car. { o Innsbrocker Beacdge zur Kultor-
wisketschalt, 18],

1972

Diglettf neagrecd di amdica tradizione, m *Momenare @ Arnramie Tovar, Madnd, Gredas,
Pp- 195-401.

Fram Cyprus to Catghria. The conservaiime af Hre muarging! Creek dnleets, im "Sssues
in Linguistis. Papers in o of Hearey ang Rende Kafane, Bd. e Braj B. Kachm (u.a)
Urbana, Univ, of Ikoois Ce., pp. 7809,

*MNuov! geavi lirgaeisiicd spefle antaed Mapgrtd Grecid, Palermo, Luxograph, XV pr, 234,
3 cart. | o Estiluto Sicihzoo < Stodi Beeanlmn ¢ Nescellenics, Quaderni, 7.0,

Chipine £ _fonrt def copremi ia fladie, in ' Almanacco Salentine™ (Gaiotinay 1970-1%72,
ppr. 15390 Yedi no 219, 343,

*Lteti e riverche s fiepug £ ffimbedti o “Tiafio, F'm:n:e, Hansom, }XV¥1, pp. d1d. Cart.
{--Manuali di Dlologia ¢ sieriad [Wolure composto da 30 anicol, apparsi tra il 1931
ed U 1970 ed akerd sapgi vivist @ ampbiadl, M, 3002 30 inedui).

1973

A prupasiti det ! frercaproveazali’t in proviecta o Fogere, w Singi of Storig puniiese
in enore di Giuseppe Chigretli, 3 curd di Michele Paone, Galatina, Congedo, 1, pp, 411-3,
Panarama de §'aocusatif préoasitianne’ en falie, tn ~Sivdif st Cercetart tagaiiice™, X XY,
Busaresii, pp. 617-21,

Topartimt g peronimict in Catabria, in ““Almanaceo Calahrese™" {Romay, 1972773, pp.
5161,

Tru lotini £ preci netl Sulvrco {Dae liogwe o etercambio], a0 " Angoario dell’ Universita
di Leeoe'”, BV fLecce 1972/730, pp. 125-46. Vedi n. 415, 423, 937,

1974

*[Rifacim. | Dar aftfrenzisische Roelarndstied mech der Oxferder Haodaschrift [La Clan-
o de Reland], Ed. da Alfonz Hilka, ¥I1 ed, rived,, Tubmgsn, Nicmteyer, pp. 176,
{ = Sammlung comanischer Obungstexie. 345 Yedi no 174, 190, 227, 278, 1200
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* Dizionarii ropaHanustion 8 pgwmasticn detts Calebrie. Prontuar s frivdogica - geowra-
fivw detia Caigbria, Ravenna. Longa, XXV, pp, 431.

Munfaie, ¢o vt CUenseigre Carlum: Queretles o 'eme ot prmatagie, in RLIR, XXXV, pp.
44452,

“Xeaf finghisticd netle Migna Grecla, Nuava ed., inceraments riclabaratn ed agpiorna-
12, Galatina, Congedo, pp. 300, & ¢art, | u Bibliotees i culiura rugliese 4§ Vedin. 1] 3,

1915

- “Hiptorsehe Sprachsclichlen i macdeemenm Sizifien, [Strasifeazion: litsgui stiche storiche

nelle Sinlin moderna), Minchen, Back, pp. 42 (=SB Bayer. Ak, Phil-list, K1, H 13,
Meugriochische Dialek e aroheischon Chreakiars, [Caraleri arcaics e dialet neq-eredi f,
in "Seria Meograeow, Amsterdamer Beirrdge toe reugrieeftischon Lilerotor, GeseRichee
and Kuese, Incollaborazions con B. Knds t, B, Papoulia, G, Rohtfs ¢ G. Sparada; vd.
s K, Th, Dimaras ¢ P, Winth, Amsterdam, Hakkerg, PpR. Ga-41.
Mormannische Catizismen i Siditaiien [Gallivismi normanm in it menid. |, in " Mhriolopics
rarartiy. dedicand 3 Crbord Lomaansch. In call. con Enich von Richthofen, od. da
Manfred Bambeck ¢ Hans Holul Christmana, Ménchen, Fink, pp. 123-11.
Lim originale sistema patronimive afia gresied o Matiz, in " Revae reumaing de linguisti-
gue™, XX (Burarest), np, S67-9.
*RForomamisch: Dy Sondertetiung des RAWrmnisehen 2 wisehen Balieniseh wnd Eram-
Zaiwivch, Fiae kradturgeschichiliclhe und finguisiiiche Einfitfreng [ Retoromanicn: |2 i
Aone speaale del reroromanico 1ra inalinne ¢ frances, Dotintroduzione siosioe-culturale
e linguistica], Mitnchen, Beck, XV, pp. WM. Lireramarvere. p. YT-X1, (¢Manuaij per b
slcidio della livgus romanza),
Spilimga — Speriinpe — Sperignga, in *Bizafine — Sieefe 2= Miscellanea oy micanana
i &, Rossi Tatbbi), Pakerme, Istituo Siciliane di Stadi bizaoing = ncocllenici, pp. 473-7.
Sprachliche Minderlweiren i Apudion [minesanze linanist, jo Puplial, in “erian", XXV
{Hambarg), 4 Aspulicn, pp. 40-2,
Fipr ofi condizianafe dn Calofrio. Ageit ¢ conteast, in “'Magna Glavcia®, X {{osenzed,
n. 34, pp- %6,

150

Altromanizche Hetikte in franzisicchen Familienmanen (1 Anoullh & Fiftoss) [Relitu 21-
teromans in cognomi rance.d), in *Lebangipe Komanda, Serid in onore di Hans Wal-
helm Klein. Ed. da A, Barcera-Yidal, Goppingen, Kimmere, P 2353080,
Aratunehe Sprieds oier i lingstsehar Beeegehing [Considertzimn lngnislicie 5ui
proverbi], in CBuletinud Bibliotei Rerfane™, ¥ [Ereiburgy Seric nomva, (19757 1976},
pp. 517-26.

Le due Citelroe: Cafolivin futera, Calahris grecamea, it " Calabria Turisme®™ (Bergn
Calabria), p. 12,

U fenomenn prebizomticy nel grice del Salsnte, in Y fofia linpuistica aaovg ed T,
Studi linguistici in memoria di Cronso Tarlangeli, 2 vl Galatina, Congeda, !, pp. 3559,
frong, mardi {=alre, dimarz): gin Germeriznug?, in ARNS, COXTI (Hramnschweig),
P 29557, )
Criteia e ieari chislereale (Tea Greol e Chrilel, e " Soriesi i onove o Crislipse Bear et *
I vol., Brescia, Poideia, B, pp. 859912,
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Histoire Haisunie o "wne dtenul pie fF gy des edapaoriesy, in ' Ronsaniat™, XCVI (Pa-
ris), pp. 249-52.

Porsisieaza defla fagin grecd neff Taf seeafiente, [Parte V) Lo Grecie sadesting, [Rarte
21 L firvarneg grecm b £ anderdorir, [ Pawee 1] Tewti meogrect shleield, esw. da *slufaeap mnd
Atelargamg cier romtiienes Welt [Astesd ¢ decddimea dil monda romana], Fd. da Hilds.
aund Temaring ¢ Wollyutg Tiaase |- Parte 3 Spectandibe mnd Nachiehen, ed, da W, k-
s, B hing, Mew York, Waller de Groywer, pp. A0

Topenimi da petranimicl in Calateés, 1 oo Stgfardvend, i *Civilnd ofi Colubria. Studi
in memoria di Filippo Dre Nabili, a curadi Augusto Placarca, Chacavalle Coztrale, EFFE
EXTME, pp. d21-5.

* Focgboterio el dealedti rafendind (Terra d°Ctramo). Ristampa folpmeccanica — del-
1"eel, 1956-61, Muove appiunte sono un' introduzions: Tre Latiad g Greer nel Safento fdie
fmmgere ia interegmdint, vol. 1, pp. XY-XXLL, ¢ 72 illesiraziond @ subi pagina, Premessa
di Carla Pratn. Presenczsicng 81 Mario D'Ela, 1 val,, Galaling, Coogedo, o 1199 1.
A-Mopp. 371, 2820 pp, 1T8.539, 3, Supolemienie. Repertacn italiume-salertino. fndi-
cit pp, BE0-U1RE, Vedi i, 253, 26%, 286, 390, 423, 437,

1977

. e pageon, Eruder de phufologese perénderre. feon 3 carcy 1 & augin, Tibingea, Mie-

riever, Pacl. Marvimpouey Teune, pp. 252 (- ZRPh Beih. 85 Yedin. 123, 211 j15], 371.
={iriprtmil iod stericg del airletdd Rafopreed (Calabria, Safenier. Muova ofd. Ueramenie
ceclabarala od appiomaia. Tradus. del manoscrivio tedesen di Salvatore Sicaro, Mun-
chen, Reck, XXV, pp. 251, 3 cart, Vedi n, 195 |dt.].

*Munva dizionario digtetale delie Colabria, fCok regerlorre dalo-colebrot, Noowve od.
inteea meate felabocads, amphiata o appiomala, Bavenna, Longo, pp. ™5, Vedi o, 97,
117, 145, 332 342, '

= Supplemento of vocabolan siciliand, Minchen, Beck, pn. 1334 = Fd, Baver. AK., Phil.-
hist. Bl H. 78

Yro Ladini & CGireci vt Salewee, in “Siudia gravuforiy, Aomenge o Robert 4. Falf, jr.
Ensayos Hpgiisiicos v [iloldgicas para g0 sexagsimur amgversaniy. Director del Homena-
jer Thaovid Feldman, Madnd, Bditenale Playor, pp. 23743, Vedi n. 386, 418, 417,

1978

It eiendveu el frafie off ogued frostnad e riflesl), in * Lo iserizionh proiatine in Toa.
Lia {Colloyuiop. Koma, Accademia sacinnele dei Lineed, pp. 7-28, fig. 1-23. 0= Ani de
Cooveent Linced, 3%.)

Appunti i topangradsiica saleniomd, in " Seerli demodinguistict, o cura della Sezione oJi
demolagia ¢ dialetiologia. Socieh di Siociz patria per ba Puglia, Suadi e ricecche. 2 val,,
Ban, Zonna, L, pp. 2539,

. Calubein dralerrale tra Meante Palliva e Asprosromie, Calebria latine ¢ grocanica, in Ca-

labria sweonusciuia', 1 (Regein Calabria), v, 1, pp. 510, Pobhbicata inalire in: *“Forym
walicury’’, X1 (niversity of Texas Pressy, pp. 3-10,

Entre Riviera gt O & Agur {20 M&Qnges dv fexicedogic, o " Mdlurges ufferes d Char-
fer Camprowx, 2 vol,, Mompellier, C.E.O, 11, pp. 971-8, Cart, Vedi a 178,

Efttes oo ropoiryirtd pascamae, Pin Dasetia, in " Aommoge o Jear Séguy, B, (=" Annaley
de "Université de Toulenze', X1V (Toulous=)), pp. 373-51.

137
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L. sihl

19714

ASpcts @ ann VIR coeenines & travers g géograrhie fneuiifgue, Teavaux de lin-
guistigue #1 de Lildrature, publids par 3 Conne de philoloyis o de liératores romancs
de MUniversite de Strashourg. 17, 1 {1979), pp, 7-25. 19 fig. [Expost présentt a la ren-
cumlee de romanistes de Tiibingen ¢t ceux de Swrasboorg & la Faculté des Letires maoder.
nes de I'Universitg de Sirasboueg (21 avail 1976). Yoir les Actes du Congrés de Tingdist.
que raimane a Boevavest ey 1963, T, 1 {19700, pp. §7-84].

190 Aspednd @ condrosty & geografio fnpuittica [r Sicig, in ' Dolkesine del' Atlante Lingui-

2
431,

iz,

215,

434,

4317,

LELE

439,

a4,

44

stico Aeditercenen*’, vol. XX (Pisa), pp. 13.21,

*Diziondrio dei cogromi e sopraangat i Calkbeig, Bavenne, Longo, np. $23.

= Estuedior sodire el févico ramdnics, Reslaborucidn pareisd v aotar de Moase! Alver, Bd,
coniuata, revisada ¥ aumemada, - {Biblioweca romanica hispanica. 2. Eslusdios y on-
sayos. 29d) Madrid, Gredos, pp. 44, Vedi n. 233, 274, 329

Ruomrndsche LelRibercize pen gue sormunscher Grondioee, [Tradozioni di bazi remane
disl substralo germanicol i * Fesevchnft Kot Baldinger s 800 Cebertsfoy (17 eov, 1979,
Ed. da AT, Héler, H, Yemnay, L. Wolf, Takingen. Migoeever, pp, 803-13.

o Lar sosfifriome deli Tefieita mei dialeut el Saferto, cstratta da Salicniam™ (Legue} .

1, pp. 1016

. Tipi del periodo iporericn {oondizionaie) aell extremo AMezeapiarmn o fradia, in *SHmmen

#er Rarmanig, Scei i onore 4i W, Theoedar Ewwert per i1 70 compleancae, Wieshaden,
Heymamn, pp. 25-31,

Toscang dialetiote delle eree wearginalf, in ©'Stadi 4 boecivowraliz dtaliana', 1 (Firenre,
Accadentia della Cruwes), ppo $3-262, |LA sequenzd detly ppo 113-34 ron 2 cotrestal.

Lo

Fra Grect ¢ Latind ped Serlente, in *Studl storfee-Neguistics in arore of Francesco Rigrz-
a0, Mesagne, Muesso Civieo Archeolomes 19TE [stampato 1990], pp. 205-18, Yedin, 3956,
418, 433

Lhe mmdniscie Ngrache i feer sprachgeographischen Bezlehung 1o dan angdener roma-
atchen Speaches, [a lingud funena nel suo appono seaeratioe-linguistico tsperis alle
alicre lingue romanes] in Areé della Beperinche Akademie dier Wissemschioflen, Minghen,
. bs.

Coaraiener; Lemgrin pricaie satre France ef Fepgpne, i Miceeflinw, Exieelic de Senpi i fi-
revuiteea cotafune, offerts o K. Aroeoer | Seeed v el sen seranté amiversaed, [ Barcelons.
Pp. §e3-H.

Rirargmaniseh! LInauaed tuttarlsch fromter talid ¢ fraecds, [Lingua rommanza ira alia-
e e rancese] Sk lagListicl in onare &1 Erast Pulpram, o cors Ji Lierber) Lezo, inoCwr-
reit fepncs it Linpuistic Theory, XY (Amsterdasd, pp. 161-%.

. "Calubrie ¢ Sulerio, Nagpf 4 sterie Unevisticn, Raveana, «d. Longe, pp 27,

15481

Ehe Sorderoieffung des Mdenromanizchas, (L posimone particolare del. ], in 1 .ading ',
YV, e 15-21. i
La Grecia salgneing {Origine ¢ prablemi), in V' Sallentam' (Leee), 0, 1.2, pp. 39-47.



Babalivaiala Jd Cedhard el

43,

444,

445,

4,

.

Carafey, Provened! of Gascon: Frofr fangues umefles, (Longaar prvele entre bz Gialiorn-
dearria ¥ die Roengrttn defrice), in Métanges ae Philologie o g toto e romenas, oflr-
ti & Henry Guiter, Perpignzn, pp. 1E1-5,

Antiva fulfaitd ¢ seoiatiee (v Cadrbelr, m ' Calabria Yconosciva' (Reggio Calabria),
n. 1415, pp. 9-12,

Riickblick auf ein Grichrienlvben | Sguardo relrospeive 50 und vita &i erodizione], in
Nhadienische Siudien', 1V (Viconal, pp. 151-8.

Aleeeica fatimied @ neadaeing i Colaliria, discarsi tenminoin goesions delln laoces honaris
cauwsa @ Gerhard Rahlls, Cowney, Univorsith degii Siadi della Calabr, 13 aprile 1941,
e 27-%6.

. Runna#iseRe FidbsnrAdren qis affek tiver romanischer Grseldgung: De cockor & tre,

INGmi exmansd di animodi domestici dolla creagions originale aMetdva romaiea: da maiale
i scrala), in Festsohrif guer 70 Goburisiag vour Aarip Wandorizhe [Stadi in onore di
Mario Wandrmseka per il sue 707 compleanno], Tibingea, Miemeyer, pp. 28591,
Spunisc wnn featalio) ein phoretisches Preblem, |Spagnola v fcavalle) un proble-
ma fonrcticg) in Logod Serrkrafikos, miscelbines in onore di Fugenic Caseriu, Berlin-Madr:d,
¥, pp. 33964,

A" Alapelti o conteas! D i popprafia irageisicer o St i U Balk, dell"Adame Linauistico

449,
4H,

451.

52,

453
451,
434

454

455,

436,

Mediteregmen™ |, KXT (Pisa), pp 11-22,

1982

*DEnfanario storfor del cognom salentind ¢ Terra d 'Otrantid, Galatina, Congedo, pp. 284
*Diziomirie storice def soprannod seledtied { Terre o Otranta), Galating, Congede, pp.
118,

Germantvche Inversion in der Bowmenia? |Inversione germomica nella Romamaj, ic Fe-
Sisehrifr fle et Siimm zum 65 Cleburtcta; (Stadi i onore di H o5 per il suo 657
compleanng], Tubmgen, MNarr, pp. 2414,

fiip archaischer phovetivelar Iautwarded i nrdlichen Clateimivehien’) Kalabrivn (Uhea
vanatione fonetica arcaica nella Calabria coventrionale (ladna’yf. in *' Zeivsehrift fic ro-
rmaniscae Philelogie™ (Tibingen), pp. 547-50.

Fen arcitivacher phoretisofter Latinigrty fen wnrdficher ¢ lateinivelen ' Katahrien, in Fe-
&rschrift Zooe 6 Coeburtvtar von Budoll Boche, Ralsbarg, pp. 247-32,

Sufento diufetrafe tra Brinaisi & £ape oFf Letes, n Faoriliore 32, Xiwdi per e nozee d'ar-
remta Juriarg-Litonpo, Brinde, Aoua della A B¢ Leo’, pp, 33048,

Taguies ¢f diefetes siany fwtotre, 0 Compre rendy de b7 foremde fnqugheale dir 15 mai
1882 e S'Acodiemie des Langues Diglectales, Pringipauie de Monaco, pp. 4-9.
Al digipRac dielettele deffa Catafiria §oon repenoria icilocalalyo), nuoeva coizie-
ne. Haveana, oo 5

L)

Dsringiowne df e comigiunziom i diaders o *Salio, o Seciel Fmgaisticl in exore gi G,
Huiltieta Peffegrini, 1, Fisa, pp. 14734,
Fapia Cltesa ool Alte Arvdgde, in Somerage @ Memee! Afvoo, 1, Madrid, pp. 565-71,
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471,
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L. Rinl

L posizion origind! des lenghis fadipis, in Gaove Pogpinis Furdzms, Udine, po, 7.12,
Rortarische Leknibersetzingen qus gormdaischer Grundlage (Maierie romang, spirito
germarricay, |Tradwsiori di bati eomanee dal subserato germanicol, it Sircungsberichiee
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